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AVANT-PROPOS 


NOTE    SUR    L'ENSEMBLE    DES    TABLETTES    DE    TELLO 
CONSERVÉES  AU  MUSÉE  LMPÉRLAL  0TT031AN 

L'ordre  suivi  dans  la  présente  publication  des  tal:)lettes  de  Tello  conservées  au 
Musée  de  Constantinople  est,  pour  plus  de  simplicité,  l'ordre  même  de  l'inventaire 
du  Musée. 

Les  n"**  1-616  représentent  des  envois   anticipés   faits  par  divers   fonctionnaires,   et 

classés  avant  l'arrivée  des  caisses  de  la  mission  française  :  les  n»*  1-87  forment  un 

lot  réuni  par  le  délégué  ottoman  ;  les  n«s  88-257  un  autre  par  Rifat  Effendi  ;  les 

n'«  258-302  ont  été  envoyés  par  Youssouf,  gouverneur  de  Bagdad  ;  les  n°'^  303-381 

par  le  kaïmakan  de  Haï  ;  enfin,  les  n°^  382-616  proviennent  d'un  deuxième  envoi 

du  gouverneur  de  Bagdad  ' . 

Les  tablettes  617-1038,  des  fouilles  d'Ernest  de  Sarzec  en  1894  et   toutes 

de  l'époque  des  rois  d'Ur,  avaient  déjà  été  l'objet  d'un  examen  sommaire  fait  par  le 

P.   Scheil,   qui   les  a   exposées  dans  les  vitrines'.  Sur  ces  quatre  cent  vingt-t;t-un 

numéros,   quatre  ont  été  remises  ii  M.   Heuzcy,  alors  conservateur   des    Antiipiilés 

orientales  et  de  la  céramique  antique  au  Louvre,  pour  ce  Musée,  en  vertu  d'un  iradé  du 

Sultan  en  date  du  21  juillet  18'.)6  :  ce  sont  les  n"*  626,  735.  739,  894.  Vingt-trois  .sont 

tombées  en  poussière  sous  l'action  de  l'air  humide  '.  Dix-neuf  n'ont  pu  être  reti'ouvées 

pour  l'inventaire  et  ont  .sans  doute  subi  le  même  sort'.  Cette  proportion  est  de  l)eaucoup 

dépassée  dans  les  collections  (jui  ne  proviennent  pas  directement  des  fouilles  françaises 

1.  Ces  textes  ont.  comme  les  suivant.s,  été  examinés  par  le  P.  Seheil  entre  1895  et  18i)8. 

2.  Sept  ont  été  publiées  par  Thureau-Dangin  :  une  (793)  dans  le  Recueil  de  Trm-auj;  XIX,  186; 
les  autres  dans  son  Recueil  de  UMcUcs  chaldéennes  (n"  ".'il,  733,  731,  748,  751,  759),  sous  les  n"'  401, 
295,  307,  290,  291,  289  de  sa  publication. 

3.  N"  657,  659,  662.  669,  670,  071,  676,  678,  681,  706,  716,  780,  781,  797,  818,  870,  9.^6,  965,  975. 
1000,  1015,  1017,  1035. 

4.  N"  814,  874,  891,  900,  958,  1001,  1009,  1011,  1014,  1018,  1025,  1027,  1028,  1029,  1031,  1032,  1033, 

1034. 
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(n"*  1-616).  Les  375  textes  (|ui  restent  forment  dans  leur  ensemble  un  choix  de  docu- 
ments intéressants  (pièces  juridiques,  noms  et  listes  d'années,  noms  de  patésis  et  de 
cités,  archives  de  manufactures  de  tissus,  empreintes  de  sceaux  armoriés,  etc.).  Quelques 
textes  sans  intérêt  s'y  trouvent  mêlés,  le  nom  de  divers  Gudéa  différents  du  patési 
ayant  trompé  dans  un  tri  rapide  sur  leur  valeur. 

Les  n°*  1039  et  suivants,  des  fouilles  de  Sarzec  en  1895  et  presque  uniquement 
de  l'époque  de  la  dynastie  d'Agadé.  sont  inventoriés  par  ^L  Fr.  Thureau-Dangin  dans 
le  premier  volume  de  la  pré.sente  publication. 

Les  n"*  1477  à  1577  (I'<^  dyn.  bab.l,  1578-1621  et  1622-1672  (textes  néobabyloniens)  ne 
proviennent  pas  des  fouilles  françaises  et  sont  très  hypothétiquement  originaires 
de  Tello. 

Les  n"^  1673-2513,  des  fouilles  de  Sarzec  en  1900,  datent  tous  de  l'époque  d'Ur'. 
Les  n"^  1673-2449  sont  principalement  des  mémorandum  de  provisions  de  voyage 
accordées  à  des  courriers  royaux  et  autres  fonctionnaires;  leur  publication  serait  sans 
intérêt,  un  inventaire  détaillé  même  serait  peu  utile.  De  cet  inventaire,  que  j'ai  fait,  on 
pourrait  cependant  tirer  un  choix  intéressant  de  noms  propres,  quelques  indications 
géographiques  et  quelques  détails  pliilologiques'.  —  Les  n"*  2450-2543,  des  fouilles 
de  Sarzec  en  1901,  sont  également  de  répo(iue  d'Ur:  plus  variés  que  les  précédents, 
ils  offrent  cependant  encore  peu  d'intérêt;  deux  seulement,  2458  et  2462,  portent  des 
empreintes  de  sceaux'. 

Avec  les  n"''  2544-2819.  l'invcntuiic  reprend  les  documents  provenant  des  fouilles 
d'Ernest  de  Sarzec  en  1894  :  ces  numéros  sont  des  tablettes  doubles  [case-tablets) 
de'l'épu(|ne  des  rois  d'Ur  (2514-2590)  et  des  tablettes  simples  de  la  même  époque 
(2591-2819),  quelques-unes  avec  empreintes  de  sceaux'. 

Les  n""  2820-3162  'idem)  appartiennent  au  contraire  à  l'époque  d'Agadé  (.sauf 
2865  et  3108). 

Les  n'"  3163-4342  lidem)  sont  à  nouveau  de  l'époque  d'Ur  :  tablettes  simples, 
un  bon  nombre  avec  empreintes':  fragment  d'enveloppe  (3447);  tablettes  doubles 
(3448-3477,  3922-3994,  4268-4340)  ;  IjuUes  triangulaires  (3478-3481). 

1.  Les  II-  2100,  2102,  2103,  2:îl2,  2327,  2334  ne  sout  accadiennes,  semble-t-il,  que  par  Vicriture. 

2.  Je  note  ici,  à  cause  de  l'usage  que  j'en  fais  dan.s  la  suite,  l'écriture  du  noiu  de  moi.s  itii  ozcn 
^Nfi-REC.  -IH-na  (n*  2207),  pour  lequel  je  propose  une  lecture  Ne-(u)gun  en  raison  du  complément 
phonétique  na  (cf.  le  nom  Gini-''Ne-(u;gun-na,  RTC.  399,  Rev.  III,  33)  et  de  la  valeur  {ii)riun  du  signe 
REC.  48  (ZA.. 1,57-58). 

3.  Les  n"  2163,  2.-103,  2505,  25U)  sont  d'écriture  accadienne. 

4.  N"  2.597,  20^15,  2020,  2626,  2627,  2634.  2682,  26S3.  2700.  2703,  2704.  2706,  2707,  2710,  2711,  2714, 
2718,  2722,  2724,  2725,  2727,  2730,  2732  2739,  2711  2716,  2748,  275:),  27.58.  Le  n"  2814  est  d'écriture  acca- 
dienne. 

5.  N"  3217,  3:t21,  :i327,  3:j3:i,  .1379,  :{385,  3399,  ;J412,  3414,  3118,  3426,  3820-.3921,  4198-4267. 
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Les  n°*  4343-4707  (idem)  reprennent  la  série  des  textes  «  d'Agtidé  »  :  quatre 
(4704-4707)  portent  des  empreintes,  rares  spécimens  des  sceaux  de  l'époque  de  Sari^-ani- 
sarri  et  de  Naram-Sin. 

Les  n°*  4708-4713  (idemi.  de  l'époque  d'Ur.  marquent  la  fin  de  mon  travail  d'in- 
ventaire en  décembre  1909.  —  Ce  travail,  sans  tenir  compte  des  n"''  (317-1038  examinés 
rapidement  par  le  P.  Scheil,  portait  sur  3.040  textes  nouveaux,  non  examinés  jusqu'ici'  : 
la  publication  de  ceux  qui  proviennent  des  fouilles  de  1901  (870  numéros)  étant  ren- 
voyée à  plus  tard,  le  présent  inventaire  se  réduit  donc  à  375  +  2.140  numéros,  soit 
2.515  textes.  Sur  ce  nombre,  un  peu  plusde700appartiennentàrépo((ued'Agadé,  un  peu 
plus  de  1.800  à  celle  de  la  domination  d'Ur.  Ces  derniers  documents  s'étendent  comme 
dates  des  dernières  années  du  régne  de  Dungi  (56")  aux  premières  d'Ibi-Sin,  soit  un 
peu  moins  de  .30  ans.  Au  point  de  vue  de  l'iiistoire  et  de  la  philologie,  ces  archives, 
provenant  des  fouilles  ollicielles  (>t  souvent  trouvées  en  place,  olïrent  un  intérêt  nota- 
blement supérieur  à  celui  des  a  tablettes  de  Tello  ».  publiées  par  les  Musées  de  Londres, 
de  Berlin  ou  d'Amérique.  Au  point  de  vue  de  l'étude  de  la  société  sumérienne.  47  do- 
cuments juridiciues  nouveaux,  dont  .36  di-til-la,  intéresseront  spécialement  les  a.s.syrio- 
logues.  Au  point  de  vue  iconogra]3hique,  4  tablettes  de  l'époque  d'.Ygadr;  portent  des 
impressions  de  cylindres  ;  171  tablettes  de  l'époque  d'Ur  oïïrent  également  des  em- 
preintes de  sceaux;  224  numéros  sont  des  tablettes  doubles  (à  cachet)  et  5  des  bulles 
scellées. 

Les  n'"^  471.5-4743  (textes  néoliabyloniens)  ne  proviennent  pas  des  fouilles  frauQaises. 

En  dehors  des  produits  des  fouilles  de  1894,  les  tiroirs  des  salles  et  les  caisses 
conservées  dans  les  caves  du  Musée  représentent  plus  de  4.000  documents  venant  des 
fouilles  de  Sarzec  en  1898  et  1900,  et  au  moins  autant  rapportés  par  le  Commandant 
Gros  dans  ses  expéditions  de  1903  et  1904. 

1.  Ces  tablettes,  envelojjpées  et  i'aiii,'ées  dans  des  caisses  par  les  soins  du  P.  Scheil,  représentent  un 
choix  fait  parmi  des  milliers  de  documents  et  de  Ira.gments  découverts  par  Eruest  do  Sarzec  au  cours 
de  sa  campagne  de  touilles  en  1894.  Les  rebuts  eux-mêmes  mériteraient  un  nouvel  examen. 


ABRÉVIATIONS 


B.  S.  Bùr-Sin,  roi  d'Ur. 

DP.  AUotte  de  la  Fuye,  Documents  présargom'ques. 

G.  S.  Gimil-Sin,  roi  d'Ur. 

I.  S.  Ibi-Sin,  roi  d'Ur. 

MIO.  Musée  impérial  ottoman. 

mu-us-sa. . .  Formule  des  dates  désignées  par  l'année  précédente. 

REC.  Thureau-Dangin,  Recherches  sur  l'origine  de  l'écriture  cu- 

néiforme. 
RTC .  Thureau-Dangin,  Recueil  de  tablettes  chaldéennes. 

Scène  d'adoration.  Cylindre-cachet  du  type  866,  pi.  II. 

Scène  de  présentation.  Cylindre-cachet  du  type  617,  pi.  I. 
TSA.  H.  de  Genouillat;,  Tablettes  sumériennes  archaïques. 
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TEXTES    DE    LÉPOQUE    D'AGADÉ 
ET  DE  L'ÉPOQUE  D'UR 

FOUILLES    DERNEST    DE    SARZEC    EN    1894 


I 

CHOIX  DE   DOCUMENTS  DE   L'ÉPOQUE  DES  ROIS  D'UR 

(N-  617-1038) 


617.  Compte  de  salaires  :  4(1  ouvriers  tar-là-hii-dùr-bu,  le  grain  est  de  10  gurru 

120  qa;  livraison  au  mois  de  Musudu,  8<=  année  de  G.  S.  —  Plusieurs  empreintes 
d'un  sceau  très  remartiuable  au  nom  d'Ur-^Nan-gal,  na-banda  des  guzalu, 
fils  d'Erin-da  :  le  dieu,  assis  sur  un  trône  à  dossier  recourbé,  au  marchepied 
orné  d'un  lion  couciié,  avance  la  jambe  droite  hors  des  plis  du  vêtement  ; 
la  main  droite  est  étendue,  de  la  main  gauche  il  soutient  sur  sun  épaule 
l'arme  courbe  à  tranchant  convexe.  —  Tablette  double;  h.  :  123  mm. 

618.  Liste  de  femmes  au  paiement  de  30,  40  et  50  qa  d'orge  et  à  la  gratification  de 

2,  3  et  4  mines  de  laine  :  de  leurs  fils  et  filles  au  paiement  de  15  à  20  <|a  et  à 
la  c^ratitication  de  1/2  à  1  1/2  mines  de  laine;  mois  Seilla,  S**  année  de  G.  S.  — 
Noms  :  Ka-mus-.  .  .,  ''Babbar-si-di,  Gim-zikum-ma,  É-ta-mu-zu,  <iNin-mar- 
ki-ama,  Nig-sa(gj-a,  Nin-kal-la,  Ur-là-ad,  ''Ba-ù-ur-mu.  Nam-ba-.se,  Nin- 
ki-kar-sàlg),  Mn-azag-zu,  Lù-Gù-de-a.  Ma-an-gi,  Gim-lid-azag-ga,  Gim- 
dNa-rù-a,  Ki-ni-mu-àg,  Nin-'^Lama-mu,  dBa-ù-ma-an-sum,  Gim-b;\r-si(g)- 
ga,  Gim-é-bi(l),  'iBùr-''.Sin-ha-ma-tiO),  Gim-ki-sig-ka,  Lugal-igi  ^dub-gi, 
Nin-mu-di-mu,  ^Ba-ii-lù-sàig),  Nin-zi-sa(g)-gàl,  Xin-urù,  ''Lama-ri-di-mu, 
Gim-nigin-gar,  Gim-''Xina,  Kur-ba-dim-nà,  Ni-'iBa-ù.  'iBa-ù-da-nu-me-a, 
Ki-lul-la,  Nu-mu-sul)-bi,  Nin-ki-lâ-a,  Li-mu-ha-tar-ri.  Ki-iir-ni-du(g), 
^iQ_e-ni-zu.   A-ni-ù-da,    ^Ba-ù-zi-mu,  <'Ba-ii-mu-gi,  Igi-mu-in-.sà(gl,  Nin- 
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ka-gi-na,  ''Ba-Li-ib-gu-ul,  Ka-dBa-ù-ni-gi.  Nam-mah-'^Ba-ù,  É-dû(g)-kal-la. 
Du(g)-sa(g)-ga,  Nin-lù-ta-è-a,  Araa-zi,  A-ba-''Nin-gir-su-dim.  etc.  —  Ta- 
blette à  3  colonnes  ;  li.  :  168  mm.  sur  140  mm. 

619.  Comptes   de  la   o  maison  des  tissus  »  de  Tig-al)-ba,    pour  les   12  mois  de  la 

l''  année  de  G.  S-,  détaillant  les  dépenses  des  services  principaux,  lù-tûg 
(drapiers)  et  f/im-iis-hrtr  (tisseuses),  et  des  services  secondaires,  Urj-il  é-us- 
bar  (portefaix  de  la  maison  des  tissus)  et  né-sifg)-ga;  le  salaire  est  payé  aux 
chefs,  nii-handa  ;  il  est  tenu  compte  des  employés  morts  (  BAD)  au  cours  de 
l'année  et  des  aljsents  (a-n);  le  paiement  est  fait  en  grain  a-kid-a,  se-ti'ig- 
siij  et  fjad-sîfj-tar-i-a  ;  \c<  chefs  des  deux  groupes  sont  Lugal-sukkal  et  Ur- 
ama-na;  les  totaux  sont  respectivement  de  13.")  gurru  195  qa  et  de  268  gurru 
75  qa.  —  Noms  :  Xi-zu.  Lugal-dam.  Kud-da.  l"',-gi-mu,  Lugai-là-lagab,  Di- 
ni-ni,  Nam-lù-ni,  Di-mi,  Nam-mah-lia-ni,  Ba-ta-ë-ne,  Ba-gu-gu,  Lù-na, 
Lugal-di-kud,  Ur-gis-dar-ni.  Dun-ka-gi-dû,  Unu-na  Ven-nti-kas,  Unu-ni- 
ba-àg,  Lù-gi-ra,  Arad-dam-(lù-ru"?),  Lugal-ia(g-l;\,  etc.  —  Tal)iette  à 
4  colonnes  de  165  mm.  sur  165  mm. 

620.  Compte  de  moutons,  d'agneaux  et  de  chevreaux  tondus  et  non  tondus  ;  à  la  suite 

des  totaux,  nom  du  grand-vizir  du  i)atési,  Arad-'^Nannar  ;  8"  année  de  G.  S. 
—  Noms  :  llu-pi-pi,  A-ba-lul.  Lugal-ka-gi-na,  Lù-s:i(g)-ga,  Lugal-ku-dug 
fils  de  !*5es-kal-la.  Â-i'i-ii,  Lugal-lù-sà(g)-sà(g).  —  Tal)lette  à  4  colonnes,  de 
177  mm.  sur  155  mm.  de  large. 

621.  Calcul  de  mois.son  pour  le  compte  du  salaire  des  ouvriers  employés  à  la  récolte, 

.sà-f/ud  (bouviers),  iig-il  (porteurs),  dfin  (maçon),  bar-ra-niinnaz {'?) ^  âr-uà, 
lugal-sc-hin  :  par  exemple,  «  187  bur  de  champ  gan-gud,  31  bur  10  gan  de 
champ  gan-si-gar,  le  grain  récolté  est  par  gan  de.  . ..  soit  2  karu  692  gurru 
pour  les  gan-gud,  542  gurru  1  '5  pour  les  gan-sig-a(\)  »  ;  au  temple  de  Nin- 
mar,  du  mois  de  Seilla  20"  jour  au  matin  au  mois  des  semences  (compris), 
soit  4  mois  et  10  jours;  3«  année  de  G.  8.  —  Tal)lctte  à  2  colonnes;  h.  : 
108  mm. 

622.  Compte  de  vêtements  de  laine  dépensés  («sortis  du  palais»),  (principalement) 

comme  cadeaux  (ha),  comme  lal-nl,  et  à  titres  divers,  durant  10  années  (de 
la  54"  de  Dungi  à  la  5''  de  Bùr-Sin)  :  total,  1.757  vêtements  dépensés  comme 
ftideaux  (X  -(-  3  talents  et  39  mines),  235  vêtements  laf-ni  (46  talents  et 
2  mines),  288  vêtements  <(  en  plus  »...  —  Tablette  à  2  colonnes  ;  h.  : 
129  mm. 

623.  Compte  de  troupeaux  :  bergers,  Lù-dingir-ra  (475  moutons),  ''Adad-. . .  (692), 

À-bi(l)-li-a  fils  d'A\vil-sa-lin>  (327),  A-tu(d)-kal-la  lils  de  Nam-ha-ni  (724), 
Ur-''Ba-ii  (138)  liLs  de  'J'abum-i-li,  Lugal-gù-tuk  (31),  A-bu-um-ilum  (?)  : 
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total,  3.372  moutons;  vc'rilieateur.  Nain-ha-ni  ;  autorité.  Gimil-al-la  le  l^iit- 
rp'-o  du  roi  ;  a  Gir.su.  date  k.  —  Tablette  à  2  colonnes:  b.  :  llô  mm. 

624.  Compte  lal-ni  der^  fonctionuaires  né-siYgj-rja  et  ■ses-tab-ba,  faisant  fonction  de 

nu-banda-fjud~l  des  temples  et  palai.s  de  Xingirsu.  de  TÉ-pa-al.  d'Ur-^Nina, 
de  Nina,  de  Pasag,  de  la  ville  d'Uru,  de  Gatumdug.  du  Baga,  de  Bùr-Sin.... 
de  Dumuzi,  de  Ninsun,  de  Ningiszida,  de  Ninmar.  —  Tablette  à  2  colonnes; 
h.  :  136  mm. 

625.  Compte  des  salaires  de  23  ouvriers  121!)  (jis-ijid-da  et  2.5  1  2  //.7-?7,  allant  du 

mois  Amaraasi  de  l'année  de  l'avènement  dlbi-Sin  au  mois  Musudu  de 
l'année  «  de  l'intronisation  du  prêtre  de  Ninni  o  :  paiements  en  mets  (lau), 
faits  par  Ur-su-ga-lam-ma  fils  de  Da-da,  pour  12  mois,  l'année  «  où  le  grand 
prêtre  de  Ninni  d'Uruk  fut  désigné  par  les  présages  »  '  ;  le  paiement  des 
ouvriers  (erin-nai  est  de  8.460  journées,  celui  des  mj-il  de  9.180  journées; 
paiements  en  pains  <jis,  ;id-kal,  RECAdS-zid-kal,  zid-sahav-ba-ba,  i^i'j  et 
du.  —  Tablette  à  2  colonnes;  h.  :  120  mm. 

626.  Cette  tablette  a  été  remise  à  M.  Heuzey,  conservateur  des  Antiquités  orien- 

tales au  Musée  du  Louvre. 

627.  Paiement  en  nourriture  d'employés  bouviers  (erin-m-rjud)  du  temple  de  ^Gis- 

bar-è,  pris  à  louage  par  des  cultivateurs;  paiements  allant  de  1  gurru  80  qa 
à  4  gurru  190  qa  (G  sont  payés  en  argent I:  l'''  année  d'I.  S.  —  Noms  : 
Dingir-sà(gi-ga,  Ur-^Da-mu,  Ur-gù-edin-na,  É-ni-gâ,  Uru-ni-.sù-kùs,  Lu- 
gal-pa-è,  Lù-'Nin-ug,  Lugal-ni-mah,  Ur-'^Bi(l)-gi,  É-zi-i.i-ta,  Ur-su-mah, 
Ur-e-sag,    '^Da-ga,  La-a-a-rau.  —  Tablette  à  2  colonnes  ;  h.  :  130  mm. 

G28.  Compte  de  paniers  de  laine  à  vêtements;  poids  des  paniers  allant  de  10  à  30 
mines;  remarquer  «  laine  de  moutons  morts  »  et  laine  igi-nu-say; pisanxgi- 
si-il-la  sUj-udu  A~b((l)-:i-im-nin:  berger,  A-a-sahar  ;  autorité.  Lugal-he- 
gàl  le  juge;  fait  à  Girsu,  la  7'-  année  de  G.  S.  —  H.  :  120  mm. 

629.  Compte  des  dépenses  de  grain  (^e-sitj-^itj-rij  pour  les  douze  mois  de  la  7-  an- 
née de  G.  S.  : 

13  karu  735  gurru  ■•ic-<jan-ijud,  orge  pour  les  bdufs  de  labour. 
1  karu  398  gurru  190  (ja  riuj-ruy,  intérêts. 
1.517  gurru  40  qa  ■■ie-àin,  (?) 
220  gurru  Se-nig-yâl-la,  revenus. 

2.400  gurru  [lal]-ni-rufj-;/a  se-bal- . .  .-(jar.   paiement  de  dettes. 
.\  gurru  sâ-di'i(fjj  ée-bn,  offrandes  pieuses  (et)  cadeaux. 
X  gurru  'jor-i'-cn-ina,  j^ains  de  fêtes. 

1.  D'où  il  suit  que  ces  deux  dal>.-s,  rleuxième  <1'I.  S.  l't  date  /.,  sont  équivalentes. 
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393  gurru  ■sc.-arnar-é-ti'ir.  orge  pour  les  bnuvillon.s  de  l'établc. 

720'  gurru  --iafg)  •"'du(f/j-(j(in  ù  cif/-!/a-riê-as,  provisions  (m.  ;ï  m.  :  les  «  sacs») 

et  autres  dépenses. 
2  karu  1.440  gurru  se-nuiiiun-/iar-(;nd-(la-sr'i-f/a  f/ud-8-kain,   semence   et 

nourriture  des  bœufs  de  louage  <(  par  iiuit  ». 

1  karu  erin-hu-di'ir-bu-me,  les  gens  à  gages. 

lis  gurru  210  qa  Se-atnar-tjad-apin,  orge  des  l)ouvillons  d'irrigation. 
1.440  gurru,  nourriture  des  moutons. 
90  gurru,  <'Dungi-'i-li. 

En  outre,  orge  pour  les  dieux  Enlil,  Nannar  et  Anu  ;  pour  Gisuh:  orge,  se- 
^ahar-ku,  etc.  —  Tal)lette  à  2  colonnes  ;  h.  :  138  mm. 

630.  Relevé,  allant  du  mois  de  (ianmas  au  mois  de  Seilla,  do  dépenses  mensuelles 

en  farine  (écrit  ^(),  boissons  et  pains  pour  provisions  de  voyage  (èa(g)  ""dufg)- 
<jàii)  distribuées  sous  l'autorité  d'Ur-^'Nin-mar  et  sur  les  «  sceaux»  d'Ur-nigin- 
gar,  Lù-ba-gà  et  Lù-''Nin-gir-su,  et  |)our  autr<!S  fournitures  religieuses  et 
civiles,  telles  que  offrandes  au  «  canal  (jui  va  à  la  ville  de  Nina  »  (mois  de 
Ganma.s);  versement  en  forme;  de  contrat  aux  amai'-tar,  terrassiers  (dû-a- 
tar),  manœuvres  ( uin-ini-a),  et  a-pal  si(j-a°  (mois  de  Dim-kù);  offrandes  à 
Bau,  à  l'É-ansu,  à  l'E-lali-lali,  à  Pasag  (mois  de  Dumuzi)  ;  olfrandes  de  ga- 
ki'i-è-a  faites  aux  giin-anl  (mois  do  Dungi):  versement  aux  amar-tar  slg- 
ba-ge  (mois  de  Bau);  versement  aux  ainar-iar  (mois  de  Musudu);  versement 
aux  manœuvres  et  terrassiers  dm  slg-a  gis-sar  bur-sum-Li .  .  .  (mois  Ama- 
raasi)  ;  olïrandes  «aux  champs»  (mois  de  la  mois.son!);  offrandes  au  temple 
de  Ninuiar  (mois  de  Seilla);  date  A.  —  'lableitte  à  2  colonnes;  h.  :  134  mm. 

631.  Coinj)l(!  de  fagots   de   roseaux  (sa-gi),  de  poids  de  gi-i'u-us  et  de  giè-ina-nu 

(eru)  :  si-ni-ib  nig-sid-ag  (relicjuat  de  compte)  de  l'année  où  Ibi-Sin  le  roi...  ; 
plus  loin  on   lit  la  date   k  cpii  appartient  donc  à   ce  règne.   —  Fragment  à 

2  colonnes  dans  TcHal  actuel,  do.  '.If  mm.  de  h.  sur  86  mm.  de  large. 

632.  Inventaire  de   petit    bétail;    bi'rgcrs,    Ur-'Ha-ù   fils   d'E-la-ag-nu-da,    ^Adad- 

sulùli,  A-bi(l)-li-a  fils  d'Awil-sa-lim,  A-tu(d)-kal-la,  À-bi(l)-li-a  fils  d'A-li; 
vérificateur,  Nani-[lia-ni|  ;  fait  a  C.iisu,  la  7''  année;  de  G.  S.  —  Tal)]ette  à 
2  colonnes  :  h.  :  140  mm. 

633.  Compte   de   récolte   de   champs   (cli.  A-sag-dù,  etc.)  dépendant  du  temple  de 

Ningiszida.  Nom.s  :  Hu-ù-ù,  l'',n-ii-sim-ma,  etc.  —  Fragment  à  2  colonnes 
dans  l'état  actuel  ;  h.  :  140  mm. 

1.  [Jn  petit  signu  nii,  u  ii&iiil  »,  placo  ;ipri.'s  lo  dorniei'  cliiffrc,  iiuliquc  que  les  unités  manquent  et 
qu'il  ne  faut  pas  lire  (iOO  +  2,  niai^i  000  +  120  :  c'est  la  découveite  du  «  zéro». 

2.  A-pid  .  -  n;\q  rni''. 
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684.  Comptes  personnels  de  Lù-dNin-sah  (ils  de  Lù-'iBa-ù,  depuis  le  mois  de  Gan- 
mas  jusqu'au  mois  des  semences  (4  mois)  de  la  7«  année  de  B.  S.  :  reçus 
d'orge  etd'rwde  Lugal-zag-gi-si,  Arad  le  batelier,  Lugal-ti-ra-iis-sù  et  Lugal- 
igi-g'u-;  autres  dépenses  et  reçus  de  farine.  —  Tablette  à  2  colonnes;  h.  : 
110  mm. 

635.  Revenu  d'orge,  pour  le  moulin,  livré  i)ar  Lù-mar-,sa;  ((sceau»  d'Ur-''Igi-zi- 

bar-ra  ;  vériticateur,  le  prêtre  de  Galalim  ;  mois  de  Neugun,  '.)'•  année  de  G.  S. 
—  Sciîau  etïacé  :  scène  de  présentation.  —  Tablette  double  ;  h.  :  47  mm. 

636.  Orge  pris  au  tas  Sag-ni-du,  livré  par  Ur-dBa-û;  ((  sceau»  d'Ur-''En-lil-là  ;  '.)-  an- 

née de  Gimil-Sin.  —  Très  beau  sceau  au  nom  d'Ur-''En-lil-l;i,  scril»;,  tils  de 
Dù(g)-sà(g)  le  boucluM- :  scène  de  présentation;  un  dieu  assis  sur  un  tn'.ne 
recouvert  d'étoiïe.  eoiiré  du  turban  et  tenant  en  main  un  gobelet;  d(n-ant  lui, 
l'étoile  et  le  croissant;  en  bas,  un  petit  personnage  finement  dessiné  est  en 
adoration:  sous  le  cartouche,  grand  aigle  aux  ailes  éployées'.  —  Tablette 
double;  h.  ;  49  mm. 

637.  Paiement  en  orge  de  l^ouviers  du  temple  de  Ningirsu,  pris  à  louage  (iii-dàr) 

par  Ur-'^Lama,  Ab-ba-mu,  et  Lù-''Na-rù-a  :  paiement  mensuel,  vaiiant  de 
21  gurru  4  5  à  19  gurru  210  qa,  pour  les  mois  de  Bau,  Musudu,  Amaraasi, 
Sekinkud  et  Dirig-sekinkud;  orge  vensé  par  Lù-uru-sag  et  reçu  par  Ui:^  gens 
(crin);  6«  année  de  G.  S.  —  H.  :  63  mm. 

638.  Provisions  de  voyage  à  Si-''Adad,  Na-na  le  mr-ra-ab-du,  Lù-s;i(g')  le  mar-tu, 

E-sid-ra,  A-kal-la,  ''Nannar-ni-sàfg),  Ha-an-du  l'homme  de  Sa-ru-um-ba-ni, 
ayant  pour  chef  Al-la-mu;  des  Elamites  de  Ilu-ni-bar  et  Su-bà-ul-tùm  ayant 
pour  chef  Dû(g)-ga  le  guzalu;  U-bar  venant  d'Élam  ;  des  Elamites  de  Gù-ùr- 
l)a-ki  et  U-bar-<'En-zu  allant  chez  les  li'^-nni-;/al-r/al,  Sa-''Adad  (fjis-uu'r-su 
f/inj,  U-bar  et  A-gi-a.  — H.  :  68  mm. 

639.  Provisions  de  voyage  ])our  des  g(3ns  et  des  attelages  :  Ùg-tuk-u,  L'r-''Ka-(li,  Ur- 

tiBa-ù  le  i/ia/--li(,  Lugal-ezen,  Na-s;i(g),  Ùg-il  le  ninr-tii,  Ru-si-num  ( a-sag 
Ba-bi  (jin-iia),  Né-ni-ni-.sà(g),  Ur-''Xin-gis-zi-da,  travaillant  au  canal  ( id- 
da  tjub-b(i-ine),  et  ayant  pour  chef  Ùg-tuk-u  ;  un  (piadrige  d'ànes  />ar  \  an  à 
10  qa,  un  quadrige  d'ânes  labirn  S  qa,  du  l"''  au  29"  jour  :  l'orge  (>st  d(î  1  gurru 
222  qa,  nourriture  des  ânes  de  Zi-nnui  à  Kisuna;  mêmes  attelages  pendant 
27  jours,  l'orge  est  de  1  gurru  INO  (|a,  miurriture  des  ânes  de  Zi-mun  à 
Girsu  ;  un  attelage  d'ànes  labir  k  S  (|a  pendant  29  jours,  l'orge  est  de  2;!2  qa, 
nourriture  des  ânes  de  Zi-mun  â  E-nun-sà(g)-ga-ki.  —  H.  :  ()2  mm. 

640.  Provisions  de  voyagea  A-i)u-i-lum  le  patési,  des  i'ilamites  de  ,Sabum,  des  Ela- 

1.  Cp.  2.590  et  Schcil,  No'rs  cVKpI'jntpIde,  LUI,'!;  I,.  L)olai)orle,  lier.  Arrhcol.,  Um,  p.  200. 
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mites  d'Anian,  Ad-da-bi,  Awil-sa-lim  ipour  aller  chez  Ba-zi),  E-iid-ra,  Lù- 
^Babbar,  ayant  pour  chef  Lù-pal-sii(g)-ga  l'officier  (uku-ns)  du  roi  (pour 
revenir  de  chez  Na-bi-'^Sin).  —  H.  :  61  mm. 

641.  Provisions  de  voyage  à  A-bu-um-ilum  patési  de  Sabum.  Ur-'iXin-gis-zi-da  le 

mar-tu  (retour  de  Suse),  Ur-'^Ka-di  le  mr-ra-ah-du  (crin  cjû-id-Ufj-diin- 
U'im-su  è-i'-ne-dûr-a),  Azag-''Nannar  (mu-gud-ka-a-si'i  gin-na),  I-ti-ni-si 
et  sa  famille  ( tjud-id-dé-pal-e-ne  gin-na).  —  H.  :  ûO  mm. 

642.  Compte  de  travaux  :  810  journées  d'ouvriers,  la  riarole  du  champ  de  la  Maison- 

neuve  :  chef,  Ur-dingir-ra;  nu-banda,  Gii-de-a;  «sceau»  d'Ur-su-ga-lam-ma  : 
1"  paiement,  mois  Harranesarsar,  8*  année  de  G.  S.  —  H.  :  41  mm. 

643.  Provisions  de  voyage  à  Lû-''Bùr-''Sin  le  courrier,  râ-gab,  (mu-gad-lagal-sû 

gin-na),  Su-na-ni-is-bi  Vuku-us  (retour  de  Suse),  Ba-la-ti  (voyage  à  Suse), 
Su-ku-bu-um  (ret.  de  Suse),  Gu-na-ni  (voy.  à  Adamdun).  —  H.  :  50  mm. 

644.  Provisions  de  vovage  à  Al-la-mu.  Ûru-i-lr,  Gimil-ir-ra,  Lù-sukkal,  Lù-.'^im- 

bi-esku-àm,  Gimil-'"Adad,  Nu-ùr-i-li,  îr-ib  le  niar-tii,  iiku-us  du  roi  (voy. 
chez  la  femme  du  grand-vizir  :  nin-.snkkal-muh  gin-na).  —  H.  :  54  mm. 

645.  Provisions  de  voyage  à  Sa-ru-um-i-li  le  jeune  sakkanaku  (voy.  au  mnn  des 

ofTiciers  royaii-V  :  mu-uku-u.s-lugat-e-ne  gin-na),  Nu-ùr-^Samas  (voy.  à 
Adamdun),  Gimil-é-a  (voy.  à  Û-uruXa-a),  Â-bi(l)-li-a  (ret.  de  Suse),  Nu-a-ti 
(voy.  à  Adamdun),  Gimil-na-bi  (?)  (ret.  de  Suse).  —  H.  :  49  mm. 

646.  Vente  de  10  (urudu)  ha-bà-da  du  poids  de  4  mines  2/3  et  3  sicles,  pesés  et 

livrés  par  Na-ba-.sà(g)  à  Ur-su-ga-lam-ma;  autorité,  Na-ni  et  Ur-nigin-gar  ; 
9'^  année  de  G.  S.  —  II.  :  41  mm. 

647.  Fourniture  de  GO  qa  de  poix,  utr-é-a-lugal,  au  grand-vizir;  sîr  provenant  de 

mar-sa,  livré  par  Nam-mah  ;  «  sceau  »  de  Nam-zi-tar-ra  ;  autorité,  Dù(g)-ga- 
ni-zi  l'addubu  ;  mois  de  Dim-kù,  2*  année  de  G.  S.  —Sceau  de  Nam-zi-tar-ra, 
scribe,  fils  d'Ur-^'Lama  :  scène  de  présentation.  —  H.  :  38  mm. 

648.  Provisions  de  voyage  à  «^Nina-kam.  «  ceux  du  palais  »,  des  hommes  de  Ni-ig- 

ri-ki,  un  fja-su-dû;  22'  jour,  mois  Dim-kù,  2*  année  de  G.  S.  —  H.  :  39  mm. 

649.  Compte  de  salaires  :  4  hommes  pal-dûr-a  à  2  qa  par  jour  pendant  12  jours; 

paiement  livré  par  Lù-ka-ni,  reçu  ]  ar  Lù-dingir-ra,  provenant  d'Uru  ;  mois 
Amaraasi,  1"  année  de  G.  S.  —  H.  :  43  mm. 

650.  Provisions  de  voyage  à  Im-ti-dam  (ret.  de  chez  I.ù-us-gi-na  le  pa-al  d'iùilil), 

A-hu-wi-ll  fils  du  roi,  Sa-ru-um-i-li  (allant  chez  Ur-<'Lama  le  nag-tu). 
A-bu-i-lum  (venant  de  ciiez  <iNin-gir-su-ni-sà(g)  le  rà-gab),  Sa-al-mah, 
La-gi-ib  (allant  chez  Bazi),  Sil)-ur-ra.  —  II.  :  38  mm. 

651.  Etiquette  de  paniers  à  tablettes  des  paiements  en  orge  et  en  laine  aux  drapiers, 

enregistrés  selon  l'art  du  scribe  (nam-dub-sar)  par  Ses-du(g)-ga  et  Lugal- 
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amar-azaget  conservés  :i  la  maison  de  tissage  de  Gimil-Sin;  nn-handa,  Lù- 
ka-gar-sA(gi-ga:  à  Tig-ab-ba.  l'année  de  la  défaite  de  Simurru.  —  H.  : 
43  mm. 

652.  Livrai.son  dorge  pour  rensemencem-'ot,   le  paiement  des  mercenaires  et  des 

esclaves  faite  par  Ur-gu-la  à  Ur-''Lama  \>i pa-al :  V^  compte,  mois  de  la  mois- 
son, 9-  année  de  G.  S.  —  II.  :  40  mm. 

653.  Provisions  de  voyage  à  A-di-lâl  le  grand  nka-us  chef  des  rà-gah  de  Hu-ni-l)ar 

ret.  de  Suse),  Gimil-.Ma-ma,  des  n'i-ijah  de  Si-mi-as  (voy.  à  Suse).  — 
H.  :  45  mm. 

654.  Livraison  d'orge  pour  le  moulin  du  temple  de  Galalim.  faite  par  Gi'i-de-a  à  Ur- 

'^Xin-gis-zi-da,  la  3"  année  de  G.  S.  —  H.  :  36  mn;. 

655.  Lisraison  d'orge  pour  le  grand   uka-ak  du  patési,  né-si(g)-ria  des  bœufs  des 

(I  enfants  M  ( nam-turj,  faite  par  Lù-gi-na  à  Ra-ad-da-ri  :  à  Suk-ki,  mois  de 
Seilla.  8*  année  de  B.  S.  —  H.  :  37  mm. 

656.  Provisions  de  voyage  à  Ur-ba-gà,  Lù-'Xin-gir-su  (aller  au  jardin  Xigi(n)-na), 

ayant  pour  chef  Liigal-ni-mah;  Gimil-'Adad  (ret.  de  SabumL  —  H.  :  50inm. 

657.  Détruite  par  l'humidité. 

658.  Livraison  d'orge,  ■■ie-har-iri  des  bergers,  faite  par  Ur-nigin-gar  à  Nig-ù-ru(m); 

mois  de  Ganmas,  S''  année  de  B.  S.  (variante  ISA.,  p.  335,  note  12).  — -H.  : 
35  mm. 

659.  Détruite  par  l'humidité. 

660.  Provisions  de  voyage  à  Duk-bi-ba-ab-si,  des  homme-:  de'Ni-ig-ri-iki)  ;  10*  jour, 

mois  des  semences,  2"-  année  de  G.  S.  —  H.  :  34  mm. 

661.  Paiement  des  tisseuses  de  Tig-ab-ba:  orge  pris  au  champ  Gan-zi  et  livré  par 

Ur-gar  à  Ur-''Nin-gis-zi-da,  fils  de  Gu-za-Ii  ;  mois  Seilla,  date  A'.  —  H.  : 
35  mm. 

662.  Détruite  par  l'iiumidité. 

663.  Livraison  de  dattes  et  de  concombres,  ni-si-ib  des  comptes,  faite  par  Ur-ab-ba 

A  Xam-mah-''Ba-ù,  fils  de  Ab-ba-a;  mois  de  Dumuzi,  7"  année  de  B,  S.  — 
H.  :  4.J  mm. 

664.  Livraison  d'orge  et  de  boisson  faite  par  Lù-gi-na  au  chef  Ur-'^Xina  pom*  la 

nourriture  de  tur-r/ih-ha  trav;rillant  au  pal  ;  orge  provenant  de  la  barque 
d'Ur-raes;  au  nom  des  chefs,  le  sceau  d'Ur-'Xina  a  été  imprimé;  orge  d'''En- 
lil-là  ;  mois  de  la  moisson,  8"  année  de  B.  S.  —  H.  :  42  mm. 

665.  Provisions  de  voyage  à  A\vil-sa-lim  (voy.  à  Suseï,  ^Ma-zu  (ret.  de  Susej,  Kur- 

bi-ra-su-um  (voy.  à  Suse),  Dù(g/-ga-li  (ret.  d'Û-uruXa-aK  Gimil-''Adad  (ret. 
de  Suse).  —  II.  :  49  mm. 

666.  Provisions  de  vovage  à  des  Elamites  de  Si-ma-a>  et  à  leur  chef  Gimil-Ma-ma 
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(voy.  à  Suse),  A-li-ih  (ret.  de  Suse),  Bùr-Ma-ma  (ret.  d'Adamdun),  dBabbar- 
kaskal-kur  (voy.  à  Suse).  —  H.  :  47  mm. 

667.  Provisions  de  voyage  à  Lama-'i-li  (ret.  d'Adamdum  ,  Bà-sa-su  et  Gimil-i-li 

(ret.  d'Û-uruXa-a),  Ra-sum-ilum  (voy.  à  Suse),  Sà-al-mah  chef  d'Élamites 
d'Ansan  (ret.  d'Ansan),  Si-sa-am  (voy.  à  Suse),  îl-mi-ti.  —  H.  :  48  mm. 

668.  Provisions  de  voyage  à  A-hu-ni  (voy.  à  Gab-gab-ni),  Lù-^Nannar  (ret.  de  Suse), 

Gimil-ù-ù  (voy.  à  Û-uruXkam-a (!)),  La-gi-ib  chef  d'Élamites  de  Sabum 
(voy.  à  Sabum),  Û-e-in  (voy.  à  Adamdun).  —  H.  :  50  mm. 
669-671.   Détruites  par  l'humidité. 

672.  Compte  de  moutons  offerts  par  les  grand-prètres  {en)  Lù-dBa-ù,  Lù-'Nin-gir- 

su  et  ■'Nina-. .  .-mu. . .  —  H.  :  36  mm. 

673.  Acompte  sur  une  dette  {lal-ni  rufj-rja)  de  2  gurru  d'orge,  livré  par  Ga-a  à  Ur- 

dNina  ;  année  de  la  défaite  de  Sasru.  —  H.  :  34  mm. 

674.  Provisions  de  voyage  à  Qat-na-qar,  des  Élamites  de  Si-ma-as  (ret.  de  Suse), 

Gimil-a-ba  (voy.  à  Suse),  Bà-sa-<'Samas  (voy.  à  Suse).  —  H.  :  34  mm. 
67.").  Provisions  de  voyage  à  «iDun-gi-'i-li,  A-gu-a  (pour  aller  chez  le  mus-làh),  Al- 
la-mu, î-li-tabum  (pour  aller  à  la  maison  de  Ba-/J-gu-la),  Ka-la-lum.  — 
II.  :  31  mm. 

676.  Détruite  par  l'humidité. 

677.  Provisions  de  voyage  à  Lugal-ka-gi-na  (voy.  à  Suse),  deux  hommes  et  Vuku-uè 

Lugal-gud  (ret.  de  Suse),  un  rà-gab  et  Ba-a  le  patési  d'Adamdun  (voy.  à 
Adam-dun).  —  H.  :  31  mm. 

678.  Détruite  par  l'humidité. 

679.  Provisions  de  voyage  à  Nu-ùr-iSin  (pour  aller  chez  Ba-zi),  Li-ti-um  rh'.lamite, 

un  uku-us  du  roi  (pour  revenir  de  chez  La-la-a),  Lù-nin  (pour  porter  des 
paniers  d'osier  :  pisàn  gi^-ui  ti'nn),  Ur-fiNin-gis-zi-da,  Sib-ur-ra.  —  H.  : 
44  mm, 

680.  Provisions  de  voyage  à  Gimil-'i-li.  ''Sin-l)a-ni  ;  mois  de  Dumuzi,  année  du  prêtre 

deGaês.  —  H.  :  29  mm. 

681 .  Détruite  par  l'humidité. 

682.  Provisions  de  voyage  à  Ad-da,  Bi...,  "JAdad-ba-ni,  Nu-ùr-zu,  Ur-<'Nin-muk, 

Tah-hu-um,  Gimil-''Dumu-zi,  Ba-ni...,  \'uku-us  des  gens  de  Sabum.  — 
H.  :  41  mm. 

683.  Provisions  de  voyage  à  i-li-.sa,  Ilu-pi-pi  le  mar-tu,  Nu-ùr-i-li,  A-bu-ni,    Da- 

da-ga,  des  Klamites  de  Ilu-ni-bar,  IIar-ra-na(?)-ni-sâ(g),  Ad-da  l'Élamite, 
In-na-lu-ki,  A-si-ih.  —  II.  :  4.')  mm. 

684.  Provisions  de  voyage  à  Nu-ùr-i-li  le  grand  uku-u.s  (voy.  à  Suse),  Da-gu-gu  le 

grand  uku-us  (ret.  de  Suse),  A-hu-ma  (ret.  de  Suse),  Du-gu-u-um  (ret. 


TEXTES    DE    L'ÉPOQUE    d'aGADÉ    ET    DE    L'ÉPOQL'E    d'uR  13 

d'Aclaradunl,  Da-a-mu  chef  d'Élamites  de  Ma-lii-li-(ki)  (voy.  à  Suse;.  — 
H.  :  46  mna. 

685.  77  ouvriers  1/2  pendant  un  jour  :  creusement  (al)  de  G  sar,  et  défrichement 

(tar)  de  12  sar  (de  jardin)  ;  nu-ban-da,  Gù-de-a;  autorité,  Ur-'Lama  ;  champ 
Da-si  ;  vérificateur,  Ur-en-gal-du-du  ;  mois  de  hi  fête  de  Dungi,  l''"'  année  de 
G.  S.  —  H.  :  36  mm. 

686.  Liste  de  morts  ( BAD )  et  d'absents  (nu)  ;  mort,  A-bu-um-Iahum  iin-e-kid ;  ab- 

sent, Nam-mali-'iBa-ù,  lîls  de  Ri-ki-bi  le  pasteur;  mort,  Na-ra-me-a  le  lui- 
dûi'-hu; -Absent,  Ur-sukkal,  fils  d"Ur-<>Babbar  ;  absent,  Gimil-Is-dar,  fils  de 
Ha-bi-in-tah,  gens  loués  par  Ur-dun  ;  — mort,  A-bu-um,  fils  de  Gim-gûr-ag- 
bi  ;  mort,  Û-l)a,  fils  de  Xu-ùr-dAdad,  gens  loués  par  Lù-'^Xin-sah  ;  —  al)sent, 
Ur-'^Ha-ni,  fils  de  Bar-azag-gi:  absent,  Bà-lul-lul,  fils  d'A-tuidj;  absent, 
Ur-gar  le  tur-dûr-bu;  absent,  Lù-'^Nannar,  fils  de  Ni-sà(g)-ga,  gens  loués  par 
Lû-gir-nun-ki,  he-dùr  de  Kisurra;  mois  Seilla,  année  de  la  défaite  de  Si- 
murru  (date  m).  —  H.  :  80  mm. 

687.  Livraisons  d'orge  provenant  du  tas  Nag-zikum,  faites  par  Al-la-mu  pour  le  mou- 

lin et  par  Gù-de-a  à  Ur-'^Nin-gis-zi-da  (du)  temple  de  Ningiszida;  3"  année 
de  G.  S.  —  H.  :  41  mm. 

688.  Contrat  :  «  pour  l'acompte  (lal-ni)  de  18  (qa)  de  malt  t.siinXf/'ir-du},  43  qa  de 

farine  d'orge,  ."i")  qa  d'orge  et  60  qa  d'dS,  Nin-a-gii-zi,  femme  de  Arad-Gù- 
de-a  fils  de  La-ni.  Ur-^'Lama  a  louée  ».  —  H.  :  55  mm. 

689.  Offrande  de   moutons   (.■ià-dû(;/))    faite   par   Nig-ù-ru(m),    fils   de   Gù-de-a; 

((  sceau  ))  d'Ur-JDa-mu  le  boucher;  date  k.  — ■  II.  :  40  mm. 

690.  Livraison  d'orge  pris  au  tas  de  «^Nin-gir-su-â-zi-da-'iNina,  faite  par  ''Babbar-a 

à  Ur-bàd-dùr-ra  :  «  sceau  »  de  Lù-Gù-de-a  ;  année  de  la  défaite  de  Simurru 
(date  /n).  —  H.  :  33  mm. 

691.  4  :ab(ir-iinin-lal-x-çjis-ku-<jar,  le  poids  est  de  1  mine  2  3  et  7  sicles  ;  pesé  (et 

livré  I  par  Xa-(ba?)-sâ(g)  ;  autorité,  Pisàn-dub-ba;  S"  année  de  G.  S.  — 
II.  :  42  mm. 

692.  Livraison  d'orge  pour  le  paiement  de  roseaux  et  de  présents  (tv(i>  à  Gudea, 

faite  par  Ur-'iEn-lil-là  à  Ur-'^Xina;  mois  des  semences,  4"  année  de  G.  S. 
(mu-ui-sa.  . .).  —  H.  :  40  mm. 

693.  Livraison  de  1.190  gurru  d'orge  au  «  gurru  d'intérêt  »  (gur-bi  run-nuj).  faite 

par  Gù-de-a  à  Ur-''Kn-lil-là  sur  le  tas  Dùr-ki-gar-hi-lji  ;  3-  année  de  G.  S. 
—  H.  :  38  mm. 

694.  Liste  d'instruments  (?)  :  1  si-tia  (cp.  Del.,  IIWB,  p.  258  b),  4  duk-kur  .r,  2  f/innr 

dubbin-nu-tuk,  i  ginar  al-^i-ra  dubbin-bi-1-dm,  1  ;ji.s-satj-apin,  1  f/is-nad- 
giS-yab-dis  sa(g)  x,  1  qum-x,  bar-ta-gdl-la,  ki  Hum-rnn-niu.  —  II.  :  41  mm. 
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695.  Etiquette  de  panier  à  tablettes  à  conserver  (ni-gàl)  des  offrandes  pieuses  faites 
à  l'occasion  des  fêtes  aux  dieux  et  temples,  Xinmar,  la  stèle,  <^8i-ma-sù,  à 
Tigabba  ;  (les  mêmes)  à  Tigabba-gula  ;  ''Nin-mar-(ki)-Um-ha-(ki),  ''Nin-mar- 
(ki)-Hu-ne-ru-(ki),  "'Eziiiu-é-bil,  ''Ezinu-é-labir,  <'Si-di-kalam-ma,  [Ba]-en- 
erin-nun,  An-ta-sur-ra,  Ti-ra-às,  E-ansu.  É-lali-lah,  ''Babbar,  «iMa-sag-pa-è  ; 
année  de  la  défaite  de  Harsi.  —  H.  :  49  mm. 

096.  (Livraison)  d'un  vêtement  nifj-hi(l)  «  Gimil-Sin  »,  du  poids  de  2  mines  et 
15  sicles;  poids  du  vêtement  foulé  (?)  au  foulon  du  patési:  autorité,  Ur-''Ba-ù 
et  Lù-ba-gii  ;  mois  de  Dumuzi,  1''''  année  d'I.  S.  —  H.  :  45  mm. 

697.  Provisions  de  voyage  â  des  gens  de  Huhunuri,  Ur-sâ(g)-ga,  ""Nina-kam,  des 

gens  du  palais;  /./  Lugal-azag-zu  ;  mois  Amaraasi,  7«  jour,  2®  année  de  G.  S. 
—  IL  :  39  mm. 

698.  Compte  de  poids  de  laine  :  total,  15  talents  39  mines  1,3,  laine  de  moutons  du 

patési,  provenant  du  /.a-*/ de  Kinunir  ;  reçue  par  Lù-''Si-ma-sù  ;  6«  année  de 
G.  S.   -  IL  :  48  mm. 

699.  Provisions  de  voyage  à  des  gens  du  patési,  des  gens  de  Ni-ig-ri-(ki)  ;  18°  jour, 

mois  des  semences,  2*  année  de  G.  S.  —  H.  :  35  mm. 

700.  Livraison,  si-nt-ib  d'un  compte  (dub-ba),  de  1,  5/6  dun-li(l)-la  et2  sa-su-ld- 

(i-dun,  livrés  par  Gù-de-a,  prêt  à  intérct  (riirj-j-iig-dam),  à  A-ab-ba;  mois 
de  Dungi,  l"^*^  année  de  G.  S.  —  Tablette  double;  h.  :  45  mm. 

701.  Lal-ni  de  x  gurru  de  poissons,  si-ni-ib  gar-ra,  livrés  par  Gù-de-a;  «  sceau  » 

d'L'r-nigin-gar;  mois  de  Dungi,  l'^'^  année  de  B.  S.  —  Sceau  d'Ur-niginrgar, 
scribe,  fils  de  Lù-us-[gi-na]  :  scène  de  présentation  :  devant  le  dieu,  en  bas, 
l'aigle  ;  derrière  le  dieu,  sur  une  sorte  de  perchoir,  êchassier  à  long  cou.  — 
Tablette  double  ;  h.  :  50  mm. 

702.  Compte  de  poids   de  vêtements  de  laine,   en    paiement  du    travail    des   tis- 

seuses «  de  Gimil-Sin  »  (travaillant  au  bord  du  canal  «  qui  va  à  Nioa  »  ; 
laine  des  moutons  du  |)atési,  provenant  du  ha-si  de  Kinunir,  livrée  par 
Lù-kal-la  à  Lr-gar;  au  nom  d'IIr-gar,  le  sceau  d'Ur-''Da-mu  le  chef  des 
tisseuses  a  été  imprimé  ;  mois  de  la  moisson,  3«  année  de  G.  S.  —  H.  : 
40  mm. 

703.  (Livraison)  de  2  vêtements  lum-^a-'t-us  du  poids  de  9  mines  2/3,  de  2  véte- 

m'^nts  lam-;a-du  du  poids  de  9  mines  2/3  et  5  sicles  ;  poids  des  vêtements 
foulés;  vérificateur,  Lii-'âi-ma-sù  ;  mois  des  semences,  5°  année  de  G.  S.  — 
H.  :  39  mm. 

704.  Poussières  d'um;  tabli-tte  calcim-e  au  milieu  desquelles  un  i)out  de  corde  égale- 

ment détériorée  par  le  feu  représente  la  partie  du  cordonnet  de  suspension  en- 
g,igÔ3  àl'intériiiur  de  cette  «  étiquette  de  panier  à  tablette  ». 
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705.  Livraiïiou  d'orge,  se-rtu-dur  et  se-har-i-u,  faite  par  Ur-'Ka-di  à  Ur-'Xin-su  (!  ; 

orge  pris  au  tas  Me-luh-lia  ;  mois  Seilla,  8*  année  de  G.  S.  —  H.  :  .'33  mm. 

706.  Détruite  par  l'humidité. 

707.  ((  Année  de  la  barque  (surnommée)  l'antilope  de  l'abime  ».  —  Petit  morceau 

d'argile,  gravé  sur  une  face  seulement  :  20  mm.  sur  30  mm. 

708-  Provisions  de  voyage  à  A-tu(d)  le  sar-ra-ab-du,  îr-ra-ba-ni  ( f/osani-sii.-(jin- 

na),  A-hu-ni,  des  gens  de  Hu-ni-bar.  —  H.  :  32  mm. 

709-  Bulle  coni(|ue.  —  Location  pour  le  travail  <sn-hin)  de  2G  bœufs  de  culture  pen- 

dant 1  jour,  à  40  qa  ;  cliamp  Gi-gâ  ;  vérificateur,  l'r-'^Nin-mar-ki  ;  ba-ufs  de 
Ninmar;  «  sceau  •>  de  Lù-'Xin-dar-a.  fils  de  Lù-''Babbar  ;  mois  des  semences. 
—  Sceau  annoncé.  ■ —  H.  :  48  mm. 

710.  Bulle  coni(]ue.  —  (Livraison)  de  4  gurru  de  farine,  pris  à  la  banpie  d'Ui-'Lama; 

«sceau»  de  Ba-na-ti(l)  ;  8"  jour,  mois  Dim-kù.  —  Sceau  de  Lù-'Nin-sali. 
scribe,  fils  d'Ur-''Nin-gir-su.  —  H.  :  44  mm. 

711.  fLocation;  de  5  ânes  pour  les  champs  de  culture  de  Gatumdug,  ânes  consacrés 

(a-ru-a)  à  Xingiszida,  confiés  par  ...  à  Ur-gu-la,  fils  d'Ur-azag-nun ;  mois  de 
Dim-kVi,  1''*  année  de  G.  S.  —  H.  :  43  mm. 

712.  Livraison  d'orge  pour  la  nourriture  des  gens,  faite  par  Lù-'^Ba-n  à  Gù-de-a  ; 

mois  de  la  moisson,  6«  année  de  B.  S.  —   H.  :  34  mm. 

713.  Etiquette  de  panier  â  tablettes  des  comptes  de  paiements  de  lie-dùr  :  année 

«  de  la  barque  Antilope  »  et  année  «  de  Simanu  »,  Ur-'Ba-ù  ;  années  «  de  la 
construction  »  et  «  après  celle  de  la  construction  du  mur  de  l'ouest  »,  ...  Ur- 
•"En-zu;  année  «  de  la  grande  stèle»,  Dù(g)-ga-ni-zi,  ii  dnh-iiiil-da-bi  ni- 
gàl.  —  H.  :  37  mm. 

714.  Provisions  de  voyage  à  E-sid-ra  ( si rj-hujal-si'i  fjinj,  Kal-lum  (se-pal-sû  (jln-na). 

Ur-âs  (nui-hu-si'(  rjin-na},  Gù-de-a  le  saliar,  ''Xannar-ni-sdig),  Lii-'Xannar, 
Vaku-us  des  chars  (e-ha-ba-sû  fji/i-na),  Im-ti-dam,  Lii-'Xannar  (aller 
chez  le  grand-vizin,  .\-kal-la.  —  H.  :  43  mm. 

715.  Provisions  de  voyage  àÉ-a-ba-ni,  Ba-ni-ilum,  Gimil-'I.i-ha-ni.  Pi-ku-du-iig  : 

mois  Amaraasi,  9^  année  de  G.  S.  —  H.  :  37  mm. 

716.  Détruite  par  l'humidité. 

717.  Livraison  d'orge  pour  la  nourriture  de  gens  kisù  (fji-zi)  venus  crL'ru,  faite  par 

Gù-de-a  à  Lugal-ka-gi-na  ;  autorité,  Lù-nin-mal  ;  nn-banda,  Lù-gi-na  ; 
mois  de  la  moisson,  1'"  année  de  G.  S.  —  IL  :  38  mm. 

718.  Provisions  de  voyage  à  des  h'.lamites  de  Si-ma-gi-ki  ;  Uri-ki-^dng?]  et  Da-a  ; 

mois  de  Dungi,  .3"^  année  de  (i.  S.  —  IL  :  .38  mm. 

719.  Provisions  de  voyage  à  A-li-na-si,  Lum-zi,  Lù-du-du;  mois  Musudu,  année 

de  l'intronisation  du  prêtre  de  Gaës.  —  H.  :  30  mm. 
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720.  Compte  de  petit  bétail  «  dépense  »;  noms,  ''Ninni-ka,  Ur-'Ha-ni.   Ur-'^Dun- 

pa-è  ;  Lù-kal-la,  Lù-''Ne-ugun,  im-udu-qi  Tig-ah-ba-ki-ka  nui-fjàl  (face, 
IV«  col.)  ;  1"^'  année  de  G.  S.  —  Tablette  à  4  colonnes;  h.  :  172  mm. 

721.  Liste  de  /le-dûr  (/ub-ha  et  nu-ftûf/-baj  ;  noms,  ... ''Gis-gi(bi)l-ga-mes,  ...  ra- 

ain-i-li.  ...  Ma-ma.  ''Babbar-si-di,  ''Ba-ii-igi-du,  Ùr-ra-ni,  Lugal-engar-ra- 
ni,  "'Igi-sù-dii,  A-da-hil,  Lugal-ku-du(g  ,  Ur-''Nin-gal-nun,  Sag-e-ki-àg, 
I-ti(])-lum,  ...  ta-l)U-um,  Ab-ba-gi-na,  Ab-ba-dufg)-ga,  Li-e-ris-be-li,  Sa- 
al-mali,  Du-ii-mu,  Ur-lugal,  Lugal-usan-e,  I-li-be-li,  Nu-ùr-Is-dar,  Mar-tu, 
En-um-i-li,  A-ba-é-ni,  Tiir-ra-am-i-li,  Mi-na-num;  vérificateur,  Ba-ra-ë-ne; 
mois  Harranesarsar.  —  Tablette  à  2  colonnes;  h.  :  120  mm. 

722.  Liste  (pour  un  paiement)  de  31  drapiers  Itu-di'ir-ba  et  nu-dùr  (peut-être  logés  et 

non  logés)  de  la  maison  aux  tissus  de  Tig-ab-ba,  ayant  pour  chef  Lù-enim- 
nig-.sil(g)-ga  ;  noms,  Lù-''Na-rù-a,  ''Babbar-si-di,  Lugal-azag-zu,  Sa(g)-tig-bi, 
É-igiXgar-e,  Ur-é-da,  ''Nin-mar-ki-ta-lù,  Tu(r)-ra-ni,  Pag-ru,  Ur-"'Gir, 
Da-ga,  Di-mi,  Lù-du,  Lugal-pat-ninni-e,  Lugal-di-kud,  Enim-tur,  Lugal-da- 
ga,  Ùr-mah,  ''Babbar-ik-kus,  Ba-sà(g)-ga,  É-ù-nam-ti(l)  le  drapier,  Lugal- 
amar-azag,  Ur-bàr-si(g)-ga,  l'd-dim-è,  Ur-nag-zu,  èa(g)-da-nu-du(g),  Ur- 
dub-pisàn  le  filtier;  9^  année  de  B.  S.  — Tablette  à  2  colonnes;  h.  :  164  mm. 

723.  Comptabilité  des  ùis  des  champs  A-gestin-na  et  Û-gir  :  nourriture  donnée  aux 

tnr-Qud-gur  du  temple  de  Ninmar,  Ab-ba-mu  étant  pa-al ;  année  de  la  déiaite 
de  Simuru.  —  Tablette  à  7  colonnes;  h.  :  215  mm.  ;  1.  :  215  mm. 

724.  Offrande   pieuse  à    Dumufzi]   de   moutons  pat-nunnus-za-gid,  reçus  par  Lù- 

Nina-(ki)-da;  mois  de  Ganmas,  H*"  année  de  G.  S.  —  H.  :  41  mm. 
724'"-.  Voy.  n^Ml. 

725.  Comptabilité  de  gros  bétail  et  de  botes  de  soimne.  —  Tablette;  en  ruine  de 

28  cent,  de  large. 

726.  Compte  de  récolte.  V.x.  :  5  bur  4  gan  1/2,  10  gan  1/2  sud,  l'orge  est  de  264  gurru 

180  qa,  plus  2  gan  de  se-hï,  Ur-'IIa-ni  le  cultivateur;  champs  na/n  dont  le 
grain  est  également  dit  nam.  —  Noms  :  Lù-sag-lidXkid-ki,  Mir-ki-àg,  ''Adad- 
ra-mu,  Lù-é-edin-ni,  Ur-''Gis-gi(bi)l-ga-mes,  Ur-tul-hi-li-ba,  Ba-zi-zi, 
I,ugal-a-ma-ru.  An-s;Ug)-ga,  Na-.sà(g),  A-ga-ga  :  pad-api n-sa( g )-ba-ni-gdl ; 
—  A-gu-gu,Lii-''Ba-ù,  A-kal-la,  Sib-an-ni,  Lù-s;i(g)-mu-zu,  An-.sà(g)-ga,  Hu- 
ba-ni-(is),  Lù-gi-na,  etc.  —  Champs  :  Uru-ni,  Za-ha-hi,  Ili-li-c-gar-ra,  An- 
pi-li-ha,  É-an-ansu,  gan  Nag-dii(g)-ga.  Bœufs  des  enfants  du  patési  (nam 
-tur-pa-le-si )  et  de  la  prétresse  (nin-an)  de  Bau  ;  mu  '^I-bi-'^En-zu  lugal 
l'iri-nia-ge  Si-nin-ru-uin-{ki)mu-hûl.  —  Tablette  à  3  colonnes  ;  h.  :  165  mm. 
sur  1.'35  mm.  de  large. 

727.  Com[)te  d'orge  (nourriture  gar~ra,  gab-lak  et  gob-gig)  pour  les  bœufs  et  les 
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moutons;  compte  détaillé  pour  chacun  des  jours  du  mois  de  la  moisson, 
9^  année  de  B.  S.  —  Tablette  à  5  colonnes;  b.  :  162  mm.  sur  1G7  mm. 

728.  Liste  de  mercenaires  pris  à  louage,  avec  le  total  des  «  présents  »,  des  labir-ha- 

rne,  et  des  èn-bar-ra;  cp.  745.  —  Noms  :  'Duu-gi-sa-àm-si  (servante),  Ur-ki, 
Ga-za-mà,  Zag-gi  le  tisseur,  Kal-la,  Gu-u-gu,  A-bu-ni,  Sarru-ki-ni  tm~e- 
kid-aj,  Ama-mu,  'Ba-ù-ib-gu-ul,  A-ba-dim-nad,  I-ti(li-lum,  Dù(g)-ga-li, 
Gim-kar-ag-ge,  Lugal-ninni-es^unâ  ,  Gim-'Ninni,  Ur-ki-du(g,),  Da-gi  le 
chef  jardinier  de  Tig-ab-ba,  Gimil-ù-ù,  Uru-ni-.sù-kus,  Mas-turr«ra;,  Il-ki- 
•ia-bit-'Nannar,  Gim-.sà(g)  la  tisseuse,  Lugal-là-lagab  (im-e-kid),  Nin-sag- 
kesda,  En-ga-ga,  An-sâ{g)-ga,  Sà(g)-sà(g)-ga  la  servante,  Ur-gii-dar- 
rù,  Lugal-ùr-ra-[ni:,  'Babbar-he-zu,  Nin-'Lama-;nu,  Ses  (im-e-kid),  Ha- 
au-ti,  Az-;im,  Sa-ni-ni,  En-.sa(g)-azag-gi,  -"Lama-di-ne,  Sukkal-di-ne,  Lù- 
mir,  Ur-gu-la  le  chef  jardinier  de  Girsu,  Arad-dingir-ra,  Luga!-sà(g)-ga  le 
pisàn-dub-ba  de  la  maison  aux  tissus,  Ur-'^Gis-gi(bi)l,  'Gà-ni-sàfg).  Lugal- 
ezen  le  namgar-gai'.)  du  palais,  En-nu-gu-la,  Lù-sù-sû,  Nin-'Gà-nun, 
■^Babbar-ki-sa-ra,  Kur-bi-ra,  îr-ri-ib,  Lù-zu-zi-ba-ad,  Ur-gir,  Uru-ni-sù- 
kus,  Lù-ni-làh,  A-a-mu,  Du(g)-nu-si,  A-kal-la  le  lii.-ka-n-du,  Lù-bàd-ki. 
Ur-Ma-ma,  Lù-'^En-zu  iim-e-nim,  gens  kisù).  —  Tablette  à  5  colonnes; 
h.  :  16  cent,  sur  16  de  large. 

729.  Compte  de  poids  de  laine  provenant  de  moutons  du  palais  de  Girsu  ;  rem.  <(  laine 

sifi-sag  »;  autorité,  Lugal-he-gàl  le  juge:  noms  de  bergers,  Za-el,  A-tu  d)- 
kal-la,  A-bi(l)-li,  À-bi(I)-li-a  fils  de  Li;  7«  année  de  G.  S.  —  Tablette  à 
2  colonnes;  h.  :  120  mm. 

730.  Compte  de  moutons  rig-rig-cja,  gub-ba-àm,  lal-ni-dm,  labir-dm,  har-gdl-la, 

lal-ni-7-ug-ga ;  bergers,  Lù-me-lâm,  Ma-an-sum,  etc.  —  Tablette  à  2  co- 
lonnes: h.  :  156  mm. 

731.  Reproduite  dans  le  Reruril  de  tablettes  chaldéennes  de  Fr.  Thureau-Dano-in, 

n»401.  —  Compte  de  «  parts  »  inig-ha-la  :  zittu)  accordées  à  des  (gens)  de 
la  maison  des  prêtres  (en)  de  Nina,  parts  allant  de  2  qa  à  1/2  qa  par  jour  : 
1°  les  «  familiers  (né-si(g)-ga)  de  "Dungi  »,  soit  le  sukkal,  le  :;abar-kiL  de 
'Dungi,  un  qa-m-dû,  le  grand-chantre,  le  portier,  l'officier,  le  mui-lùh,  le 
lù-kisal,  le  chef  des  ara,  le  ga-il,  le  parfumeur  ;  2°  les  «  familiers  du  ki-a- 
nag  des  prêtres  (en-en)  d,  soit  4  sutug  des  prêtres,  un  sutiig  de  'Gudea,  1  nb- 
di-ab-du,  le  ministre  'Nina-he-gàl,  ''Dun-gi-ha-ma-ti(l)  le  ^abar-ku,  le  chantre 
de  ^Nina,  le  chantre  en-na,  le  grand  gala,  le  chef  des  ara,  1  gal-ni,  1  portier, 
1  sacrificateur  (lù-gû-ne-sag-ga),  1  parfumeur,  1  ga-il  ;  3"  les  «  familiers  de 
''Pa-gis-bil-.sag  et  ''Nin-in-si-na  »,  soit  2  sutug,  1  cuisinier,  1  qa-su-dû. 
1  portier,  1  parfumeur,  1  servante  arà;  4»  des  rd-gab  (tous  à  2  qa),  dont 
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Nin-zi-....  '^Durau-z[i-...],  en-iul-sud...,  en-'^Xina;  5"  divers,  dont  le  pa-al 
(à  5  qa),  son  frère  Ur-''Nina  et  différents  personnages  (à  3  qa).  Au  revers 
(endommagé),  se  trouvent  les  adculs  de  totaux:  les  10  dernières  lignes  de  la 
col.  I  semblent  correspondre  à  l'ensemble  des  5  catégories  décrites  au  recto  et 
au  début  de  cette  même  colonne  : 

Total,  60  +  30  +  8  qa  A/ 2, 

du  1"  jour  au  30^ 

la  nourriture  est  de  9  (!  '  gurru  (300  qa  X  9)  4/5  (4  X  60  qa)  4- 15  qa 

pour  un  mois, 

du  mois  de  GanmaA 

au  mois  de  Seilla 

total,  60  +  50  +  8  gurru  .118  x  300)  +  GO  qa 

pour  12  mois. 
A  la  suite  de  ce  premiertotal,  une  nouvelle  liste  mentionne  des  personnages 
à  la  part  de  6,  7  et  12  qa,  puis  des  groupes  de  [serviteurs],  gim  ara  (16), 
tisseuses  (58),  gala  (25),  etc.,  dont  l'ensemble  reçoit  764  qa  par  mois,  soit 
exactement  9.168  qa  par  an  ;  les  dernières  lignes  des  col.  I  et  II  se  correspon- 
dent :  pad-dùr-ba-èu-a-yi-na  (?),  pad-dûr-ud  {'>)-tug-a.  —  Date  k.  —  Ta- 
blette à  3  colonnes;  h.  :  155  mm. 

732.  Relevé  de  paiements  avec  désignation  des  signataires  (duh)  des  livraisons  et 

des  gens  au  nom  dcscjucls  les  versements  ont  été  faits  (lii-X-ta);  compte 
allant  du  mois  de  la  fête  de  Bau  au  mois  supplémentaire  de  la  moisson  de  la 
9"^  année  de  B.  S.  —  Noms  :  Lù-bi-(mu),  Lugal-i-ti,  Lù-ib,  Na-a-na,  Lugal- 
di-kud,  Arad-''Ba-ù,  etc.  —  Tablette  à  6  colonnes  de  20  cent,  de  haut,  .sur 
19,5  de  large. 

733.  Reproduite  dans  le  Recueil  de  tabletteti  cliahléennes,  n"  295;  transcrite  et  tra- 

duite par  F.  Pélagaud  dans  Bahijloniaca,  t.  III,  p.  111.  —  Sentence  définitive  : 
Lù-hu-pi-pi  la  servante  d'Ur-'^Ba-ù  le  médecin,  un  vêtement  à  Ba-zi  fils  de 
Ses-ses,  ka-an-ka-im-ma-ta  avait  dérobé'.  «  Lugal-dùr-dufg)  l'esclave  de 
Ba-zi  me  l'a  donnée  »,  dit-il.  Ce  cadeau,  Lugal-dùr-duîg),  qu'il  ne  lui  a  pas 
donné,  dans  le  temple  de  Ninmar,  en  fait  le  serment.  A  Ba-zi,  fils  de  Ses- 
ses,  Lù-hu-pi-pi  en  qualité  de  son  esclave  lui  est  donnée.  Sig-tur-tur,  femme 
d'Ur-''Ba-ù  le  médecin,  et  Gud-â-glr  leur  fils,  «  au  lieu  où  siège  la  justice  et 

1.  Pélagaud  propose  pour  lù;/-ùr  le  sens  de  «  réclamer  »,  arguant  de  la  valeur  ba'ù  «  chercher  »  du 
signe  simple  ur  ;  mùme  s'il  faut  lire  là;/. ..tir,  un  sens  tel  que  «  détenir  injustement  »,  «  receler  »  (d'iir  ; 
kat&mu,  «cacher»)  ou  mOme  «voler»  cadrerait  mieux  avec  d'autres  contextes,  MIO,  923,  936,  963, 
3516,  3547.  —  Le  sujet  est  «la  servante  d'Ur-'' Da-ù»,  et  non  Ba-zi  fils  de  èes-èes  dont  le  suffixe  An 
marque  la  position  de  régime  indirect. 
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OÙ  se  prononce  le  serment  «  étaient  présents'.  Gù-de-a  Vab-ha,  de  la  ville,  était 
assesseur;  Lù-'^X,  Ur-'Ka-di  et  Lù-dingir-ra  étaient  les  juges  ;  année  où 
G.  S.,  le  roi  d'Ur,  construisit  pour  Enlil  et  Ninlil  la  grande  stèle  — 
H.  :  140  mm. 

734.  Reproduite  dans  le  Recueil  de  tablettes  ehaldéennes,  n"  307.  —  Voir  le  n"  892 

<|ui  est  presque  identique  et  plus  complet.  —  Document  reproduisant  une 
liste  de  fournitures  de  pains,  farines,  laitages,  fruits  et  légumes,  laines,  bois 
de  construction,  vases  de  toutes  espèces  et  divers  ;  datée  de  la  G"  (?)  année 
de  G.  S.  —  Tablette  à  5  colonnes  ;  h.  :  180  mm.  sur  185. 

735.  Remise  à  AI.  Heuzey  pour  le  Musée  du  Louvre. 

736.  Compte  de  salaires  de  pécheurs  (iu-lia-danj,  et  d'.nseleurs  (ha-dâ-kid-ha) ; 

emploi  simultané  des  écritures  rectiligne  et  curviligne  des  chiffres;  trois 
vieillards  (su-ui)  figurent  au  total  après  les  enfants;  compte  d'Arad-'Nannar 
le  grand-vizir;  autorité,  Da-da  et  Ur-'iBa-ù  les  scribes;  mois  de  Seilla, 
1-  année  de  G.  S.  —  Noms  :  Ur-si-gar  Vedin,  Ur-'Ab-iii-nun-na,  Ur-é- 
azag-ga  (ab),  Lù-é-dingir-ka,  An-ni-ba-ab-ul,  Lù-é-kar-ri,  Du(g)-du(g)- 
ga-ni,  É-e-ba-ab-ul,  Ur-'A-zi-sar-a,  Ur-'^Mus-da,  Lù-Si-ma-.sù,  Lù-é-dingir- 
ka,  Ur-'^Lù-kil,  He-gàl-tig-ba,  Ur-'Gir,  Ur-'Nin-muk-ga,  xMà-gùr-ri,  Ud- 
dé-nig-.sà(g),  Né-i-li-ku  (Né-ni-ni-ku?),  (Itu-4),  Lù-''Làl,  Gu-gu-mu,  Ur- 
kùr-hu-sar-ra,  la  mère  de  Lù-''Nin-.sah,  Ba-ra-è-ne,  Amar-ni-na-ba,  Ûg- 
gà-nun-ni.  Mu-gab-e,  la  mère  d'Ur-ab-hi-nun-na,  Im-ma-gur-ra,  K-nig- 
il, .  .  .  —  Tablette  a  4  colonnes:  h.  :  170  mm.  sur  128. 

737.  Compte  des   livraisims  d'orge  faites  du    mois   de  Ganmas  au  mois  de  Seilla 

(12  moi.s)  de  la  première  année  dT.  S.  (total,  1.200  +  360  +  40  +  G  gurru 
91  qa  1/2)  pour  la  nourriture  fsafghrjal)  des  bœufs,  des  moutons,  des  duii, 
des  oiseaux  de  basse-cour.  Exemples  :  69  gurru  150  qa  à  Nu-ùr-''Adad, 
G8  gurru  150  ria  à  Ur-kisal  pour  la  nourriture  des  bœufs  et  des  moutons: 
1  gurru  00  (|a  pour  la  nourriture  des  alim  (!);  G  gurru  230  qa  à  îb-ni-'Adad, 
1  gurru  170  qa  à  Ma-me-ad  pour  la  nourriture  des  oiseaux  ;  total,  147  gurru 
161  qa,  mois  de  GanmaA,  etc.;  —  livraisons  par  Xam-zi-tar-ra  Mis  d'Ur- 
■'Lama:  ...  gurru,  nourriture  des  bœufs  et  des  moutons  ol)jcls  d'olïrandcs 
(mas-da-ri-a)  ;iud-si-za,  mois  Harranesarsar;  ...  gurru,  nourriture  des 
bœufs  et  des  moutons  Imskal-la-ir-rn.  —  Tablette  à  3  colonnes:  h.  :  167  mm. 

738.  Tablette  en  ruine  :  « des  temples  de  ... ,  de  Ninsim  et  de  Nina  »;  9'  an- 

née de  B.  S. 

1.  .\in.i  Thureau-Dangin  :  Z.\.,  .WII,  191,  noU;  (J.  -  PcMagau.!  a  écarté  la  véiitablo  construction 
grammaticale  qu'il  suggère  cependant  en  note,  trompé  par  sa  mauvaise  lecture  de  la  ligne  suivante  qui 
fait  dire  au  texte  le  contraire  de  ce  qu'il  dit. 
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739.  Remise  à  M.  Heuzcy  pour  le  Musée  du  Louvre. 

740.  Comptabilité  de  gros  bétail.  —  Noms  :  An-na-hi-li-bi  (Same-kuzzubi),   He- 

mul,  Ur-gi-na.  —  Tablette  à  5  colonnes  dans  l'état  actuel;  h.  :  187  mm. 
sur  197. 

741 .  Inventaire  de  bergeries  avec  le  nom  des  propriétaires  des  moutons  de  (3  à  73)  ; 

revers  détruit  ;  sur  la  tranclie,  totaux  et  date,  celle  de  la  2'  année  de  B.  S. 
(mu-us-sa. .  ■  ).^  Noms  :  ''Babbar-ki-àg,  Al-la  le  corroyeur,  ...  —  Tablette 
à  5  colonnes;  h.  :  150  mm.  sur  165. 

742.  Compte  de  paiements:  163  bouviers  (e/in-sà-giid),  27  portefaix  (àg-il),  du 

mois  Seilla,  SO""  jour  au  matin,  au  mois  des  semences;  le  prix  est  de 
21.600  +  3.000  +  100  journées,  soit  4  mois  et  10  jours;  —  139  bar-ra-kar- 
ra  se-kin-3-gan  se-giè-ra-a-3-gur-(a,  le  prix  est  de  1 .200  +  420  +  48  jour- 
nées ;  —  GOO  +  180  +  16  uku-ui  du  roi  se-kin-1,  1/2-gan-ta,  le  prix  est  de 
600  +  360  +35  journées!!);  —  22  (?)  sar-ra-a  gim-us,  le  prix  est  de 
1 .800  +  360  +  10  journées  ;  total,  (8  X  3.600)  +  600  +  120  +  . . .  +  30  +  3 
journées  d'ouvriers;  [détail  :  3  X  60  bur  gan,  31  bur  10  gan  si-a,  par  ouvrier 
1  gan,  le  prix  est  de  3.600  +  180  +  28  journées],  l'orge  est  de  1  karu  74  gurru 
40  qa  pour  les  champs  ijud  et  (9  X  60)  +  2  +  1/5  gurru  pour  les  champs  si-a, 
par  liomme  100  qa,  le  prix  est  de  (3  X  3.600)  +  (5  X  600)  +  (7  X  60)  +  19 
gurru.  . .  —  Compte  des  paiements  pour  le  travail  de  la  récolte  (ebiiru),  Ur- 
■•Ba-ii  étant  pa-al,  temple  de  Ninmar,  3^  année  de  G.  S.  (mu-us-sa. . .). — 
Tablette  à  2  colonnes;  li.  :  105  mm. 

743 .  Compte  de  moutons  et  de  chevreaux  loués  (dur)  par  trois  (bergers)  ;  champ. .  .-ab  ; 

9"  année  de  G.  S.  —  Tablette  lenticulaire  ;  diamètre,  50  mm. 

744.  Di-til-la.  —  Le  sens  de  ce  document  n'est  pas  clair  par  suite  de  notre  igno- 

rance de  la  valeur  à  attribuer  à  me-li  (l'idée  de  «  joie  »  indiquée  pour  l'idéo- 
gramme par  Br.,  10391,  et  S  AI.,  7917/8,  cadrant  mal)  et  de  la  rédaction 
succinte  du  jugement.  Il  semble  qu'un  fils  esclave  réclame  contre  son  père; 
le  père  répond  en  établis.sant  son  titre  de  propriété  et  de  paternité  (légale?)  ; 
la  sentence  le  confirme  dans  ses  droits.  —  Sentence  définitive  :  Ses-kal-la 
fils  d'Ur-''Lama,  (ancien)  esclave  d'Ur-''Sahar-''Ba-ii,  «  je  ne  suis  pas 
content!?)  (nu-h-nie-li))),  dit-il.  (Or),  qu'Ur-'Lama  le  père  (ab-ba)  de  Ses- 
kal-la  une  maison  (à)  Ur-^Sahar-''  Ba-ù  (et  à)  son  fils  le  cuisinier  (ainsi  que)  de 
l'orge  (et)  de  la  laine,  par  les  mains  d'Al-la  le  scribe,  pour  son  esclave  leur  a 
donnés;  et  qu'Ur-''Laina,  8e.s-kal-la,  l'esclave  qui  est  chez  Ur-''Saiiar- 
■"Ba-ù,  a  engendré  (?)  (ni-tu(d)-da),  Lù-du(g)-ga  et  Du-du  le  cuisinier  en 
ont  prêté  .serment  :  ses  esclaves  [ceux  venant  d' ?]  Ur-''Sahar-''Ba-ù  on  les 
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(lui)  confirme.  Ti-é-mali-ta  était  assesseur,  Lù-'X  était  juge:  année  où  G.  .S. 
construisit  pour  Enlil  et  Ninlil  la  grande  stèle.  —  H.  :  'Xi  mm. 

745.  Liste  d'(ouvriers)  renvoyés  (su-har-ra,  ussuru)  ou  morts  :  renvoyé,  60  qa  d'orge 

Lù-'X  depuis  le  mois  de  Dungi;  mort,  60  qa  Lù-me-lâm,  depuis  le  mois  de 
Musudu,  soit  2  gurru,  temple  de  Gatumdug;  renvoyé,  60  qa  Ur-numun- 
du(g)-ga  Vei-in-fji-^i,  depuis  le  mois  de  Dumuzi  ;  renvoyé,  60  qa  Ur-gar-é; 
mort,  60  qa  Lù-'Xannar,  depuis   le  mois  de  Musudu:  renvoyé,  40  qa  Ab- 

ba- ,  temple    Ba-gâ  ;    total,    4  gurru  2, 5,  cjûr-id-a   he-dnr,    k    Lagas, 

S^  année  de  G.  S.  D'après  le  premier  total,  le  document  daterait  du  mois 
supplémentaire  de  la  moi.sson,  ou  du  mois  de  Ganmas  à  son  défaut.  —  H.  : 
72  mm. 

746.  Di-til-lo.  —  Sentence  définitive  :  É-ùr-bi. .  .  l'esclave,  son  pri.\  est  de  lij  sicles, 

à  Ur-^Ba-ù  fils  d'Ur-é  qu'A-.sâi'g)-ga  fils  de  Amar-lul-a  lui  a  acheté  Ur-mes 
fils  d'Amar-lul-a  et  Ur-gar  fils  d'Ur-'^Ba-ù  en  sont  les  témoins.  (Contre) 
Ur-'^Ba-ù  qui  sur  l'affaire  était  revenu',  A-sà(g)-ga  ayant  prêté  serment,  l'es- 
clave provenant  d'Ur-'Ba-ù  à  A-sà(g)-ga  est  confirmé  :  Ur-ab-ba  le  courrier 
était  l'assesseur;  Lù-'X  et  Ur-'^Ka-di  étaient  les  juges  ;  année  après  celle  où 
Simurru  fut  vaincu.  —  H.  :  86  mm. 

747.  Compte  de  peaux  de  moutons  morts,  avec  le  nom  des  pasteurs  Lù-me-làm, 

Lugal-urù,  Ma-an-sum,  Na-di,  Gimil-'^Adad  ;  moutons  morts  de  la  maison 
de  Xi-sa:  vérificateur,  Ur-''Adad  le  sahar;  9*=  année  de  B.  S.  —  H.  :  59  mm. 

748.  Reproduite  dans  le  Recueil  de  tablettes  chaldéennes,  n"  290;    traduite   par 

Pélagaud,  Babyloniaca,  III,  108.  —  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  Ti- 
ni-ni  l'esclave,  Im-ti-dam  sa  femme,  et  leurs  fils  et  filles  pour  1,2  mine 
d'argent  A-na-ha-ni  le  nu-banda  à  A-ba-izi-dim  '  qu'il  avait  achetés  (contre) 
Im-ti-dam,  la  femme  de  l'esclave,  qui  s'était  tournée  contre  le  mur,  il  prouve 
son  dire;  l'e-sclave,  la  .servante,  leurs  fils  et  filles  à  A-na-ha-ni  on  les  lui 
confirme;  Ur-''Lama  fils  de  Kal-la  était  l'assesseur;  Lù-'X,  Lù-ib-gal,  Lù- 
dingir-ra  et  Ur-'^Ka-di  étaient  les  juges. 

749.  Prêt  de  6  gurru  55  qa  de  poissons,  si-ni-ih  des  comptes,  consenti  par  Gù-di!-a 

à  Ur-mes,  avec  intérêt  (  fug-rurj-dnm) ;  mois  de  Dungi,  1"-  année  de  B.  S. 


1.  Ainsi  traduit  Thureau  Dangin  dans  un  texte  analogue  (RTC,  293j  ;  ep.  nakru  sa  aniati.  «  Rnneiiii 
de  parole,  calomniateur»  (Ur.,  3364;;  on  pourrait  aus.si  entendre  «ayant  fait  revenir  (ou  mentir;  les 
témoins  »,  ou  mieu.x  encore  «ayant  fait  renvoyer,  ayant  récusé  les  témoins  ». 

2.  La  comparaison  avec  divers  noms  propres  analogues  cités  par  Engeibert  Huber,  /'ersunennuinrn, 
p.  41  b  et  42  «,  par  exemple  A-ba-'^  Babbar-dim  (A-ba-'Ttu-gim),  et  sa  connaissance  de  la  grammaire 
sumérienne  (Babyloniaca,  III,  97]  auraient  dû  dissuader  M.  Pélagaud  de  prendre  ici  .\-ba  i/i-dim->ù  pour 
le  sujet  d'in-si-sam. 
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—  Sceau  d'Cr-mes,  (ils  de  Û-da  :  scène  de  présentation  ;  dans  le  champ  en 
haut  et  en  bas,  oiseaux  à  long  col  ;  derrière  la  déesse  introductrice,  le  crois- 
sant. —  Tablette  double  ;  h.  :  41  mm. 
700.  Livraisons  par  Gù-de-a,  pour  la  nourriture  des  gens,  de  poissons  .sf  et  a^ag- 
[ga]  faites  à  Da-da  le  fils  de  Lugal-mo-me-a,  Ri-ki-bi.  Lul-a-8à(g)-ga,  Lu- 
gal,  Ur-ki-gu-la  ;  mois  de  Dim-kù,  2*  année  de  B.  S.  —  II.  :  46  mm. 

751.  Reproduite  dans  le  Recueil  de  tablettes  chaldèennes ,  n"  ï'Jl,  et  traduite  par 

Pélagaud  dans  Bnhijlonincn,  III,  p.  103.  —  Di-til-la.  —  Sentence  défini- 
tive :  Ama-dingir,  fille  d'A-tud  Yir-dû  (cp.  King,  Hainm.,  n"  11,  4,  et 
B.  A.,  IV,  911,  pour  le  pri.\  de  5  sicles  d'argent,  par  les  mains  d'Al-la  parce 
qu'il  est  absent  Br.,  2.022),  par  la  parole  de  [Ur]-é-gal  parce  cju'il  ne  peut 
l'adresser  (df/fg)  ...  .suh-ha  :  rigme  nadù,  K.,  4.623,  obv.,  12/13,  d'après  De- 
litzsch,  IIWB.,  p.  612  o),  d'A-tud,  «[ueLù-da-ga-a  l'avait  achetée,  Ur-é-gal  le 
cultivateur  et  Al-la  fils  de  Lù(g;il)-da-ga  en  ont  prêté  serment  ;  de  Lù-da-ga, 
pour  (être)  son  esclave,  à  . .  .-''Gàl-alim  fils  d'Ur-...  :  elle  est  confirmée; 
A-tu(d),  fils  de....  ""Dumu-zi-da  ;  l'r-'Lama  étant  patési;  mois  des  semences, 
1"  année  de  B.  S. 

752.  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  Né-''Mà-(ni-dùr),  esclave  de  Sa(gj-da  le  pas- 

teur, en  dépit  de  Ri-ki-bi  le  cuisinier,  à  Lù-dingir-ra  le  fils  de  Sa(g)-da  est 
confirmée  ;  Ur-'^Ba-û  le  pasteur  de  la  reine  et  Lù-''Nin-sah  le  nu-banda  des 
boiHifs  ont  prêté  serment  ;  —  la  maison  Ri-ki-bi  en  maison  la  mettre  en  état 
qu'il  ne  sait  pas;  —  Ki-lul-la  la  servante  sa  confiance  («-(//.s  .•  paqù,  SAL, 
4715-4717)  (|u'elle  n'est  plus  complète,  âa(g)-ga-sâ(g)-ga  en  prête  serment;  Lù- 
''Nin-[sah]  était  assesseur;  —  un  garçon  esclave,  fils  de  ...  la  femme  tisseuse 
{gim-ns-[\rdr])  de  Ki-sur-ra,  Azag-dingir-ra  l'esclave  d'A-tu;d)-da  (?)  a 
engendré:  A-tu(d)  la  liberté  lui  donne;  Nig-mu  était  l'assesseur;  Ur-''Lama 
le  patési  ;  1'"  année  de  B.  S.  —  II.  :  84  mm. 

753.  Compte  de  moutons  sag-ha-2  (3,  1  )-n-di'i( g )-ga.  Lù-'I)umu-/i  étant  uhti-us ; 

Ur-''Mes  fils  de  Ni-du(g)-ga  a  tondu  les  moutons,  le  2"  jour,  à  Tig-ab-ba, 
date  A'.  —  II.  :  55  mm. 

754.  Liste  de  gens  touchant  ou  apportant  de  [l'argent];  remarquer  «h  devant  plu- 

sieurs noms  et,  à  la  fin,  é-ta  nn-è-me ;  Z"  année  de  G.  S.  (nni-us-sa  ...  ).  — 
II.  :  71  mm. 

755.  Alîaire  concernant  des  poids  de  goudron,  sir  (iddii,  Br.,  10231  :  cp.  11673  et 

SAI.,  S970)  '  :   100  qa  slr-é-a-l  ugrd ,   d'asphalte  à  construction,  «royale»; 

1.  Le  sijçne  REC,  466  correspond  donc  non  seulement  ,'i  Rr.,  1021.5  avec  la  valeur  ^-ikiim,  mai» 
aussi  à  Hr.,  10227  avec  la  valeur  .vfr. 
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1  talent  et  3U  mines  sir  a-ba-al-sifg)-ga,  d'asphalte  creusée  à  (■(//tenter  (m.  à  m. 
remplir)  ;  5  talents  sir  lùh,  d'asphalte  blanche  ;  50  talents  sir  a-ba-al-hai  - 
sag,  creusée  dans  la  montagne  '  ;  tant  d'ouvriers  pendant  1  jour,  pour  tra- 
vailler à  calfater'  avec  du  goudron  des  barques,  md-slr-kin-gal-dâ-a ; 
temple  de  '^Xin-har-sag  :  livraisons  faites  par  Nam-mah  ;  «  sceau  »  de  Lù-mah  ; 
3«  année  de  G.  S.  —  Sceau  d'A-a-ba- ,  ''Nin-har-sag. . .  —  H.  :  42 mm. 

756.  Provisions  de  voyage  à  Ur-''En-zu,  Du-du  l'abrikku,  Ur-'Nin-sun  fils  du  roi, 

Mir-ka-gi-na,  des  Élamites  de  Hu-ni-bar  :  duh  Lù-sà(g)-ga  egir  pa-te-si 
Sa-bu-um-ki  ;  Gimil-'^Samas  (gis-al-il-sû  gin-na),  ll-ma-y.u  I  a-sn( g )  Ku/'- 
bi-sangu-su  gin-na),  A-gu-a,  Sib-ur.  —  H.  :  54  mm. 

757.  Livraison  d'orge  pour  la  nourriture  des  bateliers,  extrait  des  barques  d'Arad  et 

livré  par  Lù-gi-na  ;  «  sceau  «  de  Nam-mah  ;  mois  de  la  moisson,  8^  année  de 
B.  S.  —  Sceau  de  Xam-[mah],  scribe,  fils  de  Lul-[a],  le  batelier  :  scène  de 
présentation.  —  Tablette  double;  h.  :  48  mm. 

758.  Liste  de  morts  (ba-BA  T-mej  :  Lù-'^Xa-rù-a  ses-tab-ba  de  Lugal-tùg-gid  ;  [Lù]- 

tur  ses-tab-ba  de  [Lù]-sukkal  ;  ...  Ses-tab-ba  de  Lù-amar-...;  —  liste  de 
né-si(g)-ga-me.  :  Ùg-il  ées-tab-ba  de  Lugal-ab-ba,  chef  des  tisseuses  du 
patési  ;  Ba-gu-gu,  chef  de  tisseuses  ;  Lugal-ka-gi-na  et  Ki-ri-ba-a  scs-tab-ba 
de  Né-i-ll-sà(g)  :  :ig-ga!  —  H.  :  70  mm. 

759.  Publiée  dans  le  Recueil  de  tablettes  chaldéennes,  n"  289,  et  traduite  par  Péla- 

gaud,  Babyloniaca,  III,  105.  —  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  Gim-'^En- 
lil-là,  Lù-''Babbar  le  fils  de  Nig-'Ba-ù  [la]  répudie  ;  Gim-'En-lil-lâ  qui  a  com- 
paru, «  au  nom  du  roi,  donne  10  sicles  d'argent  pour  qu'un  jugement  ne  soit 
pas  prononcé  »,  lui  dit-elle:  que  des  10  sicles  d'argent  elle  doit  être  privée', 
DLi(g)-gi-ul  et  Ùg-il  ont  prêté  serment;  Ur-.  .  .  était  assesseur;  Ur-''Lama, 
patési  ;  année  de  la  défaite  de  Harsi  et  Humurti. 

760.  Ordre  :  «  Ur-'^Xun-gal  le  sang u  (?)  àna-a-ha',  120  qa  d'huile,  10  pirru  de 

farines  de  dirn,  180  qa  de  sasqu  (SAI..  11:525,  11445)  à  Ur-'Ba-ù  qu'il  donne 
(he-na-ab-siim-mu)  et  le  verger  à  Gù-de-a  (suffixe  />?)  qu'il  doiuie».  — 
H.  :  46  mm. 

1.  Cyl.  A  de  Gudéa,  XVI.  8  9  :  sXr  n-ba-al  . .  .hor-sa</-Mà-ud-ya-ta 

2.  SAI.,  3014  :  dû,  pihù  sa  elippi  (cp.  pitù  sa  pi,  labânu  sa  libitti)  signifie  peut-être  «fermer» 
(pihû  II),  «  calfater  un  bateau  »,  comme  semble  l'avoir  compris  Bp.,  Meissner  (.SAI.,  p.  703  b,  12),  sans 
préindice  de  l'expression,  irréductible  à  ce  second  sens,  pihù  sa  elippi  :  «  piloter  un  navire»,  HWB., 
519  6. 

3.  Fr.  Thureau-Dangin,  Florilcr/iu/n  Mclchior  de  Vonûc,  p.  596:  Code,  XII, 3  4,  ina  /.nspi^u  itelli. 
Cette  traduction,  bien  qu'elle  fa.sse  de  la  définition  des  témoins  un  vrai  verdict,  semble  meilleure  que 
«que  pour  10  sicles  elle  s'en  va»  ou  «que  des  10  sicles  il  est  quitte»  (c  :  paqi'i). 

4.  Probablement  formule  telle  que  «  et  compagnie  ». 
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761.   Olîrarule:;  de   boisson  billitu,  de  sasqii,  et  de  farine  dub-duh'   à  Dun-pa-e  du 
palais  ;  de  boisson  surfine  et  de  farine  gu  pour  la  néoménie  et  le  15"  jour  à 
■"Gù-de-a  le  patési  :  mois  Seilla,  1"  année  de  B.  S.  —  H.  :  38  mm. 
76'^.  Double  tableau  du  nombre  des  servantes  du  patési  depuis  la  4®  année  de  Gimil- 
Sin  jusqu'à  la  seconde  d'I.  S.,  avec  le  nom  des  années  en  abrégé  : 

24  servantes,       anné(^  de  la  construction  du  temple  de  ''X, 

[.  . .]  servantes,  année  où  ll)i-Sin  devint  roi. 
Revers  :  [  1]3  servantes,    année  du  mur  de  l'ouest, 

[4]3  année  après  celle  du  mur  de  l'ouest, 

[i]2  année  où  fut  construite  la  stèle, 

50  année  du  pays  Za-ab-[sa-li], 

TjO  année  de  la  grande  barque, 

50  année  du  temple  de  'X, 

45  l"'"  année  d'Ibi-Sin, 

45  année  où  le  prêtre  de  Xinni  fut  intronisé  : 

servantes  du  patési.  —  H.  :  l~>  mm. 

763.  Scbeil,  Xotcs  d' E pi (j rapide,  XXV,  G  (HT.,  XIX).  —  I.ivraiscm  d'orge  par  Ur- 

gu-la  pour  le  paiement  de  gens  d'A-dam-dun  ;  «  sceau  »  de  ''Dun-gi-ba-ni,  le 
chef  lii-kin-gi-a'  ;  mois  sup[)lémentaire  de  la  moisson,  année  de  la  défaite  de 
Simurru  (date  m).  —  Sceau  de  Ku-ni-ub-'Samas'  le  sakkanakku  et  de  ''Dun- 
gi-ba-ni  le  courrier,  son  fils  '  :  .scène  de  présentation  à  une  déesse,  étoile  et 
croissant.  —  H.  :  46  mm. 

764.  Emprunt  d'orge  à  intérêt  (rnfj-rug-dom)  \kiv  Lù-uru-sag,  le  serment  il  a  prêté 

(ju'il  ne.  .  .  ( nani-ermi-bi  lur-râ  igi--d(i-nu-ù-tar)  :  au  nom  de  Ba-gu-za-na, 
((  sceau  »  d'Ur-''Gis-bar-è;  8"  année  de  G.  S.  —  Tablette  double  ;  h.  :  49  mm. 

765.  Orge  pour  le  paiement  des  engar-bandafda  ),  livré  par  Lù-gi-na  ;  au  nom  d'Ur- 

"'Sabar-'Ba-ù,  prêtre  de  Ningirsu,  «  sceau  »  de  Lugal-Ti-ra-âs;  fait  à  Sukki, 
mois  Seilla,  8"  année  de  B.  S.  —  Sceau  de  Lugal-Ti-ra-às,  scribe,  fils  de 
Lù-''Ba-ù  :  scène  de  pré.sentation.  —  Tal)lette  double;  li.  :  50  mm. 

766.  Compte  de  salaire  de  femmes  ni-sur,  occupées  à  barrer  (su-ûr-ra)  le  canal 

d'Ur-'Babbar  ;  travaillant  (guh-ba)  au   ré.servoir  ('A'«n-;r/-(/flJ  du  Ti-ra-às  ; 

1.  Sinju,  il<;  .saraqu  "  faire  iimc  lil),uii>ii  «,  iTaprés  Ziiiiiiieni  seliiri  S.-VI.,  8058;  dans  un  autre  sens, 
voir  SAI.,  10.511. 

2.  MAr  sipri  ot  inu'irni,  Mr.,  lOTfiH-lOTdî).  Remarquer  la  variante  du  texte,  tii-rim. 

3.  A  rapprocher  de  la  lecture  Kâribu-sa-''X  proposée  par  le  P.  Sciicil  pour  l'écriture  Ba-sa-''X  : 
cp.  Thuroau-Dannin,  LSA..  232  et  2,52,  n.  4  ;  Dhornie,  OLZ.,  1908,  33.  Kurub,  soit  impératif  de  karâbu, 
soit  de  kurùhu  (f\>.  3"R3),  semble  toutefois  éliminé  par  Mi. 

4.  Remarquer  la  propriété  d'un  seul  sceau  commune  au  père  et  au  fils. 
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établissant  un  barrage  de  roseaux  en  tête  du  canal  Ù-sur.  —  Sceau  d'Ur- 
■'Lama,  scribe,  fils  de  Gu-za-li  :  scène  de  présentation,  seconde  déesse  protec- 
trice derrière  l'orant.  —  H.  :  52  mm. 

767.  Livraison  d'orge  provenant  de  ki-ha-si(g)-gi  par  "Lama-ur-na  à  î-li-Lama  le 

nu-handa;  mois  Musudu,  1-'^  année  d'I.  S.  —  H.  :  3.5  mm. 

768.  Compte  de  fagots  de  roseaux  :  {2  X  3.600)  -r  (2  X  600)  +  (8  X  60)  +  20  fagots 

de  roseaux  std,  vérificateur  Â-sà(g)-ga;  3.600  +  (4  X  600)  +60+13  fagots 
de  roseaux,  vérificateur  Al-la-di  :  pour  faire  des  paniers  (pi.^^ùnxoi)  pou^'r  la 
laine  kur  ;  à  la  maison  de  Ma-an-ni,  mois  de  Bau,  8«  année  de  B.  S  — 
H.  :  38  mm. 

769.  Livraison  de  poissons:  poissons  de  rigoles  à  longues  nageoires  (ha-e-gid-gis- 

pi),  poissons  nun-igi-a,  poissons  n-ga,  poissons  nig-ld ;  apportés  par  Lù- 
ka-ni  à  Ur-mes;  vérificjiteur,  Arad-mu;  mois  de  la  fête  d'Anu,  54-  année 
de  Dungi.  —  H.  :  49  mm. 

770.  Quantité  d'orge,  REC.  232-ta-gid-da ,  mu-12  hur-gan-sû,  Ur-mes~ra,  mu- 12 

bur-gan~la  ba-na-si-ba(?)~gal,  Ur-mes  pa-al  ;  champ  A-ba-al-lâ  ;  mois 
Harranesarsar,  2'=  année  de  G.  S.  (mu-us-sa. ..).  —  H.  :  44  nnn. 

771.  Compte   des  moutons   d'U-.sa-lum,    Su-ni-a,    Ur-sà(g)-ga,   Ur-'Igi-/.i-bar-ra, 

Xig-du(g)-ga  les  tur-dûr  et  Ur-'^Nina  le  scribe  du  roi  :  cham]»  otid. ......  — 

Tablette  lenticulaire;  diam.  :  54  mm. 

772.  Provisions  de  voyage  à  A-a-kal-la  (voy.  à  Suse),  «à(g)-da  (ret.  de  Suse),  Su- 

ku-bu-um  (voy.  à  Suse),  I-sar-^Adad,  des  Élamites  de  Hu-ni-bar  (voy.  à 
Suse).  —  H.  :  44  mm. 

773.  Provisions  de  voyage,  60  qa  de  boisson,  60  qa  de  pain,  1  qa  d'huile  à  'Gimil- 

"Sin-ba-ni  le  patési  de  Sabum,  pour  aller  à  Sabum  :  mois  de  la  fête  de 
Xe(u)gun.  —  H.  :  .38  mm. 

774.  Livraisons  d'orge  pour  la  nourriture  des  gens,  faites  par  Ur-'En-lil-là  à  Gù- 

de-a,  depuis  le  mois  de;  Dungi  au  mois  de  Seilla,  7'^  année  de  B.  S.  — 
H.  :  38  mm. 

775.  Livraison  d'orge  pour  la   nourriture  des  gens,  faite  au  nom   de  Gù-de-a   par 

Ur-ab-'Ba-Li  à  Lugal-!)ar-zu  ;  orge  pris  au  tas  du  champ  A-dLi(g)-ga-a  et  à 
la  barque  de  Lù-'Nin-saii  :  autorité,  Ur-'èu(  :  si)-an-na  ;  mois  Amaraasi, 
V»  année  de  G.  S.  —  H.  :  40  mm. 

776.  Livraison  d'orge  pour  la  rive  de  Mà-gàn  par  le  patési  de  Girsu  à  Kù(?)-ii-du  ; 

«  sceau  »  d'Ur-gé-par',  fils  de  .Su-na;  orge  pris  au  tas  du  champ  Ni-gi-na; 
mois  de  la  moisson,  8"  année  de  G.  S.  —  H.  :  45  mm. 

1.  Thureau-Dangiu,  Rcr.  Assi/i:,  VII,  p.  109,  n.  3. 
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777.  (Livraison)  de  1:^  vrteiiieats  neufs  3-kam-us,  du  poids  de  26  mines  2/3  :  vête- 

ments ((  patési  ))  ;  autorité,  Lù-lia-gà  et  Ur-'Ba-ù  ;  mois  Harranesarsar,  date 
k.  —  H.  :  43  mm. 

778.  Pro\isions  de  voyage  à  îb-ni-é-a,   Ùr-in-tah   (conduire  des  hommes  d'armes 

marin,  lù-gis-ku~mar-tu-da  gin-na-ine,  ret.  de  Sabum),  Ur-''Ka-di  (ret.  de 
Suse),  Ku-lul-a-a-ti  (voy.  à  Adamdun),  Nu-ùr-'^Dun-gi  (ret.  d'UruXa(!)). 
—  H.  :  50  mm. 

779.  Provisions  de  voyage  à  Ba-al-la!-tu-sa-ru-um  et  à  des  Élamites  de  Hu-ni-bar 

sous  la  conduite  de  Ba-al-tu!-.sa-ru-um  pour  le  retour  de  Suse  ;  Ud-gu-ub 
(gi-num-e-l,('ir-l,nr-ne  ;jin-naj;  Lanni-i-li  (ret.  de  Suse)  ;  des  Elamites  de 
Hu-ni-bar.  —  II.  :  43  mm. 

780.  Détruite  par  l'humidité. 

781 .  Livraison  de  dattes  provenant  de  la  barque  de. . .,  faite  par  Ur-"'Ba-ù  ;  mois  de 

la  fête  de  Dungi.  —  Joli  sceau  d"Ur-''Gâl-alim  le  ra-gab,  fils  de  Pa(g)-ru  le 
cuisinier:  luttes  de  Gilgames  et  d'Ea-bani  contre  le  lion  et  le  taureau,  aigle 
aux  ailes  éployées.  —  Tablette  double;  h.  :  50  mm. 

782.  Livraison  d'orge  faite  par  Lù-gi-na;  «  sceau  »  d'Ur-''Nin-mar-ki  :  orge  de  nourri- 

ture (|ue  les  cultivateurs  bouviers  (erin-eiigar--gud-gurj  ont  touché;  vérifica- 
teur, A-zi-da  ;  mois  de  la  moisson,  8*  année  de  B.  S.  —  Sceau  d'Ur-''Nin- 
mar-ki.  scribe,  hls  de  Xam-ha-ni  :  scène  de  présentation,  seconde  déesse 
protectrice  derrière  l'orant.  —  Tablette  double;  h.  :  46  mm. 

783.  Livraison  de  5  paniers  à  laine,  40  é-ka-ra  ii  laine,  faite  par  Gù-de-a  à  Mi-da- 

har,  (provenance)  d'Û-uruXa-a;  mois  de  Dungi.  —  H.  :  42  mm. 

784.  Détruite  par  l'humidité. 

785.  Avance  de  poissons,  si-ni-ib  dub-ba,  consentie  par  Gù-de-a  à  'Nin-mar-ki-ka, 

contre  intérêt  ;  mois  de  Dungi,  1"''  année  de  B.  S.  —  H.  :  34  mm. 

786.  Provisions  de  voyage  à  A-da-làl,   I-ti(l)-li,   Se-li-bu,   Su-hu-tùm,    les  mare 

sipri  du  roi,  pour  un  voyage  d'Ansan  et  de  chez  Na-ka  le  grand-vizir.  — 
H.  :  34  mm. 

787.  Etiquette  de  panier  à  tablettes  des  grandes  tablettes  (dub-gid-da),  lù-nig-di'ir- 

ba  id-i--/ie,  de  Girsu  à  Tigabba,  rii-gdl  (<(  sont  conservées  »)  :  1'^"  année  de 
G.  S.  —  H.  :  36  mm. 

788.  4  (urudu)  ha-bâ-da  (pic  en  cuivre,  ici  d'environ  200  grammes  ;  cp.  la  racine 

h-m-t)  du  poids  de  1  mine  2/3  et  4  sicles,  pesés  et  livrés  par  Na-ba-.sà(g)  à 
Ur-su-ga-lam-ma  ;  autorité,  Gù-de-a  Vab-ba  de  la  ville,  et  Lù-ba-gâ;  8«  an- 
née de  G.  S.  —  II.  :  40  mm. 

789.  Livraison  d'(orge)  en  paiement  d'intérêt  (lal-ni  rug-ga)   par  Gù-de-a  à  Ur- 

'Gàl-alim  ;  mois  Amaraasi,  ...  —  H.  :  38  mm. 
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790.  Compte  de  salaires  de  femmes  a-qa-ani.   (jim-orà.    rjtm-lul-su,  tisseuses  de 

Lagas  et  d'Uru,  veuve  ;  et  d'iiommes  n-il,  jardiniers  des  gis-fjal-rjal,  jardiniers 
de  la  vigne,  kal-sit,  portiers,  lù-gn-ne-sag,  edin,  O.g-il,  kuru(in)-il,  ùg-il- 
gud  :  temples  de  Gatumdug,  des  parfurns  (é-sini),  de  Nina,  de  Nin-kàr,  A-ka- 
su-lim-ma,  de  Pasag,  de  Dungi,  de  Nindara,  de  Dumuzi,  etc.  —  Fragment 
de  tablette  à  5  colonnes  dans  l'état  actuel  ;  h.  :  190  mm.  sur  152. 

791.  Offrandes  à  "Dun-pa-è  (1  duk  de  boisson  billitu,  2  qa  de  sasqu,  3  (ja  de  farine 

à  libation  (voir  le  n"  761))  ;  et  à  ''Gù-de-a  le  patési  (10  qa  de  boisson  surline, 
10  qa  de  farine  gu)  :  mois  de  Seilla,  1^^  année  de  G.  S.  —  H.  :  3.")  mm. 

792.  Orge  pour  le  paiement  des  mercenaires  si(g)-;i  du  palais,  livré  par  Ur-nigin- 

gar:  «  sceau  »  de  Lù-pal-s;i(g)-ga;  temple  de  Ninni  ;  mois  Dim-kû,  V"  année 
d'I.  S.  —  Sceau  de  Lù-pal-sâ(g)-ga,  scribe,  fils  d'Ur-'^.  . .  :  scène  de  présen- 
tation. —  Tablette  double;  h.  :  50  mm. 

793.  Publiée  avec  commentaire  par  Thureau-Dangin,  Recueil  de  Irarnu-r,  XIX.  186, 

Le  culte  des  rois  dans  la  période  prébahy Ionienne.  —  (Offrandes)  :  4  gâteaux 
de  3  qa  de  figues,  la  statue  de  Gimil-Sin  au  temple  de  Ningirsu  ;  l  gâteaux 
de  3  qa  de  figues,  la  statue  de  Gimil-Sin  au  temple  de  Bau;  4  gâteaux  de 
3  qa  de  figues,  le  temple  de  Gimil-Sin  :  offrandes  de  la  néoménie  et  du 
15^  jour,  mois  des  semences,  année  après  celle  où  G.  S.  construisit  le  mur  de 
l'ouest  (appelé)  «  muriq  Tidnim  ».  —  H.  :  40  mm. 

794.  Livraison  d'orge  comme  offrande  (sd-dû(g))  et  paiement  des  tisseuses,  à  Lagas 

et  à  la  ville  de  Xina,  faite  par  Ur-nigin-gar  à  Ur-gar;  année  de  la  défaite 
de  Simurru  (date  m\.  —  H.  :  35  mm. 

795.  Poids  de  goudron,  asphalte  à  construction,  asphalte  a-ha-al  à  cimenter  fsiCgj- 

ga)  :  20  md-gin  lù-mar-sa  pour  1  jour,  pour  façonner  {dAi.  :  labànu  sa 
libitti)  l'emplacement  iki-gal  :  la  terrasse!  de  la  statue  de  Gimil-Sin;  auto- 
rité, Ur-nigin-gar;  9"  année  de  B.  S.  '  —  H.  :  35  mm. 

796.  Texte  un  peu  obscur,  faisant  peut-être  allusion  à  des  cérémonies  funèbres  eu 

l'honneur  d'un  roi.  —  Offrandes  accoutumées  :  pour  les  temples  des  dieux 
(é-dingir-ri-ne-si'i ),  pour  les  lamenùitions  propitiatoires  (ir-àr-àr-ra),  pour 
le  gala  (voir  TSA..  LIX)  et  le  voyant  à  la  propitiation  des  roseaux  du 
tumulus'  du  roi,  sous  l'autorité  de  '^Nin-mar-ki-ka  ;  offrande  de  propitiation 
au  Sugalam  (Gudéa,  cyl.  A,  VIII,  6'^,  «  hi-hus  là-di-kud-dc  «)  et  au  temple 
d'Uruk  :  à  dingir-balag  -é-é-ri-lagab  ;  offrande  de  propitiation  lid-ne-ra-[A  n-] 
ta-sur-ra  ;  à  ...  ug  ...  —  H.  :  58  mm. 

1.  Remarquer  le  nom  d'une  annoe  de  Bùp-Sin  pour  dater  un  travail  relatif  à  la  statue  de  son  suc- 
cesseur :  il  semble  en  résulter  que  cette  année  appartient  au  moins  en  partie  au  r-'gne  do  G.  S. 

2.  Gûr  :  silo  recouvert  d'argile  où  l'on  enfouissait  le  grain  en  plein  champ. 
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797.  Détruite  par  l'Immidité. 

798.  Compte  de  poids  de  laine,  partant  de  la  5«  année  de  G.  S.  à  la  1"  d'I.  S.  ;  remar- 

quer «  ^mi-«6-6a/' ''Lama-'^Gimil-'^Sin  ».  —  Tablette  à  7  colonnes  ;  largeur, 
210  mm. 

799.  Livraison  d'orge  pour  le  paiement  d'un  travail,  faite  par  Lugal-tur-sû  à  Ur- 

ab-ba  :  a-di'/fg J  \Jr-n\)-h-d  ba-a-gar;  autovité,  Nam-zi-tar-ra  ;  6«  année  de 
G.  S.  —  H.  :  41  mm. 

800.  Livraison  de  5/6  (de  qa)  de  id-nun  du(g)-ga-gii;  2  3  de  qa  de  miel,  5  qa  de 

ià-nun,  18  qa  de  fromage,  faite  par  Nam-zi-tar-ra  ;  o  sceau  »  d'Im-ti-dam  ; 
autorité,  la  femme  du  grand-vizir:  mois  de  Bau,  7*  année  de  B.  S.  —  Sceau 
d'Im-ti-dam,  serviteur  du  roi.  —  H.  :  48  mm. 

801.  Provisions  de  voyage  à  An-ba-ni  (ret.  de  Sabum),  Lu-lu-ba-ni  (voy.  à  Suse), 

ir-ra-nu-id  (voy.  à  Adamdun),  I-sàr-ba-kal  (voy.  à  Sabum);  mois  Harrane- 
sarsar,  13'^  jour  au  matin,  2''  année  de  G.  S.  ( m.u-mà-id-dara-absu-ba-ab-du) . 
—  H.  :  49  mm. 

802.  Compte  de  moutons  appartenant  à  An-bâ-ka  l'ouvrier  (sa  gis-kin),  Ur-''Da-mu 

l'ouvrier,  Hu...  l'ouvrier,  Ur-''Dun-pa-è  le  iur-dûr,  ''Babbar...,  Bi...  : 
champ  de  Ba-zi  ;  9'=  année  de  G.  S.  —  Tablette  lenticulaire  ;  diam.  58  mm. 

803.  Provisions  de  voyage  à  Gimil-il-tùm  (voy.  à  Suse);  des  Élamites  de  Gù-ùr-ba- 

tu-um  ;  A-kal-Ia  (ret.  de  Suse).  —  H.  :  34  mm. 

804.  Offrandes  de  la  néoménie  et  du  15"  jour  à  ''Gù-de-a  le  patési  (10  qa  de  boisson 

surfine'  et  à  «  ''Dun-pa-è  du  palais  »  (1  duk  de  boisson  billitu  surfine,  5  qa 
de  farine  à  libation,  3  qa  de  .^asqu)  :  mois  de  D"im-kù.  —  H.  :  40  mm. 

805.  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  une  promesse  de  sà-dû(g)  (fondation  pieuse), 

à  Ili-sum  qui  en  avait  fait  vœu,  sa  parole  par  laquelle  il  avait  prononcé  sa 
décision,  (à)  Ili-sum  le  patési  lui  a  pardonnée;  Ur-''Babbar  était  assesseur, 
■■X-kam  patési  (cp.  RTC.  298)  ;  5"  année  de  Bûr-Sin.  —  H.  :  38  mm.  (le  plus 
petit  di-til-la  que  l'on  connaisse). 

806.  Compte  de  .salaire  :  30  ouvriers  pendant  32  jours,  le  prix  est  de  960  journées;  . . . 

chef,  Ur-dingir-ra  ;  nu-banda,  Gù-de-a;  mois  Dim-kii,  7"  année  de  B.  S.  — 
H.  :40  mm. 

807.  Dépense  ritn  :  peau.x  de  bœufs,  de  veau.x,  de  moutons  et  de  chevreaux;  mois 

des  semences  et  D'im-kii,  8"  année  de  B.  S.  —  H.  :  30  mm. 

808.  Offrandes  pieuses  de  brebis  et  moutons  à  Nina,  faites  par  Gù-de-a,  comme  prêt 

a  Ab-ba-kal-la  :  7"  année  de  B.  S.  —  H.  :  30  mm. 

809.  Provisions  de  voyage  à  )r-ra-diir-ra-ad,  à  des  Isiamites  de  Ne-di'i-ù-nc-ki  (ret. 

de  leur  pays).  —  II.  :  .37  mm. 

810.  Etiquette  de  paniers  à  tablettes  conservant  (ni-gâl)  les  jugements  de  Lù-'X, 
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Lù-ib-gal,  Lù-dingir-ra,  Cr-'Ka-di  les  juges  :  Anul-'Xannar  le  grand-vi/.ir 
du  patési  ;  1^-  année  de  G.  S.  —  H.  :  45  mm. 

811 .  Livraison  de  14  gurru  d'orge  pour  le  paiement  des  mercenaires  des  jardins  de 

Gimil-Sin,  faite  par  Ur-^Ka-di  à  [.  .  .-j'Ba-ii  et  Ur-'Lama  :  5^  année  de  G.  S. 
—  H.  :  34  mm. 

812.  Provisi.nis  de  voyage  aux  gens  de  la  forteresse,  à  Lù-'Gimil-'Sin.  Bà-sa-'lui- 

zu,  Gimil-^Dun-gi,  GimilA\in-sah  (udu-sn  gin-naj,  Lù-ka-ni  le  mar-iu, 
Gu-za-li  le  inar-in,  Lugal-igi-né  homme  de  Lugal-mà-gùr-ri.  Ri-ki-bi  le 
r.iar-fu,  Ur-'Lama  et  Ûr-ri-ba-ul,  Ur-'Ba-ù,  [Â]-bi(l)-li  et  Nu-ùr-i-li,  Lù- 
•'Gù-de-a  :  3«  jour  du  mois  de  Dumuzi.  —  H.  :  50  mm. 

813.  Compte  de  travail  :  73  ouvriers  pendant  1  jour,  à  6  sar  à  bêcher,  12  sar  à 

sarcler,  chef  Ur-ki-sig-ka,  vérificateur  Ur-en-gal-du-du,  autorité  Ur-''Lama, 
champ  Da-si  :  mois  de  Dumuzi,  V'^  année  de  G.  S.  —  H.  :  44  mm. 

814.  Manque  à  l'inventaire. 

815.  Un  mouton  (accordé!  à  Lama-i-li  homme  a  la  (grande)  arme,  pour  revenir  d'An- 

san.  —  H.  :  32  mm. 

816.  Manque  à  l'inventaire. 

817.  Certificat  de  livraison  de  moutons  morts  faite  par  Gù-de-a  aux  tisseuses:  reçu 

de  A-hu-um-ilum.  —  H.  :  29  mm. 

818.  Détruite  par  l'humidité. 

819.  (Otîraudes)  au  temple  de  Eau,  au  temple  du  sanctuaire  de  Babbar,  gn-kû-è-n  : 

autorité,  Lù-'Xa-rû-a  uku-ti.^  du  pa-al.  —  H.  :  30  mm. 

820.  Provisions  de  voyage  à  A-làl-la,  . .  .si-a,  .  .  .  im-ti  :  mois  Dim-kû,  3-^  année  de 

G.  S.  —  H.  :  34  mm. 

821.  Idem,  a   Zal-a...,    Lugal-zi-mu  :  mois  de    Dim-kû,    T*'   année  de  B.    S.   — 

H.  :  36  mm. 

822.  Offrandes  :  10  qa  de  boisson  surfine,  10  qa  de  farine  ;ju  à  Gù-de-a  le  patési 

(sans  le  signe  de  dieu)  ;  1  duk  de  boisson  billitu  surfine,  5  qa  de  farine  à  liba- 
tion, 3  qa  de  .sasqu  à  ^Dun-pa-è  ;  .  .  . ,  15  <ia  de  farine  /m/,  15  ([a  de  farine  de 
sasqu,  10  qa  de  farine  a  libation,  23  qa  de  kam,  à  •'Dun-gi  ;  [10  <|a  de  boisson], 
10  qa  de  pain  à  Lul-lugal  pour  aller  chez  Lugal-ezen-^Na-ni-a  :  mois  de  la 
fête  de  Dungi.  —  H.  :  38  mm. 

823.  Livraison  d'orge  faite  par  L'r-ba-gà  et  Â-gu-gu   :  S^'  année  de  B.  S.  —  II.  : 

39  mm. 

824.  Comptabilité  du  temple  d'Uru,  orge  de  nourriture  (.se-/rur(nm)-ra)  et  paie- 

ments (.^e-baj  :  1-  du  palais,  2"  des  champs  (tant  de  qa  par  champ),  3"  des 
personnes.  Noms  :  Ùg-sà(g-ga,  Ur-.sa-dam,  Ili-li-abzu,  Ri-dii.  Mir-ab-di, 
Lugal-igi  +  dub-gi,  Lugal-dalla,  Mir-di-ne,  Lù-nin-gà,  É-hi-li,  etc.  Du  mois 
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de  la  moisson  au  mois  de  la  féto  de  B;.u,  1-  année  d'I.  S.  -  Fragment  de 
tablette  à  G  colonnes  dans  l'état  actuel  :  h.  :  165  mm.  sur  175. 

825.  Fragment  de  bulle.  -  Provisions  d'orge  avec  et  sans  dub;  club  des  si(gh:i, 

lù-^l-nuw,  et  sib-ama-he  (pasteurs  d'ânesses).  -  Grande  dimension,  29  mm. 

826.  Provisions  à  Gis-gi.  Lugal-bir,  Gû-gù-ni  :   mois  Dim-kû.  année  de  la  défaite 

de  Simanu.  —  H.  :  35  mm. 

827.  Provisions  de  voyage  à  Lù-gi-na,  I-sàr-'Dun-gi,  Ùr-in-tali  ivoy.  à  Sabum), 

Su-du  (ret.  de  •'^use).  —  H.  :  51  mm. 

828.  Idem  :  à  Lu-lu-bi-tum  :  mois  Musndu,  année  de  l'intronisation  du  prêtre  de 

Gaés.  —  II.  :  30  mm. 

829.  Olîrandes  propitiatoires  (nig-àr-ùr-m)  d'huile  et  de  dattes  :  pes-lum-al-liar-ra, 

'Dun-fji-ug-èû;  autorité,  Lù-'Nin-gir-su  fils  d'Ur-^Ba-ù.  —  H.  :  28  mm. 

830.  Di-iil-la  :  vente  d'une  esclave  par  son  père.  —  Sentence  définitive  :  Que  Dû(g)- 

ga-'Ra-ù  fille  d'Ab-ba-gi-na  à  Ab-ba-gi-na  pour  3  sicles  1/2  d'argent.  Ur- 
^Dim-x  a  achetée,  Ur-"Ba-a  le  ^utug  de  "Gestin-an-na,  Dam-gi-na  femme 
de  . . .,  Dù(g)-. . .  en  ont  prêté  serment  f nam-erini-bi  ba-tar)  :  Dù(g)-ga-''Ba-ù 
en  qualité  d'esclave,  à  Ur-^Dun-.x  est  confirmée  :  . .  .-ba-mu  était  assesseur, 
mois  de  la  fête  de  15au,  4''  année  de  B.  S.  —  H.  :  65  mm. 

831.  Emprunt  de  bœufs,  vaches  et  moutons,  a-ru-a  d'Al-la  fils  de  Kud-da,  loués 

par  Al-la  à  Lù-erim-(ld)-ma  :  6''  année  de  G.  S.  (mu-us-sa. .  .mu-us-sa-bi). 
II.  :  35  mm. 

832.  Di-lil-la.  -  Sentence  définitive  :  'Ba-ù-da-nu-me-a  Lù-dingir-ra  à  Ur-lugal 

a  achetée.  Au  nom  d'Ur-lugal  l'esclave  de  celui-ci  fici-min-na)  [dit]  :  «  ((u'il 
ne  l'achète  pas»;  la  servante  de  chez  Lù-^Gïr-da,  Lù-dingir-ra  l'a  [déjà] 
emmenée;  à  Ur-higal,  Lù-''Gir-da  l'homme  d'aiïairc  l'argent  pour  l'esclave 
a  présenté  f  ««>  :  Ab-ba-mu  était  asses.seur ;  Lù-'X,  Lù-ib-gal,  Lù-dingir-ra, 
Ur-'Ka-di  étaient  les  juges.  Année  de  Gimil-Sin  roi.  —  Ce  contrat  judi- 
ciaire détermine  bien  le  rôle  de  l'homme  d'atïaire,  le  dam-kàr;  il  semble 
que  le  vendeur  méc<jntent  de  la  vente  d'une  servante  la  fasse  contester  par 
son  esclave  et  (ju'on  lui  rêpcjndc  qu'il  est  trop  tard,  la  servante  et  l'argent 
étant  déjà  échangés.  —  H.  :  68  mm. 

833.  Offrandes  à  . .  .-gu,  Gatumdiig,  Ninsar, ''Nin-in-ni-si-na,  Adad, ''Babbar-al-tar, 

au  Ti-ra-às,  à  i'An-ta-sur-ra,  à  l'É-lah-lah,  au  Ba-gà,  à  l'îb-gal,  à  Ninmar, 
à  l'É-alim,  au  puits,  au  Ud>(.kid-curui,  à  l'Â-là.  .  .  —  H.  :  70  mm. 

834.  E.vercicc  d'écriture  :  fjar-da,  ;;ar-iâ-;jis,  ,jar-i<i-df-a-as.  —  Tablette  lenti- 

culaire crue  de  85  mm.  de  diam. 

835.  Livraison  de  20  gurru  de  pain  par  Ùr-a...   à  Ur-'...  ;   l""  année  d'I.   S.  — 

Sceau  d'Ur-'Nin-mar-ki,  scribe,  fils  de  Lugal-usumgal  :  sous  le  cartouche. 
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un  grand  oiseau  à  grosse  tète;  à  gauclie  du  cartouche,  Gilgamos  terrassant 
le  lion  dressé;  à  droite,  héros  luttant  contre  un  génie  ailé.  —  H.  :  40  mm. 

836.  Bulle  conique  portant  le  nom  de  Lù-"'Nin-gir-su  le  po-al;  mois  de  Ganmas, 

l"'"'  année  de  G.  S.  —  .Sceau  de  .  .  .-'Xin-mar-ki,  scribe,  ...  :  sci'ne  de  pré.sen- 
tation.  —  Grand  diam.  :  49  mm. 

837.  Bulle  coniciue  :  affaire  de  sacs  à  provisions  en  boisson  et  en  pain.  .  .,  '"dudj)- 

(jdn  sa( g )-;/a-ru/j-fja  has-gar,  pour  la  maison  des  courriers  de  Girsu  ; 
autorité,  Lù-ka-ni,  fils  de  Xa-mu:  duh  de  Lù-'Xin-gir-su  le  pn-al  et  de 
Ba-zi;  mois  Dim-kii,  V"  année  de  G.  S.  —  Sceau  d'Ur-'Xin-.  . . ,  scribe, 
lils  de  Lu-...  :  scène  de  présentation,  petit  personnage  dans  le  cartouche. 
—  Grand  diam.  :  42  mm. 

838.  Idem,  pour  la   boisson,    la  farine,   l'huile  :  maison   des   courriers  de  Girsu; 

autorité,  Lù-kal-la;  duh  d"Ur-^Nina,  de  Ba-al-la  et  d'Ur-'T.ama.  tils  d'Ab- 
ba-mu;  mois  de  Dungi,  9^  année  de  G.  S.  —  Sceau  de  Lù-kal-la,  duh-nig- 
sar(.'j,  fils  d'Ur-'Xina.  —Grand  diam.  :  51  mm. 

839.  Ide/n,  pour  la  boisson,  la  farine  et  l'huile  :  maison  des  courriers;  mfiis  de  la 

fête  de  Neugun;  duh  de  Xu-ùr-'Adad  à  Tig-ab-ba  ;  8*^  année  de  B.  S.  — 
Sceau  :  (ài  Gù-de-a,  patési  de  Laga.s.  Lu. . .  le  sag-[ru],  ton  serviteur  :  luttes 
de  héros  contre  des  fauves.  —  Grand  diam.  :  53  mm. 

840.  Idem,  pour  la  boisson,  la  farine  et  l'Iiuile  :  maison  des  courriers  de  Tig-ab-ba; 

mois  Ganmas  et  Harranesarsar,  2  mois;  dub  de  Xu-ùr-'Adad;  S'^  année  de 
B.  S.  —  ^lème  sceau  (jue  n"  839. 

841.  Idem,  pour  la  boisson,  la  farine  et  l'huile  :  maison  des  courriers  de  Girsu: 

autorité,  Lù-kal-la  lils  d'Ur-'Xina;  dub  d'Ur-''Xina  de  Ba-al-la  et  d'Ur- 
■^[Lama]  tils  d'Ab-ba-[mul  ;  mois  Mu.^udu,  8^  année  de  G.  S.  —  Sceau  de 
Lù-kal-la,  dub-nig-mr,  fils  d'Lr-'Xina  :  scène  d'adoration.  —  Grand  diam.  : 
51  mm. 

842.  Idetii,  pour  la  boisson,  la  farine  et  l'huile  :  maison  des  courriers  de  Girsu:  duh 

d'Ur-^Lama  le  pa-al-é,  d'Ur-nigin-gar  le  courrier  et  d'Ur-'Lama  tils  d'Ab- 
ba-mu;  autorit(-,  Lù-kal-la:  mois  Harranesarsar,  S"  année  de  G.  S.  —  Sceau 
de  Lù-kal-la,  duh-nig-Hnr,  fils  d'Ur-'Xina  :  scène  d'adoration.  —  Grand 
diam.  :  40  mm. 

843.  Idem,  pour  boisson,  farine  et  huile  :  maison  des  courriers  de  Girsu;  autorit(-, 

Lù-kal-la  tils  d'rr-''Xina;  dub  d'Ur-nigin-gar,  d'Ur-'^Uumu-zi  et  d'Ur- 
■'Lama;  mois  de  Dungi,  3"  année  de  G.  S.  —  Sceau  de  Lù-kal-la,  .scribe,  lils 
dUr-'^Xina.  —  Grand  diam.  :  47  mm. 

844.  Compte  de  poids  de   laine   provenant  des   moutons  du  patiVi   :   paiement  du 

travail  des  tisseuses  de  'Gimil-'Sin:  laine  livrée  par  Lù-kal-la  à  Lù-us-gi-na; 
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(I  au  nom  de  Lù-us-gi-na,  le  sceau  de  Lù-'^Ba-ù  a  été  imprimé  »  ;  6*  année 
de  G.  S.  —  H.  :  15  mm. 

845.  Livraison  d'orge  (pour  les  gens)  des  temples  de  ''Dun-gi  et  de  Ningiszida  ;  nour- 

riture des  cultivateurs,  des  tHr-;iud-fiia\  des  bouviers,  et  paiement  des  he- 
dûr  ;  orge  pris  au  tas  du  «  Champ-neuf  »  et  du  champ  Nag-sir,  livré  par 
Lugal-a-ma-ru  à  Lii-gis-ginar  ;  du  mois  de  Dumuzi  au  mois  Amaraasi, 
date  A.  —  II.  :  47  mm. 

846.  Compte  de  sésame,  si-ni-ih  des  comptes  (ntg-sid-ag),  pour  eiin,  ùf/-il,  enc/ar- 

f/url-mnl  :  Kud-da-mu;  S*'  année  de  B.  S.  —  H.  :  88  mm. 

847.  Id-cniin-ma-an-ta  :  1/5,  le  prêtre  de  Ninmar  :  2,  le  prêtre  de  Bùr-Sin  (6''  fois), 

champ  Û-gir;  —  id-'Xi/i-fji\s-ri-da-ni  :  2,  2  3,  Ninmar;  1,  1  3,  Bûr-Sin;  — 

1,  1/3,  Ninmar;  1/3,  Bùr-Sin;  —  1,  1/3,  Ninmar;  1/3,  Bùr-Sin;  4,  Ninmar; 

2,  Bûr-Sin  :  champ  Ki-bad-a-zix  zi.  —  H.  :  75  mm. 

848.  Compte  de  laine  de  Lù-''Ba-ù  fils  d'É-gi-mu  :  apports  de  Pisàn-dub-ba  et  de 

Sul-la-ta-sub-a;  paiement  des  tis.seu.ses  de  ''Gi^Tlil-'^Sin,  des  tileuses  d'Uruk 
et  revenu  net  (niij-gâl-ln).  —  H.  :  48  mm. 

849.  Livraison  de  poissons  (ha-nifi-hi,  lia-i::i)  faite  pour  le  paiement  d'un  travail 

(id-gis-fjar-ra)  par  Lù-usar-l)ar-ra  à  Ur-mes:  vérificateur,  Arad-mu  ;  mois 
ub-bi-hu  ki'i  (variante  intéressante  de;  nom  de  mois,  probablement  identique 
à  djm-ki'i),  ,j.5<^  année  de  Dungi.  —  II.  :  42  mm. 

850.  Compte  de  moutons  présents,  dépensés  ou  pris,  avec  les  noms  des  propriétaires 

ou  loueurs  :  Ki-ku-lù,  Bi-ri-as  +  as,  Lù-''Ba-ù,  Lù-mah-'Ninni,  Lù-'^Nin.  .  ., 
Ur-tul,  le  grand-vizir,  IJr-an-ki,  Tr-sakkal,  Ur-mes,  Lù-du(g)-su  frère  du 
garas  ;  champs  du  temple  de  Ninni,  année  de  la  d('faite  de  Siinuru  (date  m). 
—  Tablette  lenticulaire;  diain.  :  70  mm. 

851.  Compte  d'ouvriers,  hommes  et  femmes,  employés  cinq  jours  duiant,  au  kun- 

:;i-da  (bassin)  du  Ti-ra-às,  au  ka-ù-sni-ra,  au  bassin  du  Ti-ra-mi-as+as- 
sur-ra,  au  ka  du  canal  Mu-kal-li,  ou  ka  du  canal  de  Gir.su  :  mois  Ganmas, 
2'=  (?)  année  de  G.  S.  —  H.  :  64  mm. 

852.  Compte  de  petit  b.'tail;  8«  année  de  G.  S.  —  Tablcllc  lenticulaire  à  2  colonnes; 

diam.  :  68  mm. 

853.  Modèle  d'écoliers  :  tablette  lenticulaire  plate  portant  sur  les  deu.\   faces  les 

mêmes  trois  mots,  i-li-ki-ti(i),  ï-li-ki-ib-ri,  î-li-ki-a-bi.  —  Diam.  :  80  mm. 

854.  Manque  à  l'invenlairc. 

855.  Liste  de  52  lù-hu-di/r-hu  de  la  «  Maison  de  Nam-ha-ni  »,  gratifiés  de  vêtements, 

avec  le  nom  des  entrepreneurs  les  occupant  :  4  cultivateurs,  25  garçons  (erin), 
[6]  tur-gud-gur,  10  sù-gud  et  8  garçons.  Noms  :  An-ni-zu,  An-ni-ba-ul, 
Ka-'' Ninni,  Ur-bàr-si-ga,  'Babbar-ik-kus,  E-gi-kalam,  Lù-usar-bar-ra,  Ud- 
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dé-mg-sd(g)-ga,  Ba-gab,  Lù-mi-an-na,  Ses-ki-lul-la,  Pm-za-za.  Za-ab-bi, 
Ma-na-na,  A-a-gi-na,  Lugal-ni-mah.  —  Tablette  à  2  colonnes;  h.  :  93  mm. 

856.  Compte  :   bouviers,   garçons  bouviers   (erin-èà-gud),   he-dûr   et  mercenaires 

(là-sû~r/àj,  le  pnHre  de  ^Dun-gi  {'.).  le  prêtre  de  Galalim,  etc.  [ont  employés]. 

—  Tablette  à  2  colonnes  au  ':'evers  endommagé;  h.  :  105  mm. 

857.  Versements  d'orge  à  des  domestiques  :  Pù-ta-pa(d)-da  le  «  voyant  ->  par  devant 

(m.  à  m.  :  autorité,  né)  Ab-ba-kal-la,  à  Ur-se-il-la  de  Vé-pa-al-ê  par  devant 
Ur-'Gàl-alim,  à  Ur-kisal  le  scribe,  Lù-du-du,  Ba-zi-zi,  Ur-'Ba-ù  fils  de 
Ma-au-sum,  Ur-'*Ba-ù  fils  de  Lù-ùru-ki,  Lù-'Nin-gir-su,  Ur-'Ba-ii  lils  de 
''Ba-ù-ni-zu,   bur-sag-nu-dûr-me ;  —  à  Ur-'^Nina  de  la  maison  de  Na-ba- 

sà(g),  Lù-mu-ha-me  fils  de  Lù-ba Ud-dé-nig-sâ|g)-ga  le  pécheur  par 

devant  Lii-'Ba-ii  (livrai.^ou  par  Lù-'Ba-ù);  —  à  Ur-'En-zu  fils  de  Na-di 
(livraison  par  Ur-bàd-dûr-ra)  :  les  là-lm-dûr-bu  «  ont  reçu  »  :  «  sceau  »  de 
Na-ni  le  pisàn-dub-lm  ;  V-  année  d'I.  S.  —  Sceau  d'Â-zi-da,  scribe,  fils  de 
Ses-ses.  —  H.  :  75  mm. 

858.  Bulle  de  forme  conique.  —  Approvisi(jnnements  des  sacs  de  voyage  r'du(g)- 

'jdtij  en  boisson,  farine  et  huile  pour  [la  maison  des  courriers  de]  Tig-ab-ba; 
dub  de  Nu-ùr-'Adad  :  mois  de  Dungi,  8<*  année  de  B.  S.  —  Sceau  identique 
à  celui  du  n"  839.  —  Grand  diam.  :  51  mm. 

859.  Compte  de  .salaires  à  des  gens  gi-biflj-ld  :  orge  livré  par  Lù-gi-na  à  Gù-de-a; 

autorité,  Ur-'Adad;  mois  Musudu,  5"=  année  de  B.  S.  —  H.  :  34  mm. 

860.  Livraison  d'orge  faite  par  Ur-é-ninnu;  «sceau»  de  Lù-'Nin-sah  ;  7    année  de 

B.  S.  —  Sceau  de  Lù-'^Nin-[.sah],  scribe,  hls  d'A-tu(d)  :  scène  de  présen- 
tation: l'aigle  aux  ailes  éployées.  —  Tablette  double;  h.  :  57  mm. 

861.  Orge  pour  les  gens  (ur-gad-dur  du  temple  de  Nina,  livré  par  Ur-nigin-gar  ;  au 

nom  de  Lù-'^Dumu-zi,  sceau  d"Ur-mes  ftls  de  Gù-de-a;  mois  Seilla,  année 
de  la  défaite  de  Simurru  (date  m).  —Sceau  d'Ur-mes,  scribe,  fils  de  Gù- 
de-a  :  scène  de  présentation.  —  Tablette  double;  h.  :  50  mm. 

862.  Bulle.  —  ...  dub  gid-dn,  Lù-kal-la.  .  .  ;  2"  et  .3'"  années  ( ii  iiin-i(.s~sn-a-bi)  de 

G.  S.  —  Grande  dimension  :  10  mm. 

863.  Bulle.  —  ...;  autorité,   Du-é-bi(l):  mois...,  7'-  année  de  B.  S.  —  Sceau  de 

Lu[gal]-ti-ra-às,  scribe,  fils  de  Na-mu  :  scène  de  présentation;  petit  person- 
nage derrière  le  dieu.  —  Diam.,  40  mm. 

864.  Bulle.  —  Approvisionnement  des  .sacs  de  voyage  :  dépense  du  Bur-sag;  auto- 

rité, Lù-'Ba-ù  fils  de  '^Babbar-bar-ra;  dub  d'Ur-nigin-gar,  de  Lù-'Dumu-zi 
et  d'Ur-'^Lama  fils  d'Ur-gar;  du  mois  de  Seilla  de  la  3"  année  de  G.  S.  au 
mois  de  Bau  de  la  4".  —  Sceau  de  Lù-'Ba-ù,  scribe,  fils  de  ^Babbar-bar-ra. 

—  Grand  diam.  :  40  mm. 
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8G5.  Personnel  du  temple  de  Pasag  :  1  iiku-us-snnf/a,  2  nti-banda-f/ud,  1  ses-tab-ba, 
4  cultivateurs,  (!()  gens  et  chef  de  courriers. . .,  8  garçons,  4  ùg-il;  mois  des 
semences,  8«  année  de  B.  S.  —  H.  :  62  mm. 

866.  Très  bel  exemplaire  du  sceau  d'Arad-'^Nannar,  grand-vizir,   dédié  à   'Gimil- 

■■Sin,  roi  fort,  roi  d'Ur,  roi  des  4  régions  :  dieu,  coifïe  du  turban  et  tenant 
un  petit  vase  à  anse  courte  et  courte  encolure;  déesse  en  adoration  derrière 
l'orant.  —  H.  :  54  mm. 

867.  Comptabilité  de  gros  bétail,  Arad-'Nannar  étant  grand-vizir  du  patési,  3*  an- 

née de  G.  S.  —  Fragment  de  tablette  à  6  colonnes;  h.  :  180  mm.  sur  222. 

868.  Provisions  :  5  (ja   de  boisson,  3  qa  de  pain  et  5  gin  d'huile  à  Al-la-mu  le 

ministre;  60  (|a  de  boisson  «  royale  »,  60  qii  kam,  60  qa  dliuile  à  A-bu-um- 
ilum''""'^  le  patési,  pour  leur  voyage  de  Sabum  ;  mois  de  la  fête  de  Neugun. 
—  H.  :37ram. 

869.  Compte  de  divers  objets  pour  «  les  chars  de  la  maison  des  courriers  »  :  2  paires 

de  traits  de  poils  de  chèvres',  2  (;hars  raccommodés",  2  attaches  ib\  1  egir  x 
k(ir,  1  tablier  de  couverture  pour  l'arrière  du  char  [tûg-gab-a  egir  gis- 
ginar  ;  cp.  lûg-gab-gub  :  tabsil,  v.  Zimmern,  BBR.,  70,  6  et  p.  225;  Delitzsch, 
HWB.,  12);  le  poids  est  de  0  mines  et  demie;  mois  de  Bau,  7®  année  de 
B.  S.  —  H.  :  36  mm. 

870.  Détruite  par  l'humidité. 

871.  Comptabilité  de  gros  bétail   et  bètes  de  somme.   —  Tablette  à  6  colonnes; 

h.  :  215  mm.  sur  215  de  large. 

872.  Livraisons  d'orge  pour  la  nourriture  des  ba-ufs  et  des  moutons,  faites  à  Lù- 

kal-la,  Ur-''Ba-ii,  IJr-ama-uru-da  et  notées  au  jour  le  jour;  remarquer  n  gab 
blanc  »  et  «  gab  noir  ».  —  Tablette  à  8  colonnes;  li.  :  230  mm.  sur  250. 

873.  Inventaire  de  bergeries  et  compte  des  totaux  de  poids  de  laine  apportée  par  les 

bergers  Lugal-ù-sam-e,  Ila-an-du,  Ab-ba-kal-la,  Lugal-s;i(g)-ga,  ''Babbar- 
ik-kus,  Lù-me-lfim,  Lù-usar-bar-ra,  Né-ni-ni-s;i(g),  Ur-''Laina,  Lugal-engar, 
Lugal-sag-ma,  Ba-zi,  Ib-gu-ul,  Ur-''Nina,  Lù-sir-pur-la-ki,  E-hi-li,  ..., 
A-kal-la,  Du-du,  Ad-da-kal-ia,  Ses-kal-la,  ''Û-da-na,  Ur-''Ba-ù;  totaux  des 
totaux  pour  chaque  espèce  de  laine;  total  général,  109  talents,  26  mines  2/3. 
—  Tablette  à  6  colonnes;  li.  :  190  nun.  sur  195  de  large;  épaisseur  maxima, 
55  mm. 

874.  Manc|ue  à  l'inventaire. 

1.  Ad-tuh  n'est  donc  pas  pro|)remont  )i;  «  brancarrl  »,  TSA.,  p.  xxxviii  et  note  ',»  ;  v.  1)1'.,  74,  I,  1 
et  75,  IV,  3. 

2.  Mnr  serait  la  caisse  du  char,  d'où  f/iK-imn-i/id-dn,  caisse  de  trait,  comparer  (i  traineau  ». 

3.  Sà-tal-ib,  peut-être  partie  du  harnais  destinée  à  retenir  les  animaux  dilliciles,  aggu. 
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875.  Relevé  par  mois  1"  des  dépenses  de  boisson,  î-ài-uw.  et  huile  pour  les  courriers 

de  Hu-ni-bar,  d'Ansan,  de  Sabum,  de  Si-ma-às,  de  Ki-nias  et  de  Mar-ha-si 
en  Élam  (remarquer  «  nini  Ur-''Hi-li-ki  »,  le  nom  d'I-ti(l)-''Sin  le  sakka- 
nakku,  la  mention  d'AI)um-ilum  patési  de  Sabum):  2"  de  la  nourriture  des 
ânes  (ânes  /ji-lian  et  ;jui-)  et  des  paspasu  (lu-tnrj;  3°  des  oITraudes  à  Gudea, 
Duugi  et  Dunpaé  (niçj-e^-en-ina  '^Dun-gi-ra)  :  mois  de  Dungi  et  de  Bau. 
—  Tablette  à  7  colonnes:  h.  :  220  mm.  sur  230. 

876.  Comptabilité  de  petit  bétail  dépensé  et  présent,  tondu  et  non  tondu;  mention 

de  remplacements,  ex.  :  (f  I  udu-nita  sag-sil-sii  ».  —  Gros  fragment  :  1  co- 
lonnes; h.  :  340  mm.  sur  164. 

877.  Comptabilité  de  gros  bétail,  ânes  et  bœufs  de  culture,  de  r[l';]-pa-al  (9  bdxifs, 

6  ânes),  du  temple  de  Galalim  (6  bœufs,  21  ânes);  du  t.  de  Ningiszida 
(44  bœufs,  16  ânes),  du  t.  de  Nina  (30  bœufs,  18  ânes),  du  f.  de  Dungi 
(10  bœufs,  6  ânes),  du  t.  de  Nindara  (17  bœufs,  21  ânes),  du  t.  d(>  Dumuzi 
(24  bœiufs,  26  ânes),  du  t.  de  Bùr-Sin  (4(?)  bonifs),  du  t.  de  Ninsun 
(12  bœufs,  2  ânes),  du  t.  de  Gatumdug  (6  bœufs,  4  ânes),  du  Ba-gà  (IT)  brcul's, 
14  ânes),  etc.  —  Gros  fragment  :  7  colonnes;  h.  :  255  mm.  sur  190. 

878.  Comptes  de  beurre  et  fromage  {iu-nim  et  ga-har,  abrégés  dans  la  suite  id  et  ga) 

provenant  des  vaches  du  palais  et  des  vaches  r/m,  dépensés  à  Giirsu,  Nina  et 
Tigabba.  Noms  :  K-la-ag  le  pécheur,  Lugal-si-gar,  A-lm-um-ilum,  Ihj-mul, 
Us-gi-na,  Huni-ma,  Lugal-mir,  Ab-ta-su-sâ(g)-ga,  Arad-dani,  IJ-ù.  Ri- 
ki-bi,  pxj  -al)-ba,  Lugal-pa-è.  An-na-hi-li-bi,  É-gi-kalani-ma,  Mu-i-li- 
mah.  —  Compte  de  poids  de  poils  de  chèvres.  —  Fragment  :  5  colonnes; 
h.  :  190  mm. 

879.  Compte  de  poids  de  hiine.  Remarquer  «  moutons  de  Luh-ni-gal;>-ki  »,  la  fonc- 

tion hii-du  «  oiseleur  »,  l'expression  im-ainn-ii(/u-/)a-te-si-(n.  Noms  :  Lù- 
mir,  Ab-ba-ni,  Lam-lam-ma,  Ba-zi-gu-la,  'Babljar-di-ne,  Ile-ti(l),  Mir-ki-âg, 
Su-azag-gi,  Ab(?)-ki-bi,  Dingir-ra-mu,  Lù-é-lugal,  etc.  —  Tablette  â  6  co- 
lonnes, au  revei-s  illisiljle;  ii.  :  230  mm.  sur  180. 

880.  Provi.sions  de  voyage  a  [Jr-''Babbar  (ka-si-udu-gukhni-si'i  giiinn ).  —  II.  :  ."il  nim. 

881.  Livraisons  d'orge  pour  la  nourriture  des  gens  [x-ndant  le  mois  de  la  mois.son, 

pour  le  paiement  de  mercenaires  su-a-si-gàl  a-èa( g)  Su/, ,  C(nnme  sc-ltar-ra 
aux  cultivateurs  :  livraison  par  Gù-de-a  à  Ur-é-ninnu;  (gens)  du  temple  de 
Bùr-Sin;  mois  de  la  moisson,  3"  ann('^e  de  G.  S.  —  H.  :  37  mm. 

882.  Compte  de  salaire,  pour  30  jours,  de  gens  travaillant  aux   bai'quc^s  de  l'is-arâ  ; 

autorité,  Lugal-igi-gir  ;  gens  de  la  maison  des  guzalu;  chef,  Lù-'Ba-ù;  mois 
Harranesarsar.  S''  année  de  B.  S.  —  II.  :  35  mm. 
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883.  Livraison  de  2  mines  5/6  et  6  sicles  2  3  d'argent  faite  par  Li'i-'Bubbar  à  Ur-'Gàl- 

alim  ;  3«  année  de  B.  S.  —  H.  :  35  mm. 

884 .  Compte  de  moutons  morts  de  bergerie  et  de  champs,  «  dépensés  »  par  Lugal-tiig- 

mah  :  mois  do  la  moisson,  24'=  jour  au  matin,  l'''^  année  de  G.  S.  —  H.  :  31  mm. 

885.  Poids  de  vêtements, /ou/es  au  foulon  du  patési  ("r/r.s-;a^-prt-^t'-s/;  vérificateur, 

Lù-'Si-ma-sû  ;  autorité,  Na-ni  :  mois  de  la  [moisson,  8'=  année  de  G.  S.  — 
H.  :  38  mm. 

886.  Orge  pour  la  nourriture  des  maçons  (dim-ma),  livré  par  Gù-de-a  à  Du-du  ;  chef, 

Nig-''Ba-ù;  autorité,  Lù-dingir-ra  ;  mois  Musudu,  mu  Si-ma-nu-num{\)-ki 
ba-hïil.  —  H.  :  34  mm. 

887.  Orge  pour  les  gens  de  TE-pa-al,  pris  au  tas  du  Gir-nun  :  au  nom  d'Ur-mes, 

Lù-'Ninni  [a  reçu]  ;  mois  supplémentaire  de  la  moisson,  9'^  année  de  G.  S.  — 
H.  :  37  mm. 

888.  [Orge]  pour  la  nourriture  dos  garçons  bouviers  des  boeufs  des  enfants  (nam-tur) 

du  patési  :  livraison  par  Ur-'Nin-gis-zi-da,  reçu  de  Du-du  ;  mois  supplémen- 
taire de  la  moisson,  9''  année  de  G.  S.  (?)  —  H.  :  42  mm. 

889.  Compte  de  gâteau.\  de  gis-maxgumi  (armanu,  peut-être  «grenades»,  TSA., 

p.  XLVIII,  note  9)  :  7  gâteaux  de  chacun  (ta)  5  qa,  10  qa  d'armanu  nig- 
j/-...,  6  gâteaux  de  3  qa,  15  gâteaux  de  3  qa  pour  les  offrandes  (nig-és-és-.sû), 
4  gâteaux  de  5  qa  pour  la  fondation  (nig-m-te)  :  total,  128  qa  d'armanu, 
mois  Ganmas,  mu-m-sa  en  (ja-es-Li  ba-sû  (nouveau  nom  d'année).  — 
H.  :  35  mm. 

890.  Comptabilité  de  récolte  :  fermes  Ar-sa-ti-a,  Eniiu-ma-tur  compo.sées  de  champs 

arables  (gan-gud),  louées  par  Lù-''Na-rû-a  (remarquer  «  champs  ki-gn  ))  )  ;  gan 
Nag-dù(g)-ga,  du  temple  de  Ninmar  ;  vérificateur,  Lù-uru-sag;  «année  où 
'Tbi-'Sin  le  roi  d'Ur  vaincpiit  Simurru  »  (date  m).  Noms  :  Da-a-ga,  Lugal- 
uru-mu,  Lù-nam-tar-ra,  Lù-me-làra,  ''Nin-mar-ki-ka,  Ur-an-lù-ta,  Ki-lul- 
la,  DLi(g)-ga-ni-zi,  Ur-''Nin-muk,  Mir-ka-gi-na,  Lù-''Na-rù-a,  Enim-ma- 
ni-/.i,  Lugal-czen,  I>ù-mà-gùr-ra,  Ur-''Laina  lils  d(>  Si-dù,  Lugal-sà(g)-ga, 
Lù-''Nina,  Ab-ba-mu,  '^Nin-mar-ki-ni-sà(g),  Lù-hu-ne-ru-ki,  Li'i-dingir-ra, 
Ur-''X,  Lù-gi-na,  Ùg-il,  Uru-ki-du(g),  Ur-nigin-gar,  Ur-lugal,  Tu(r)-ra-ni, 
Lugal-tur-sù,  Ur-''Pa-sag,  etc.  —  Tablette  à  5  colonnes;  h.  :  ISO  mm. 

891.  Manque  à  l'inventaire. 

892.  Presque  .semblable  à  734  (RTC,  307),  mais  plus  complète,  cette  longue  liste  dont 

le  début  et  la  fin  manquent,  pourrait  être  (lueUjue  chose  comme  un  inventaire 
du  mobilier  et  des  provisions  d'un  temple  ou  d'un  palais.  —  Un  premier  article 
coiii|)rciid  les  grains  et  farines  et  l'orme  un  total  (?)  de  1  kuru  2400  +  120  +  50 
guiiu  (>()  (|a  r)/6  et  S  g'm  2/.3  :  mention  est  l'ait<' d'abord  de  boisson  billitu  et 
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...-nul:  .suivent  des  quantitf's  de  malt',  puis  le  produit  diin  peut-être  le 
«  gruau  n'-  sous  les  formes  ha-b<i  et  ;id ;  des  pains  (gar)  de  f/Zs-rufi/i)  (S AL, 
()7'.)4  :  ki...),  de  l'ai'ine  kal'^  de  farine  sahar-ba-bn  (poudre-morceaux):  de 
la  nourriture  excellente  (^.s/^y  et  ordinaire  (du);  des  pains  de  farine  iju\  de 
la  farine  ba-ba',  de  la  farine  de  f/a  -  nnnnus,  de  la  farine  /.r</',  de  la  farine 
yu',  ba-ba-.se  et  se  ou  se-sa''  ;  du  sasqu';  de  Yar-^a-na'  et  du  ripsu  if/ar- 
mur-ra,  Br..  12123  et  SAI.,  9337):  de  l'orge,  de  Vds-an\  du  ,7'.'/',  et  de 
Y(i-'i\  —  Après  les  grains  et  leurs  produits,  viennent  les  laitages  et  les 
fruits  ;  du  beurre,  du  lait  x  (REC.407  :  «  au  kasu  »,  SAI..  3.S43,  3796), 
du  fromage,  du  raisin  blanc,  du  g>s-rji(gj-par  blanc',  du  liashuru  blanc, 
des  dattes,  des  figues  se-ir-iju  (op.,  gis  se-ir-(ju  :  knrù,  SAI.,  5456).  — 
Suivent  des  poids  de  laine  pusikku  {s)g-[gis\-ga-!iu-ag-a ;  s\i\.  .sàrtu,  toison, 
SAI.,  8282-8283),  de  la  laine  en  peaux  {sig-su-a  :  cp.  Sch.,  9,  7  dans  ZA., 
X,  215),  du  gû-gal  et  gn-liiv  en  farine  et  concassé  (peut-être  varic'tés  du 
millet'),  des  herbes  lir-quin.  du  se-lù-frjum),  du  REC'.407-7h//(' .  de  l'herbe 
ninir,  du  grain  grilh'  (gi-bi(l)-tùm  :  .surubtum),  du  pa(g)-ri-um,  du  ga-ma- 
ain-tO.m,  de  la  graine  de  ;ag-ln-li-Kar' ,  de  la  graine  de  di.su  ',  de  la  giaine 
de  udu-sû-sar  (S.VI.,  8214;  cp.,  Br.,  10726,  ezi.ssm,  de  la  graine  de  «  langue 
de  chien  »  {i'i-( gis)-sar,  cp.  notre  expression  «  chiendent  »),  de  la  graine  de 
nig-nangar-sar  (CT.,  VI,  13,  IL  2  :?),  de  la  graine  de  gun-sû-(gar >,  un  la 
graine  gu-gu-tùm,  du  ku-nnd,  des  oignons  sum-el  (CT.,  M,  13,  15,  a; 
cp.  û-el,  SAI.,  8547)  et  sum-gas  (cp.  surn-qnm,  SAI.,  2067),  du  ;<i-ha-/ii, 
des  esen.sir  de  .sel  (gn-sig-muu),   du  .-el,  des  poissons  griJh's,  des  plantes 

1.  iii(i-rj(ir,  V.  Fr.  Hl'ozny,  Dks  Getreido  ini  altcn  Babijlonim  (liais.  Aie.  VV/.s.v.  \Vi,'ii.,  1910.  .ï), 
p.  5;  où  l'auteur  propose  de  même  les  indications  .suivantes  :  ^i(}-;/u  «  farine  (iiie  »,  ^.id-l.d!  «  lariiio  très 
Une  1),  t-e-sa  «  orge  roui  »,  <ir-:a-ii(i  «  orge  décortiqué  »,  ijifj  «  froment  m,  ùs-Uiu)  «  épéautre  »,  ;/ai-.'iiir-ra 
«  pain  rôti  ». 

2.  Ib.,  p.  ■!.  Pour  une  lecture  ubbihu.  voir  n"  819. 

3.  Cp.  ZA.,  l\,  159,  1.5  :  ;ï  libation. 

4.  A-tir,  SAI.,  11:32.5,  1 M-15  ;  pour  une  lecture  atirtu,  v.  HWH..  .s-,  r.  arasa;  l'araniéiïn  .sisqoh, 
«  nèfle  »,  désigne  tout  autre  chose. 

5.  Thureau-Dangin,  [{A.,  VII,  p.  109,  n.  3. 

6.  V.  Br.,  5490  qui  conlirino  l'identification  de  1{E<'.407  avec  le  signe  moderne  sti,  .SAI..  :i8J3 
et  3796. 

7.  Û-kiir,  SAI.,  5376-8  :  cp.  syr.  nînoh,  chanvre,  Rrock.,  207  h. 

8.  Peut-être  le  cardon,  du  nom  de  l'équivalent  sihlu  «piquant»  donné  par  SAI.,  4658;  Br.,  6512 
donne  pour  le  même  groupe  une  lecture  assyrienne  ursu,  qui  sert  à  désigner  (la  couleur  r.'j  d')uiie  pierre, 
à  rapprocher  de  i'arainéen  wardah,  d'où  le  grec  iiw,,  et  avec  la  même  permutation  de  consonne  notre 
«  rose  »,  arbuste  à  épines  ;  pour  ursu,  cp.  encore  'ardyi  savkay,  en  arabe  «  artichaut  ». 

9.  Br.,  8266,  .iar-.'nir,  û-èiu-ra,  surnom  tiré  de  la  nature  lu.vuriante  de  celte  plante;  cp.  l'expres- 
sion «  plante  grasse  ». 
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sa-sà-en,  des  poids  de  sa...  —  La  liste  énumère  des  provisions  de  bois  de  cons- 
triiotioii  isii-diiit)  :  du  l)ois  asulm  |)0ur  des  barcpies  de  90,  60  et  30  gurru  :  des 
avirons  (gi-mas)  en  même  matière,  des  har-da  (peut-être  «  gouvernails  »),  des 
kn-mal  de  3  coudées  1/2,  des  mi-ri~:;a,  des  boites  à  dim  de  5  coudées,  un 
(tronc)  de  tamaris  de  4  coudées  de  long  et  5/6  de  coudée  d'épaisseur  (tju-fji.s). 
des  planches  de  10  coudées  de  long  et  une  coudée  d'épaisseur  (=  largeur  !),  des 
planches  de  8  coudées,  des  tnhallu  (  riis-kid-da),  un  piquet  ((jis-eine)  de  2/3  de 
coudée,  un  bois  a  de  4  coudées  de  long,  des  gis-kab  (cp.  gis-kab-a::,  nabartu 
«  cage  »)  de  2  coudées  sur  deux,  des  armes  ku-mal-gid-da  en  bois  Iuluppu  de 
3  coudées  1/2,  des  armes  l,u-nia/-tah-ba  (peut-être  «  carquois,  boite  à  armes  ») 
de  même  essence,  un  (ji.s-/,û-i-u( m),  un  bâton  (tag,  battre)  é-/«a/*(=kattu)-,7W" 
de  bois  iiasiiuru,  un  gi.s-kab  de  1  coudée  12.  —  Au  revers,  encore  la  mention 
de  ku-nial  da...  et  é-ba...,  une  moitié ^de  gis-ka-dimX^ie  (peut-être  «soc  de 
charrue»),  des  gi.s-ha-Lu...  (pointes  d'armes?),  des  gi.^-ku-hu  d'asphalte 
a...luh-da,  des  tuyaux  d'arrosage  {gi^-à  ba-an-gab-gab,  expli(|ués  par  TSA., 
31,  f.  III,  1  etSAI.,  70),  du  gis-â-bil  (cp.  SAI.,  3180-1),  de  la  poix  (voy.  n°  755; 
é-a  pour  é-a  de  Br.,  11G74  :  kupru),  de  l'asphalte  blanche,  de  Vigi-sîr  (cp.  slr- 
igi-engiir,  Gudéa,  cyl.  A,  XVI,  8),  de  la  potasse  (uhullu)  moulue  qarnanu,  de 
l'argile  blanche  moulue  (du  «  ])l;itre  »,  gassu  :  Gudéa,  cyl.  A.  XVI,  8  et  SAI., 
6338),  de  l'argile  blanche  lideri) >,  de  la  substance  bi'ir,  du  darru  (SAI.,  504  : 
kaxsa),  du  nig-ki-lnh  de  branches  de  palmiers,  du  pes-luin,  des  branches  de 
dattiers;  du  nu-ùr-ma;  [une  lacune];  de  Vés-ti'i/n,  une  corde  à  haler  les  bateaux 
(sû-md-gidj,  une  boite  à  ha-hn  (poissons  :  CT.,  W,  14,  5,  a),  une  boîte  ii-si-a, 
des  réchauds  ( nin-.'ia-nb),  grande  (piantité  de  roseaux  en  fagots,  du  bois  crû 
(substance  aromatique),  des  sukurru  de  bois  crû,  de  la  verdure  d'arbres  Iu- 
luppu, des  gû  de  gis-ab-b((' ,  des  pa()U(>ls  i\'a-;i  +  S!.  —  La  lin  de  l'inventaire 
est  constituée  par  une  longue  liste  de  pots  de  diverses  formes  et  diverses  ca- 
pacités :  jarres  R]''.C.544  d'un  gurru  et  de  3/5  de  gurru  (cp.  BM.,  21338, 1,  8, 
dans  CT.,  III  :  de  1  gurru  3/5  et  48  qa),  vases  kani  (diqaru)-,7a/  (SAI.,  6220  : 
ral)ù),  kam-utu  +  gunu  (Rl^C.92),  duk  de  30  qa\  diik-san  (arrosoir: 
Br.,  8959,  cf.  8973  et  SAI.,  6726),  duk-gal,  dnk-anm-g(d,  duk-gur-pû  (gurru 
profond),  duk-a-ali-gur-  i'  (,SAI.,  4243  et  4247),  dak-nia-an-haru  de  28  qa', 

1.  Arbre  de  forût,  King,  Hiuiuiiiiniln,  n"  72,  v.  III.  p.  52,  1.  20;  1.  10,  mesuré  en  qa  (1/3,  1/2,  1) 
et  1.  11,  en  coudées  (2,  3,  4). 

2.  C'est  le  duk  normal  servant  de  mesure,  Thureau-Dangin,  Journ.  A.siat.,  1909,  I,  102. 

3.  SAI.,  48.39-4841,  mti-nn-j-  :  sûtu,  sorte  de  vase  d'après  HWB.,  492  fc;  lecture  du  dernier  signe 
donnée  ()ar  .SAI.,  3884,  et  Hr.,  .'J546  ;  d'après  Dl'.,  .")],  VI.  5,  où  le  signe  intérieur  est  lui,  le  signe  inté- 
rieur serait  peut-être  ici  lidXl.id. 
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duk-ku-da  (Br.,  10G20  :  karpat  ki...).  diik-sofj-fjà  (cp.  SAI.,  2288  :  s:i(|û), 
duk-hal,  dak-a-kûni(=ne)  (bouillote  :  karpat  mé  euunuti.  SAI..  S8:52  ."t 
3078),  du/,-Lu-pa/,  duk-sà-;juh  (Br.,  8033),  duk-lam-dal,  duk-ku-pn  (seau 
à  puiser?),  duk-ma-an-haru  (.sùtu  liaiu,  v.  plus  haut),  liarudeTcia.  duk-ni;/- 
sukkal,  petit  qa.,duk-nifj-ni(j  a-;u-;n  (vase  il  purification  médicale  :  n/fz-ni;/, 
tebibtu,  Br.,  12186),  duk~nir/-a  .su-di  (vase  k  liquide  avec  couvercle), '/«/v- 
f/ai)i^f/am-pa(r/)  (cuve  pour  les  volailles),  duk-niiXf^a  (/id-:^-û  (auge  d(>  deux 
coudées  de  long  :  H.s-.sa  =  sadàra  «  mettre  en  rang  »,  SAI.,  34-13),  diik-^arj- 
si'i-lal'  de 5,  2  et  1  qa,  dtik  si-tu-ru-um  (phon.),  duk  à-bil-tùm,  sûtu  liaru  de 
3  (|a,  duk  an-tu(r)-da-rii,  duk-rja~saf/-(jù  (v.  plus  haut),  grand  f|a,  did.-t/ti- 
:;ag-/ii-li  («corne  d'abondance»?),  dnk-^a-lnrn-id  {■•"'"'-n'"  ^a-la/n  -sUni, 
SAI.,  3577  et  9060;  cp.  Lau,  Temp.  rec,  244,  F.  16  :  ^((-lnm-;abar),  qa-tù'j- 
7'û,  dnk-t/o-sà-dûff/ )'- ,  diqaru  d'un  qa,  duk-qa-REC.92,  duk-qa-^ag-hi- 
[li]  {duk-qa-zag  :  Zimmern.  BBR.,  n»  67,  9  et  68,  14),  duk  ga-an-num  (cp. 
kannu),  duk-ka-hal  (?),  iluk-du(g)  de  10  qa  (duk-du(g )-n.i-sa  :  narmaku, 
pot  à  ablution);  —  argile  crin-na.  argile  ne-du-du,  quantité  en  gurru  de  gah 
fine  et  ordinaire.  —  La  clausule  de  ces  deux  textes  est  également  en  partie 
détruite  :  MIO.,  734  est  de  la  7«  année  de  G.  S..  MIO.,  892  du  mois  Harrane- 
.sarsar  de  la  9''  année  du  même  roi.  —  Tablette  à  5  colonnes;  h.  :  180  mm. 
sur  185. 

893.  Compte  de  dépen.ses  de  farine  pour  des  gens  (Na-bi-'En-lil,  Bà-sa-ha-ni,  En- 

•^Nina,  Se-ti-ti  l'Élamite,  Pa-sit-sit  l'Élamite.  I-ti(l)-''Adad,  des  Élaraites  de 
Si-ma-ai  et  de  Sabum,  les  gens  des  forteresses,  etc.),  des  champs  (cli.  Gis- 
balag  et  Gir-nuni,  des  objets  sacrés  (le  sag  du  canal  Ù-sur,  le  Zabar-e-sû- 
gid-dé,  la  maison  du  roi,  la  Balag-dû-sum-ma-gub-ba).  —  Fragment  de 
tablette  à  S  colonnes;  h.  :  200  mm.  sur  223. 

894.  Remise  à  M.  Heuzey  pour  le  Musée  du  Louvre  en  vertu  d'iradé  impéiial  du 

21  juillet  1896. 

895.  Comptabilité  agricole  des  temples  du  Ba-gà,  d'Uru,  de  Gatumdug,  de  Ninsun, 

de  Ninni  :  champ  Nag-dii(g)-ga  ;  gaii  et  gan-sud,  ki-sar,  grui-naia  (et  se- 
hi-nam)  :  jxid-apin-sù-hfi-ni-gùl ;  —  chamijs  Da-si,  Lugal-sù,  A-ka-sahar-iwr 
(et  gu-la).  A-gestin,  Ga-ras,  Sag-dû,  U-an-azag-gi-l)an(la(da),  Suhur,  ""Ninni, 
Û-[gir]  ;  —  noms  :  Lugal-mu-dim,  Lugal-an-ni,  etc.:  année  où  Ibi-Sin  roi 
d'Ur  vainquit  Simurru.  —  'l'ablette  à  G  colonnes  ;  h.  :  215  mm.  sur  200. 


1.  Vase  à  ause  et  à  chaîne  (<le  suspension)  :  -•«,'/  =  riksu  «  attache  »  et  piulù  <i  épaule  »  ;  .-(J-/«/:_  kasu 
«  chaîne  ». 

2.  Sattukku  :  qa  est  la  forme,  le  bol  ;  .sà-dàfi/)  est  la  mesure. 


40  MISSION    FRANÇAISE    DE   CHALDÉE 

896.  Compte  de  ?;alaires,  si-ni-ib  niij-sid  de  la  1^''  année  d'Ibi-Sin  :  travail  de  trans- 

port de  bois  (fjii  sud-da)  et  iin-e-kid  ( ^ )  ;  emploi  d'un  batelier  et  de  sa 
femme,  d'un  uku-tis  du  roi,  d'un  liomme  ba-BA  T  (mort  depuis),  d'un  homme 
avec  sa  mère  et  3  enfants,  etc.  :  travail  effectué  sous  la  présidence  (  nam-nu- 
bandaj  de  Lugal-ka-gi-na  ;  i/ji+gar,  de  l'année  «  de  la  barque  de  l'antilope 
de  l'abime  »  à  l'année  «  où  le  prêtre  de  Ninni  d'Uruk  fut  désigné  par  les 
présages  »  (date  A"),  le  travail  est  de  1.800  journées  (réparties  sur)  10  années; 
a-dû(fj)  Ur-''Xina-/>a  m-ib-gàl-sû  .•  (4x36000)  +  (2  X  3600)  +  (2  X  600)  + 
3x60) +  28  fagots  de  branches,  10  fagots  par  homme,  bois  d'erû;  remarquer 
«  129  1/2  et  6/60  ((jin)  de  journée  d'iiomme  ».  —  Autre  transport  de  bois  au 
temple  de  Bau  à  Nippur;  noms,  Ur-'Azag-nun-na  le  /la-^a-num,  Dingir- 
azag-gi  portier  de  Ninliarsag,  Ur-''Dun-pa-è  Yerin-gi-si,  Ha-ba-zi-zi  le  for- 
geron, Na-ba-sà(g),  les  eriii  cn-ti-ki ,  Nin-a-na-(tul-ba-al).  —  Tablette  à 
4  colonnes;  revers  en  mauvais  état  ;  h.  :  178  mm. 

897.  Com])tabilité  de  petit  bétail  (piésent  et  dépensé)  appartenant  au  palais  et  aux 

temples  des  dieux  à  Nina-ki,  Arad-''Nannar  étant  grand-vizir  du  patési  ;  année 
où  Ibi-Sin  roi  d'Ur  vainquit  Simurru  ;  noms,  Lù-kal-la  prêtre  de  Gatumdug, 
An-lugal-ba-gà,  Ur-'Lugal-l)anda(da).  —  Tablette  à 5  colonnes;  h.  :  184  mm. 
sur  182. 

898.  Manque  à  l'inventaire. 

899.  Comptal)ilité  de  petit  bétail;  noms,  Ila-an-du,  Ur-sù-dam,  Lù-usan-bar-ra, 

Ib-gu-ul.  —  Tabhîttc  à  5  ou  6  colonnes  (état  actuel  :  4)  ;  revers  presque  illi- 
sible; h.  :  176  mm.  sur  125. 

900.  Manque  à  l'inventaire. 

901.  Comptabilité  de  récolte  :  7  bur  17  gan,  lu  grain  est  de  248  gurru,  Lù-'Nin-gir-su 

le  cultivateur;  6  bur  7  gan  12,  le  grain  est  de  233  gurru  230  qa,  Lugal- 
ku-du(g)  le  cultivateur  :  gan-gad  d'Ur-''Nina;  5  bur  11  gan  3/4,  16  gan 
sud,  le  grain  est  de  221  gurru  220  qa,  Dù(g)-ga-ni  le  cultivateur;  6  bur 
15  gan  1/4,  4  gan  1/2  sud,  le  grain  est  de  210  gurru  60  qa,  Lù-''En-zu  le 
cultivateur;  4  bur  3/4  de  gan,  12  gan  1/4  sud,  le  grain  est  de  127  gurru 
115  f|a,  Ur-'Ba-û  le  cultivateur  :  gan-gud  de  Lù-sâ(g)-ga,  champ  En-nU'- 
lum-ma;  ...  (mention  de  champs  ki-sar).  —  Fragment  de  tablette  à  3  co- 
lonnes ;  h.  :  98  mm.  sur  120. 

902.  Compte  de  vêtements  rangés  sous  trois  rul)riques  :  1"  iûg  sur-ra'  :  1  vêtement 


1.  A  tp.ime  (ilée,  xiir  -^  lainu,  v.  lo  texte  d'une  préc-ision  si  reiii;ii'(iii;ible  sui'pu  V,  1.50  :  sipâte 
pisâte  .sipâte  salmâte  qà  cspa  ina  pilaklti  iline,  u  de  laine  blaoL-lie.  de  Jaine  noiiv  un  double  cordon  elle 
file  »;  cp.  l'hébreu,  Ex..  XXXV,  2rj-26. 
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nia'(ûf/-lufja/-é-lja-rin,  16  bandages  (tûfj-har~s/(f/)-dn),  —  2"  fnrj  hin-sci-a  : 
5  vêtements  >iif/-/ji(l )  u  Gimil-Sin  »  (pour  fn;j-nifj-hil,  v.  CT.,  VI,  11,  c), 
1  vêtement  nifj-hif/j-us^  1  vêtement  iiig-bifl )-tab-ha-3-kam-us\  15  vête- 
ments nig-bi(l)-S-kam-uii,  5  vêtements  ma-tng-lugal-é-ha-an  :  ces  deux  pre- 
mières ou  cette  seconde  série  représentent  600  +  240+6  jours  de  travail;  — 
3"  tûfi  sà-ha'-  :  1  vêtement  mukku,  7  vêtements  ma-tûg-lngal-[é-ba-an],  pro- 
<luit  du  hi-rnii-ra^  «  blanchisserie»  et  6  vêtements  igi-g(il-li'ig-ga,  produit  de 
la  maison  des  tisseurs.  —  Détails  :  2  vêtements  nig-bi(l)  «  Gimil-Sin  o  et 
3  vêtements  ma-tûg-lugal-ê-ba-an,  le  prix  est  de  195  journées,  l'huile  est  de 
1  (|a,  la  potasse  (nidaba)  de  5  qa  1/2,  \e  gu  de  10  sicles  ;  —1  vêtement  ma- 
ti'/g-lugal-é-ba-an,  16  parsigu  et  1  vêtement  nig-')i(l)  «  Gimil-Sin  ».  le  prix 
est  de  56  journées;  1  vêtement  nig-bi(t)  «  Gimil-Sin  »,  1  vêtement  nig-bi(l)- 
iis.  1  xétement  ma-ti'ig-lugal-é-ba-an,  le  prix  est  de  185  journées,  l'huile  est 
de  1  (|a,  la  ])()tas,se  (nidaba)  est  de  5  qa  10  '60,  le  gu  de  10  sicles.  —  <(  Magasin 
de  vente  des  lainages  »  et  ki-mu-ra...  ;  noms  du  nu-banda  et  des  autorités; 
mois  Amaraasi.  8"  année  de  G.  S.  —  Tablette  à  2  colonnes:  h.  :  123  mm. 
sur  102. 

903.  Comptabilité  de  bergeries;   noms  des  bergers,  Lugal-sag-tu,  Sag-lugal-e-zu, 

K-hi-li.  — Fragment  à  3  colonnes;  revers  détruit  ;  h.  :  119  mm. 

904.  Liste  de  tisseuses  et  de  gim-tuv-dûv  recevant  un  paiement  d'orge  et  une  grati- 

fication de  tissu  ou  de  laine  :  Né-ni-ni-sà(g),  Gim-'Dumu-zi,  llum-ma,  Gim- 
Se-il-la,  Gim-gis-si-dû.  Nin-hi-li-a-ba,  Nin-m;i-gùr-ri,  Gim-mà-gùr-ra  sa 
fille;  ti.sseuses,  Nin-ik-kus  Sal-tuk-si(g)-ga,  Kud-ni-gid,  Nin-erin,  Dù(g)- 
gu-da,  ....  Nam-me-na,  Xam-si-a-ni,  Gim-Se-il-la,  Im-nun-ni,  chef  Ga-za- 
ni,  ''Lama-ama-mu,  Gim-'Jskur,  Nin-he-gâl,  Nin-ku-li,  Gim-''Nc-ugun,  Ma- 
an-tali-ha,  chef  Bur-sag;  gim-lur-dùr-me  des  igi+ga/--da-((i-daj,  Ma.s-gu- 
la,  Gim-sù-dam,  Nin-û-ù,  Nin-pa-te-si,  ''Ninni-ur,  chef  Nin-e-zu,  Nin-ka-gi- 
na,  K-sa-mu-zu.  Xin-azag-zu  fille  de  Gim-gis-si-dû,  Xin-e-ni-zu,  An-ni-si..., 
Nin-é...,  Nin-é-bar...,  Ma-an-tah-ha,  Nin-an-na,  Nin-si...,  Nin-a-zu,  Gim-é- 
kar.  Xin-igi  +  dub,  Gim-é-bi(l),  Gim-usar-bar-[ra),  Xin-mu->û-lim-mu,  llal- 
hal-la,  Igi-sù-sii,  ITr-al-la,  Xam-si-a-ni,  Gim-a-su...,  Gini-mir,  Xin-in-nu- 
tuk,  L'-ne,  Gim-dub-pisàn,  Gim-''A...,  Gim-'Ba-ù,  Di-gu-ni-lam,  Xam-ra-é- 
bidl,  Gim-ig-ga-sum,  Sà(g)-ga-ni,  Gim-us-bar  (n.  p.  ?),  Gim-kalam,  Ama- 

1.  Tab-hn  coiTespond  ;i  es|)a  dans  le  texte  Sui'|)U. 

2.  Br.,  8081  :  sahhu  a  toile»;  cp.  ;/i.i-iitu-.ifi-/ia,  sahhitu  «voilier»,  KR.,  \'l.  110. 

3.  Ki-inn-ra  (où  on  emploie  la  potasse  pour  lessiver  les  laines)  -  ki-inui-rti  -^  tiimru  (I5r.,  i:M:i2)  ; 
or  tumru  est  en  rapport  avec  idranu  (82,  8-16,  1,  col.  IV,  18)  qui  est  la  cendre  ou  la  lessive  i  IIWB., 
30  f().  —  Remarquer  :  sii-rltei;  =^  raniaku,  «  laver»  (Br.,  7155  et  SAl.,  5156). 

6 
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gi-na,  Gim-si-gar,  Nin-ab-ba,  Gim-'Biir-'Sin,  Li-mu-ha-tar-ri,  Gim-'La- 
ma,  [...]-''Nin-gal...  —  Tablette  à  4  ou  5  colonnes  ;  h.  :  149  mm. 

905.  Comptabilité  de  petit  bétail;  noms,  Lugal-sag-tu,  Lù-ba,  Sag-lugal-e-zu,  Ad- 

da-kal-la,  ''Ba-ù-da.  —  Tablette  à  5  colonnes  dans  l'état  actuel;  h.  :  157  mm. 
sur  136. 

906.  Comptabilité  de  récolte,  champs  (lud  et  sud,  biens  des  temples  de  Nindara  et 

Dumuzi;  noms,  Lug-al-da-ba-an  (Sarru-ta-ba-ilu),  Ur-''É-gà-ka,  Lù-'Gà- 
tum-dug,  Lugal-gis-ginar-ri,  ''Lama-ra-ni-sà(g),  En-sà-azag-gi,  É-gi-is-ta, 
Nig-sag-kes,  Da-a-mu,  Ba-lul,  Ur-'En-ki-im-du,  En-ga-ga,  Mu-mu,  Û-da- 
tuk-ra(?)  ;  année  où  I.  S.  vainquit  Simurru.  —  Fragment  ;  largeur  145  mm. 

907.  Liste  des  fonctionnaires  du  temple  Ba-gà  :  le  prêtre,  Vuku-uS,  \e  pisàn-dub-ba, 

le  sag-tu',  le  gardien  du  grenier,  1&  scribe  ^«rf-/0,  5  nu-banda-gud,  10  culti- 
vateurs, 30  gud-da-ri-a,  1  pa,  30  e/v'n  (garçons)  :  a  sceau»  d'Ur-sà(g)-ga;  mois 
des  semences,  8"  année  de  B.  S.  —  Sceau  d'Ur-Sci(g)-ga,  scribe,  fils  d'Ur-gu- 
la  :  scène  de  présentation:  devant  le  dieu,  en  haut  l'aigle,  en  bas  un  oiseau. 
—  Tablette  double;  h.  :  67  mm. 

908.  Liste  de  17  Ik-hu-dûr-bu  recevant  de  30  à  1:^0  qa  :  Lù-'^Xinni,  Ur-'^Ba-ù  Ois 

d'Ur-''Gàl-alim,  Lù-kal-la  fils  de  Ba-an-tuk,  Lù-'Xin-gir-su  fils  d'Ur-''Nin- 
gir-su,  Lù-pal-sà(g)-ga,  A-kal-la  fils  d'A-ga,  Ka-du-tur,  Ses-kal-la  fils  de 
Dù(g)-zi,  Ur-''Lama  fils  d'A-tu(d)  (180  qa),  Tu-gar,  Ur-''Nina  fils  de  àa(g)- 
zi-da,  Ki-lul-la,  Ur-'Sahar-''Ba-i:i,  Lù-'^Gàl-alim,  'Nin-mar-ki-ka,  Al-la-mu 
(120  qa),  Ur-'Ba-ù  :  autorité,  Lii-''Nin-gir-su  fils  d'E-ki;  mois  de  Bau, 
7"  année  de  G.  S.  —  II.  :  80  mm. 

909.  Compte  de  vêtements  et  divers  objets  de  Vé-kàr-ma  de  la  maison  de  tissage 

•"Lama-'Gimil-'Sin  -  «  patronnée  de  Gimil-Sin  »,  à  Girsu  ;  vérificateur,  Lù- 
''ài-ma-sù,  mois  Dira-kû,  date  A  .•  1  vêtement  nig-bi(l)  royal  du  poids  de 
2  mines  et  du  prix  de  335  journées;  2  vêtements  nig-bi(l)  troisième  (qualité), 
du  poids  de  4  mines  et  du  prix  de  300  journées  ;  2/3  de  mine  pour  un  vêtement 
idqu  d'étoffe  ni(j-(bil)  de  troisième  (qualité),  du  prix  de  60  journées;  une 
étoffe  tissée  pour  bandage,  au  su  de  5  coudées,  du  poids  de  4  mines  1/2  et  du 
prix  de  27  journées;  1  talent  15  mines  10  sicles  d'étoffe  tissée,  du  prix  de 
300  journées  2/3  ;  2/3  de  mine  de  vêtement  idqu  d'étoffe  tissée,  du  prix  de 
8  journées;  ...  [lacune:  4  mines  d'étoffe  inukku]  ...;  4  mines  de  laine  ...; 
45  mines  1/2  de  laine  za-ri-in  (cp.  peut-être  zarinu,  HWB.  :  264,  6)  pour 
étoffe  nif/-bi(l)  de  troisième  (qualité)  ;  26  mines  de  laine  ^a-ri-in  pour  étoffe 
de  quatrième  (qualité)  ;  11  talents  25  mines  de  laine  za-ri-in  ordinaire;  6  gis- 

1.  ThureauDangin,  IHIpn-cht  cotiinic,  156,  note  2,  au  sujet  de  ce  titre  et  du  second  signe,  REC.447. 
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gt-na  (peut-être  <.  métiers  »)  à  «  tenir  »...  {m-dû-é-ba-nn  :  pour  ô-ba-an, 
cp.  n»  902)  ;  une  balance  (f]is-(e)rin-fjab)  ;  1  poids  [tag  :  pierre)  de  10  mines, 
1  poids  de  5  mines,  1  poids  de  2  mines,  1  poids  d'une  mine,  1  poids  d'une 
demi-mine,  1  poids  de  2/3  de  mine,  1  poids  de  10  sicles.  Au  total,  la  laine  des 
six  premières  livraisons  est  dite  pusikku  (ga-su-ag);  l'ensemble  de  ces  6  li- 
vraisons avec  la  suivante  (restituée  par  le  total)  représente  un  prix  de  600  + 
420  +  30  +  5  journées  1/3,  d'où  on  peut  restituer  le  prix  de  l'étoffe  mukku, 
24  journées  2/3.  Cette  première  série  est  close  par  la  formule  «  tur-ra-pa-ri-bi 
52  journées  2  3  et  6  60  ».  La  suite  des  totaux  reproduit  fidèlement  le  détail. 
—  Tablette  à  2  colonnes:  h.  :  120  mm. 

910.  Comptabilité  de  récolte,  orge  et  âk ;  champs  ki-sar.  Noms  des  cultivateurs  : 

Sa(g)-mu-zu,  Â-zi-da,  Lù-ni-zu,  Ha-an-du-du,  Lugal-dalla,  Lugal-bar-zu,  etc. 
Champs  :  Itulù-pa(d),  Bi!-lugal-usumgal,  Gan-zi,  etc.  —Fragment  à  4  co- 
lonnes; il.  :  163  mm. 

911.  Liste  de  rug-ga.   Remarquer  le  nom    Ur-ki-gal-la.    Année  de  la  di'faite   de 

Simurru.  —  Sceau  de  Lù-''Dumu-zi  fils  de  Ma-ni  qa-su-dû  de  ''Gù-de-a  : 
scène  d'adoration  ;  le  dieu  assis  sur  un  tabouret  rond  reposant  sur  un  large 
pied  en  tronc  de  cône  tient  un  bàtcm  en  mains;  sous  le  cartouche,  monstre 
ailé.  —  H.  :  116  mm. 

912.  Liste  de  39  tur-lù-lni-drir-bu,  paiement  du  mois  de  Dungi  de  la  8"  année  de 

G.  S.  Remar(|uer  les  noms  Igi-ni-da-a,  Al-la-ba-mu,  Rim  fils  de  Lù-gir-nun, 
Ab-ba-du(g)-ga.  Kisal-ki-du(gK  Ur-''En-dun  (!)  fils  de  Ha-ba-zi-zi.  Ga-ras, 
Dun-ka-gi-ul,  Ur-^Si-an-na,  An-ha.  —  Tablette  à  2  colonnes;  h.  :  105mm. 

913.  Paiement  des  tisseuses  de  Tig-ab-ba.   Lugal-sukkal  et  Ur-ama-na  étant   nu- 

banda.  Noms  :  Ud-dub,  Lugal-là-lagab,  Lù-hu-ne-ru-ki,  Kud-da,  Ni-zu, 
Ad-da,  Lugal-dam,  Ab-ba-gu-la,  Lù-'En-ki,  Da-a-da,  É-gi-mu,  Lugal.  .  .bu, 
Lugal-ini-[ru]-a,  Lù-'Kzinu,  Lugal-ab-ba.  N7'-ni-ni-s:i(g),  'Rabbar-ba-è,  Da- 
da-mu. Mois  Seilla,  1"  année  de  G.  S.  —  H.  :  107  mm. 

914.  Compte  d'ouvriers  désignés  par  un  nom  de  fonction  ou  par  leur  travail  mo- 

mentané :  41  et  1  (chef)  de  la  maison  des  guzalu,  02  et  1  (chef)  ab-as  +  as, 
120  tur-dùr-bn,  60  enn-gi-::i  :  là-dessus,  3  chefs  lic-dûr,  2  morts,  17  guzalu, 
1  mère  à  3  enfants,  18  aux  barques  inâ-diik-kur-dûr-rù-haru  (REC.544) 
(chef,  Lù-'Ba-u),  1  gal-a,  2  morts,  8  mu-tùg,  1  cultivateur,  1  mère  à  3  en- 
fants, 2  tu(r)-ra,  46  aux  barques  d'orge  (autorité,  Ma-an-sum-na),  1  en-nu, 
120  aux  barques  d'orge  (autorité,  Nam-mah)  :  tnr-dûr-ba-me ;  —  30  aux 
roseaux  à  paniers  fpisùnXgij,  4  aux  barcpies  d'huile  et  de  dattes,  3  aux 
barques  de  sel,  5  aux  barques  de  farine  (zid!)  (autorité,  Dii(g)-ga-ni-zi), 
18  aux  barques  md-duk-kur-dûr-rû-liaru;  —  total,  14  .v/-^-',  17  guzalu,  36  aux 
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barques  mù-duL-kur-di'ir-rû-liafu,  30  aux  roseaux  à  paniers,  1G6  aux  bartjues 
d'orge,  12  mâ-nig-gu-ka,  8  niu-ti'ig  :  gens  travaillant  aux  transports  (pal). 
Mois  Musudu,  1^"  année  de  G.  S.  —  H.  ;  105  mm. 

915.  Compte  de  farine  kal  (72  gurru  14G  qa)  et  se  (1045  gurru  G9  qa)  pour  (3600x9) 

+  (600) +  (60x8) +  51  journées  de  femmes  :  club  de  Ur-su-ga-lam-ma,  de  Lù- 
dingir-ra,  du  grand  vizir,  de  Lù-'^Nin-gir-su  ;  années  é-^X-ba-dû,  en-'^Ninni- 
mas-e-ni-pa(d),  Si-mit-rii-uiii-ki  ba-lu'd,  ces  deux  dernières  n'étant  peut-être 
pas  consécutives,  les  deux  premières  ne  l'étant  pas.  —  H.  :  103  mm. 

916.  Compte  d'embarcations  désignées  par  leur  contenance,  leur  chargement  ou  leur 

propriétaire  (?)  :  21  barques  de  GO  gurru  //''...,  3  bar(|ues  de  bière  de  la 
brasserie,  1  I)arque  de  la  maison  des  comptes  de  la  bière,  8  barques 
des  chefs  d'rt/v/,    10  barques  de  branches  de  bois  erû,   3  l)arques  de  gens, 

1  barque  de  sel. . .,  1  banjuc  d'huile  et  de  dattes,  1  barque  de  farine  sasqu, 

2  barques  de  pains,  1  barque  pour  le  ra-tjab  d'Uruk,  4  banjues  de  pots  de 
boisson,  2  barcjucs  de  ixi'ufs  et  de  moutons,  16  barques  au  j)orit  ( i/ïrj  chargé 
de  se-sa,  3  banjues  pour  les  uku-us  employés  au  ki-luh-ki,  8  barques  pour 
les  uku-us  ki-ni-la-lu/n,  3  barques  (sib-ur-sû)  bergers-chiens,  1  Ijarque  (sib- 
ur-nia/i)  bergers-lions,  1  l)arqu('  i/al-ni-ti\  1  bar(|ue  de  pain,  de  bois  et  d'ds, 
8  barques  de  laine  pour  Lir,  1  Ixirque  de  tables,  1  bar(|ue  i/al-^a-nurn, 
1  barque  sib-::i-^i,  1  barque  des  moutons  du  palais,  2  bar(|ues  au  chargement 
de  farine,  1  barcjue  de  .«attukku  de  boisson,  2  barques  riiti-t/ir-X^annar  I  Mois 
de  Diin-kù,  28*  jour,  8''  année  de  B.  S.  —  H.  :  93  mm. 

917.  Liste  de  lie-dûi-,  lt;/-il  et  lit-/m-dûr-bii  gratifiés  de  laine  et  d'étoiles.   Noms  : 

Ba-ta-é-ne,  Ur-''Anu  (an  an  ,  Ur-dul)-pisàn,  Arad-me-ine,  A-a-ki-lul-la,  Nam- 
tar-ib-gu,  Ur-se-il-la,  Lù-hu-ne-iu-ki,  etc.  —  Tablette  à  2  colonnes:  h.  :  89  mm. 

918.  Liste  de  13  femmes  gasain  et  niar-fn-nr  recevant  40  qa  et  un  vêtement,  et  de 

leurs  12  enfants  recevant  10  a  20  (|a  et  de  1  à  2  mines  de  laine  :  'Ba-ii-mu- 
ni-du(g),  An-ni,  Lù-id-da,  Nig-ga-'lîa-ii,  Lum-ma-num,  Ù-ma-la-ad,  'Bûr- 
^Sin-ba-ni,  Na-ra-am-ti'im,  Gimil-'Ba-ii,  Gim-''Ba-ii,  Bi-id-liar,  Nu-ud-da-a, 
Nin-he-gàl,  Ad-bu-um,  Zi  ■?-ka?-tùm,  8a-lim-mi,  A-ri-.^a,  Nu-ùr-''Sin,  8a-al- 
tùm,  etc.  ;  total  de  l'orge,  de  la  laine  et  des  vêtements.  —  H.  :  70  min. 

919.  Compte  de  brebis,  agneaux  et  moutons  avec  le  nom  de  leurs  gardiens  :  5.570  Al- 

la-inu,  781  Ù-lu-lu,  386  Ur-ines,  124  Lugal-me-làm,  489 ''Lama,  22  É-.  .  .  : 
moutons  de  X,  Y  et  Lzu-a,  à  Girsu,  1"'''  année  de  G.  S.    -   II.  :  10.3  nun. 

920.  Di-lil-la.  —  Sentence  définitive  :  au  sujet  de  x  .sar  de  maison,  maison  de  lla-la- 

'Ba-ii  femme  d'Ur-''Ba-ii,  IJr-id-da  père  de  Lù-'Nannar,  élève  une  contes- 
tation :  «  Ur-'Lama  le  patési  la  maison  de  IIa-la-''Ba-ii  lui  a  donnée  »  ; 
«  qu'Ur-id-da  par  contrat  (di-la)  l'a  abandonnée  »  Ri-in-da-ni  l'assesseur  en 
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prête  serment;  et  «  que  Ha-la-'^Ba-û  cette  maison  a  payée  »  Al)-l)a-kal-la  lils 
d'Ur-é-ninnu  avec  Ha-la-^'Ba-ù  celui  qui  a  acheté  la  maison  en  prêtent  ser- 
ment :  la  maison  à  Ha-ia-'Ba-ù  est  confirmée;  É-a-ga?-da-da  le  màr  sipri  du 
roi  et  Ur-'Lama  lils  de  Kal-la  étaient  les  assesseurs;  LiV'X,  Lii-'Xin-gir-su, 
Lù-dingir-ra  étaient  les  juges;  Lù-gir-su-ki,  Ur-''Nina,  Im-ti-dam  étaient 
[les  témoins]  ;  année.  ...  —  H.  :  94  mm. 

921.  Compte  de  servantes  employées  durant  4,  5  et  6  journées  pendant  les  mois  de 

Dim-kù,  Dungi  et  Dumuzi  :  «  de  la  maison  de  campagne  à  la  maison  neuve 
duk-kur-dnr-tukn  (cp.  914);  «du  canal  au  palais  1  »  et  km-ijà  mci-rjùr-ri-ht'i 
il-mal;  20  pendant  3  jours,  duk-mà-iji^  a-ijar-va  :  l^''  anm-e  de  G.  S.  — 
H.  :  83  mm. 

922.  Compte  d'embarcations,  presque  semblable  à  91G  C/.  v.),  daté  du  29"  jour  du 

mois  de  la  moisson,  de  la  8"  année  de  B.  S.  Désignations  de  barques  absentes 
de  916  :  «  (jar-gù-na-en-iiû-da,  ki-na-cdj-la-lum,  lugal-us-sa.  sarj-na-da 
na-da-t<d-^a ,  moutons  gras,  chèvres  et  moutons,  si/j-ui--ti>i/-/-(i,  orge  de  Nip- 
pur,  gens  de  Huhunuri,  (/ar-rjis-mc  du-i'ig-ra  ».  —  H.  :  107  mm. 

923.  Di-til-la.  —  Sentences  définitives  :  Mir-en-nu  provenant  de  Lugal-azag-zu  le 

forgeron  (à)  Mir-.sà-ku.s  le  forgeron  est  confirmée  :  IG  sicles  d'argent  pour  la 
propriété  de  l'esclave,  que  Lugal-azag-zu  avait  payés,  Na-ba-sà(g)  et  Ur-'Nin- 
gis-zi-da  en  ont  fait  le  serment  ;  l'argent  provenant  de  Mir-sà-kus  à  Lugal- 
azag-zu  est  confirmé  ;  Ur-tur  était  assesseur.  —  Une  vache  à  Ur-'Dumu-zi 
le  brasseur  par  (-a)  'Xinni-ka  le  vacher  aurait  été  volée  (tûg  in-nr)  :  'Ninni- 
ka    (prête)   serment,    Ur-nigin-gar   était   assesseur.   —  ■^Ba-ù-nin-àm,    fille 
de  An-kaXkàr  le  musicien,   Ainar-ninni-za  fils   d"Ur-kisal   répudie  :  Lid- 
lu-lu  (prête)  serment;  Ur-nigin-giir  était  assesseur.  —  10  sicles  [d'argent] 
à  An-kaXk;ir  Lugal-gi-n[a]  (est  accusé  d')  avoir  volé  :  Lugal-gi-[na]  (pr(''te) 
serment;  Lu.  .  .  était  assesseur.  —  .  .  .-la  le  gala  ....  que  «  Ba-.  .  .-a  .servante 
de  Lù-ki-nu-nir  lui  a  donné  »,  Ur-.  .  .  le  charpentier  et  An-kus  le  maçon  en 
(prêtent)  serment  :  Ur-'^Ba-ù  était  assesseur.   Ur-''Lama  étant  patési,  année 
qui  suivit  celle  de  la  défaite  de  Harsi  et  Humurti.  —  H.  :  90  mm. 
924.   Di-til-la-(hii.  —  Sentences  définitives  :  12  gan  de  champ  «  à  esclaves  et  à  Ixieufs  » 
les  fermiers  d'Ur-é-ninnu  ont  cultivés.   Ur-é-ninnu  le  prêtre  (les)  a  rétri- 
bués, le.  .  .   [compte]  Nir-da  l'a  présenté,  le.  .  .   [grain]  au  palais  est  entré  : 
Ur-é-ninnu  \epa-al,  fils  de  Lugal-sà-là,  a  (prêté)  serment.  —  [■ .  .]-gù-en-na 
le   cultivateur   et   [.  .  .1-il-lugal   le  cultivateur   pour  le   prêtre   Ur-é-ninnu, 
(pi'ils  n'ont  j)as  cultivé,.  .  .  le  nu-handa  des  bd'ufs  a  (prêté)  serment.  —  [■  ■■] 
Dumu-zi  frère  du  prêtre  ...  a  cultivé,  ...  le  cultivateur  a  (prêté)  serment  ; 
. .  .gid-da. . .  n'ont  pas  donné,  . .  .Lugal-uru-da  a  (prêté)  serment  ;  [au  sujet 
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des  20  ouvriers  pendant  12  jours  ....  qu'ils  n'ont]  pas  tenu  leurs  engage- 
ments, [au  sujet  des  6  ouvriers  pendant  6  jours]  travaillant  au  [.  .  .]-Da-mu, 
[Ur]-é-an-na  et  .  .  .-ni-sii(g)  [fils]  d'Ur-''Ea-zu,  qu'ils  n'ont  pas  tenu  leurs 
engagements;  au  sujet  des  2/3(?)  d'argent,  qu'ils  ne  sortent  pas  de  la  ville 
sans  avoir  tenu  leurs  engagements;  au  sujet  du  û-X  (di/nxse)  qu'ils  n'ont 
pas  tenu  leurs  engagements;  au  sujet  du  sésame  de  revenu,  qu'ils  n'ont  pas 
tenu  leurs  engagements;  au  sujet  du  sésame  de  la  nourriture  des  gens  que 
par  ordre  du  patési  ils  avaient  ciiez  eux  (dur),  après  que  le  patési  de  leurs 
mains  les  gens  aura  enlevés,  par  autorité  d'Ur-ama-mu-(dib)  et  d'Ur-'^Al-la 
le  scribe,  alors  ils  tiendront  leurs  engagements;  au  sujet  des  longes  de  tau- 
reau de  ciiez  le  cultivateur  ini-handa  des  bœufs,  ils  ne  sont  pas  tenus  à  leurs 
engagements;  au  sujet  d(!  l'ordre  du  roi  concernant  les  poutrelles,  ils  ne 
sont  pas  tenus  à  leurs  engagements:  au  sujet  des  20  hommes  pendant  12  jours, 
des  6  hommes  pendant  6  jours  travaillant  au  champ  de  Lù-''Ba-i::-dii(g)-ga, 
ils  ne  sont  pas  tenus  à  leurs  engagements  :  Lii-''Ba -Vi  a  (prêté)  serinent.  • — 
H.  :  120  mm. 

925.  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  É-ta-mu-zu  fille  de  Lù-''Bal)bar  pour  4  siclcs  1/2 

d'argent  à  A-tu(d)  feniun;  de  Lù-'Bal)bar  Ur-su-ga-lani-ma  le  cuisinier  a 
achetée;  Ivta-mu  zu  à  Ih- su-ga-lam-ma  «ton  esclave  je  ne  suis  pas  »  a  [dit]  ; 
Ur-su-ga-lam-ma  l'>la-mu-zu  a  achetée,  son  prix  qu'il  a  soldé,  Ur-''Ba-ù  le 
jardinier  et  Igi-tur  en  sont  les  témoins;  A-tu(d)  la  mère  [de  l'esclave]...  : 
devant  Al-la  et  Lù-il)-[gal]...  ;  K-ta-mu-zu  Ur-[su-ga-lam-ma]  ...;  [lacune]... 
Ur-''Laina  fils  de  Gis  [pii]-ta,  AI  la  fils  d'Erin-da  étaient  présents  au  tri- 
bunal. Année  où  le  prêtre  du  grand  lieu  saint  de  Xinni  fut  intronis('.  — 
H.  :  90  mm. 

926.  Comptabilité  agricole.  —  1    bur-gau  de  champ  à  r/iaiTuc  (?  :  nias)  et  2  sicles, 

E-.'^id-gu  le  chef;  1  bur-gan  de;  champ  à  charrue  et  1  sicle  1/2,  Ilu-ba-ni  ;  . . . 
bur-gan  de  champ  à  charrue  et  2  sicles,  Hu-un-ha  esclave  d'E-sid-gu  ;  4  gurru 
160  qa  et  1  sicle  moins  20  grains  [d'argent],  Ur-''Nina  filsd'Al-la;  120  qa  et 
20  grains  d'argent,  Li'i-gi  na  le  guzalu  ;  4  gan  de  champ  à  charrue  et  1  sicle, 
A-kal-la  (ils  de  Ug-ga  mu  ;  1  gan  de  champ  à  charrue,  2  sicles  et  1  gurru 
30  qa,  les  gens  de  la  maison  des  guzalu;  2  gurru,  Ur-''En-zu  le  na-banda  des 
bouviers  à  .">  gurru  ;  3  gurru  180  (|a,  Ib  ku-sa  le  nu-baitda  ;  20  cja,  Ab-ba-du(g)- 
ga  (ils  d'En-c-ki-àg-mu  id(>in  ( hi-min-sû) ;  1  gurru,  Ma-suin  1(>  chef(?); 
10  gurru  240  qa  et  3  siclcs  d'argent  moins  5  grains,  les  bouviers  ;  17  gurru 
et  3  sicles  1/3  plus  10  giains  d'argent,  aux  né-si(fj)-ga  du  temple  de  Dungi. 
—  A  Ur-''Giil-alim  et  Na-a-ka  (et  compagnie?)  im-a-/ia-[j(il-la-(da)  nu-da-^i, 
a-l>i(l)  lia-al>-ne-:;i-si. . .  —  H.  :  93  mm. 
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927.  Compte  d'embarcations  .semblable  a   91G  :  mà-pal-n  (juJi-Iki  :,   20''  jour  du  mois 

Dim-kù  de  la  8®  année  de  B.  S.  —  II.  :  s'.»  mm. 

928.  Di-til-l(t.  —  Sentence  définitive  :  ''r>a-ii-ma-a-ti'mi   et  .ses   fils,  ''Ra-ù-mu-tali  et 

ses  fils,  (à  elle)  fille  de  ''Ba-ù-ma-a-tùm,  servantes  de  Sag-pa-tùg  (REC.302)- 
[du],  la  femme  d'Ur-mes  le  musicien,  ''Ba-ù-ni-zu  le  fils  d'Ur-mes  le  musi- 
cien a  occupées  (ni-r/nb-ba-a)  ;  Ab-ba-kal-la  fils  d'Ur...  devant  le  grand- 
vizir  [élève]  une  réclamation;  les  esclaves  contre  Ab-ba-kal-la  à  'Ba-ù-ni-zu 
sont  confirmés  :  Lugal-igi-l-dub-gi  fils  de  Lugal-nam-gù  (Hait  assesseur.  Arad- 
""Nannar  était  grand-vizir  du  patf'si  :  année  après  celle  de  la  défaite  de  Sima- 
num.  —  H.  :  88  mm. 

929.  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  12  «  pieds  »  de  grands  palmiers,  pour  le  prix 

total  de  3  sicles  d'argent,  Ka-azag  fils  de  Lù-'Nin-sali  à  Lù''Xannar  père 
d'Ur-'^Ab-ii  avait  achetés  :  A-kal-la  fils  de  Lù-''Nin-.sali  et  Ur-''Si-an-na  étaient 
les  témoins;  [Lû-''Nannar]  récusant  les  témoins',  Ka-azag  (prête)  serment; 
le  verger(l)  à  Ka-azag  est  confirmé;  Ti-('-mah-ta  était  assesseur;  Lù-'^X,  Ur- 
''Ka-di  étaient  juges.  Année  après  celle  de  la  défaite  de  Simanum.  —  11.  : 
76  mm. 

930.  Liste.  Remarquer  les  noms  :  Lugal-ku-li  fils  d'Ùr-mali,  Lugal-nig-za,  Lugal-im- 

nun-ni  fils  d'Edin,  Lugal-gù-tuk  fils  de  Da-da,  ''Babbar-gis-tim?-me,  Gi.s-gi- 
kalam,  ''Nu-mus-da-dingir-kus,  Lugal-gi-a,  etc. 

931.  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  Gi[m-dun-e  un  fils  à  Ur-'Lama?]  a  enfanté, 

.  .  .né-dù(f/)-ni,  [Gim-dun-]e  contre  [Ur-'^Lama]  (-lève  une  [réclamation]  ;  «  par 
le  nom  du  roi  qu'à  mon  sujet  il  ne  prononce  pas  de  serment,  qu'à  ma  jdace 
(?■?  :  (i'n/-sa-mu  ^)  son  esclave  il  ne  mette  pas»,  qu'elle  dit  ainsi,  Ur-'Al-la, 
Lugal-he-gàl,  Nig-''Ba-ii,  Nin-azag-ga-ni  sont  témoins;  Gim-dun-e  sur  l'alïaire 
revient;  Gim-dun-e  à  Ur-'Lama  (jui  l'avait  épous('e  de  fils  qu'elle  n'a  pas 
enfanté  [X,  Y  et  Z  prêtent  serment] —  II.  :  9G  mm. 

932.  Di-til-la.  —  Sentence  définitive  :  Gim-''Iskur  la  servante  en  safj-tuk  (REC.302) 

au  nom  du  roi  (?)  Lù-''[Ninni]  Ven-dim  à  Nin-tur-ab-ba  .sa  fille  a  donnée; 
[par  devant  Arad]-''Nannar  le  grand-vizir  du  patési  Lù-''Ninni  rcvienl  :  «  la 
.servante  son  safi-iliih-  est  »  (?)  ;  par  devant  les  juges,  Li'i-'Xiinii  maintient 
sa  plainte  :  la  servante  (toutefois)  à  Nin-tur-ab-ba,  est  maintenue;  Krin-da 
était  assesseui';  Lù-'X,  Ur-''Ka-di  étaient  juges;  année  après  celle  de  la  défaite 
de  Simanum.  —  H.  :  84  mm. 

933.  Liste   :   Ri-bar-ni,   Sahar-ra-gi,    Si-na,    Ù-ù-um,    Ur-é-mali,    Xi-pa(d)-da  chef, 


1.  Cp.  n"  746  et  Pélagaud,  n"  XIV  et  XV;  Thureau-Dangin  me  suggère  «contre  L.  N.  qui  sui' 
l'affaire  était  revenu. . .  »,  v.  RTC,  293. 
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■"Xaniiiir-azafî-zu.  î-li-a,  .  .  .-ma-iiia,  (Hinil-'ir-ra  chef,  Ks-ar-l)iil)-um,  L;x-gi. 
Ur-'Ba-ù,  Ba-ad-da-ri  clicf,  A-hu-a-ni,  A-liu-ni-su,  Bà-la-[la]  :  du  IS''  au 
l'y  jour  !  —  H.  :  SN  mm. 

934.  Compte  d'orge  et  iV<is  pcmi-  le  paii'uieut  d^'s  mercenaire.s  se-pal-apin,  livrés  par 
Ba-/i  et  reeiis  ])ai-  ( 'r-s;i(g)-n;i  pivtre  de  Dumuzi,  la  9"  année  de  B.  S.  :  orge 
pris  au.\  tas  de  la  grande  maison,  Gi.s-duk-gis-e-gar-ra,  E-gal-e-si,  de  Kinunir, 
(eomme  /(i/-iii-riif/-i/n  du  prêtre  de  Dumuzii,  (tas)  du  champ  Za-ud-zal.  (orge 
du  prêtre  de  Dumuzi),  (tas)  de ''Nin-gir-su-ii-zi-da-''Nina,  (orge  des  prêtres  de 
Dumuzi  et  de  Nina),  même  (tas),  (orge  du  prêtre  de  Nindara),  (tas)  de  la 
niaisf)n  neuve,  (orge  du  prêtre  de  Nindara),  (tas)  Gis-duk-gis-e-gar-ra,  (orge 
du  prêtre  de  Nindara),  (tas)  du  champ  du  petit  marais,  (idem),  (tas)  du 
champ  Kuu.  —  H.  :  71  iinn. 

93").  Compte  de  poids  de  darru  LaXsa,  liviiVs  par  Me-mah,  Né-ni-[ni-.sà(g)],  A-gu, 
Ur-''Ne-ugun,  Lul-a,  (iu-i'i-mu,  I  r-gis-ginar  lils  d'lTr-''Ne-ugun  :  à  Girsu  ; 
Ur-'Ba-Vi,  Kas(^:j^)-a  :  au  bord  du  canal  n  (pii  va  à  la  ville  de  Nina»; 
total,  43  talents  3;^  mines,  du  mois  de  Dim-kù  au  mois  de  Srilla,  la  7"  année 
deB.  S.  —H.  :  84  mm. 

936.  Di-lil'la.  —  Sentences  dêliniti\cs  :  7  gurru  d'orge  «  royal  »,  à  Ur-gis-ginar  le 

gardien  du  grenier,  l'r-li-kal-!a  le  hatelier  aurait  ro/e(?  :  tnij  ...  l'/r)  :  Lii-gi-na 
fils  d'[Jr-s;i(g)-ga  a  (prêté)  serment:  ITr-nigin-gar  était  assesseur.  —  Gim-é- 
ninnu  fille  de  Di  ne  alin  (|u'elle  ait  le  titre  de  lill(>  légitime.  ...  (inu-dninii- 
l/i-ni-nie-a-sû  ha...),  son  \m\  (Haut  de  5  sicles  1/2;  du  palais  à  I.ii-''Iîal)bar 
lii-ijn....  on  lui  a  [coniirmée]  :  ljr-''Ba-Vi  (Hait  [asse.s.seur].  IJr-'Lama  patési, 
année  après  celle  de  la  d('faite  de  Kimas.  —  H.  :  94  mm. 

937.  Fragment  d'enveloppe  avec,  sceau.  —  «  6  gurru  d'orge,  40  mines  de  laine,  40  cja 

d'huile,  comme  cadeau  du  loi  (aux)  enfants  de  Nin-là-lagal)  la  tisseuse,  du 
pati'si  de  Girsu  (!)  Ba-zi  'a  reçu]  :  '(sceau»  du  grand  vizir;  première  année  d'Ibi- 
Sin.  —  Tnvs  bi'au  sceau  :  "  à  Ibi-Sin,  lui  fort,  roi  d'dr.  roi  des  rpiatre  régions, 
Arad-''[Nannar]  le  grand-\i/ir,  N'  sciAib'ur  de  mon  dieu  ini-ad-ihi  i  li),  j'ai  ... 
fin-na...)  »  .-devant  le  loi,  coillV'  du  liuban,  assissnr  un  Irène  recouvert  d'étoiîe 
laineuse  et  tenant  un  petit  va.se  à  an.ses  et  à  col  court,  le  grand-vizir,  le  cou  et 
le  bras  droit  nus,  tient  dans  ses  mains  rapproclK-es  un  bâton.  —  H.  :  75  mm. 

938.  «  40  JKPufs  de  l'étable,  9  i)œufs  de  chef,  Ur-'Baù  lils  de   lla-ni-ni,  sn-flr-i/i.-^ 

r/uin/-  /,a-.i'/,ant,  .sù-i/i.'i-ni-ln  .-  «  là-d(ï.ssus...  ».  Suit  mie  liste  où  on  not(^  les 
noms  :  ( Jr-''Pa-sag,  ''Nina-ma-an-sum,  Ki -àg,  Li'i-Nibru  ki,  Ivh'i  ti,  Igi-an-na-é- 
zii.  f,ugal-aj)in,  Gii-gii-a,  (Jr-é  bi(l),  Li'i-Uim(g)-ki,  Ab  ba-ilu,  I,ugal-a-ba-ni, 
IJr-é-gal,  ]Mi-gii-a-al)-iiru,  Nfa-an-sum  :  à  l'êlableet  na-da-liuit.  —  II.  :  7")  mm. 
9.''i9.    l'iovisions  à  .\-dai'-pis;ui,  Lù-sukkal-an-ka,  N('-ni-ni-sii(g),  Gimil-Bi-li-li  (voyage 
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à  Ga-ès),  Ùg-il  le  mà-!i;n,  Ba  za-za  (occupé  au  canal).  Na-bi-^Sin  fils  du  roi 
Nu-ùr-''Si,i,  Ka-ià-ad  (de  la  forteresse),  Ud-da-a-ba-ni  (pour  aller  au  champ  de 
Lugal-a.ag-zu).  Gimil-'Samas,  Hu-la.  Lù-pal-sa(g)-ga,  î-li-mi-sa.  A-mur- 
Samas,  ...  sa-ha,  ...  —  IL  :  79  mm. 
940.  Orge  ;•«,/-//«  de  Dù(g)-ga-zi-da  et  nu,-!ja  pour  le  moulin,  livré  par  Lubal-nu- 
banda;  <,  sceau  .,  de  Dù(g)-ga-zi-da;  date  k.  -  Sceau  de  D.,  scribe  fils  do 
Nig-ù-ru(m)  le  qa-su-du  :  .scène  de  présentation;  aigle.  -  Tablette  double: 
h.  :  50  mm. 

941  (7^^4'"r  Compte  relatif  à  des  dettes  en  entier  ou  en  partie  soldées  :  le  champ  de 
Na-dû(g)-ga  le  pa-al  des  prêtres,  soit  284  gurru  140  qa,  là-dessus  284  ^mvvx 
140  qa  (!)  a-du(;j)  Na-ba-sà(g)  bn-a-r,ar,  mu-tûrn  ;  Na-ba-sà(g)  soit  X  gurru 
là-dessus  Y  gurru  a-dù(;,)  AMa  ba-a-çiar,  mu-iûm.  kd-ni  Z  gurru  [différence 
entre  \  et  YJ  ;  ...  a-dû(:,)  A-da-da  ba-a-çjar.  v,u-tûm;  etc.  ;  dettes  envers  le 
temple  Ivnmnu,  le  palais  de  Bûr-Sin,  etc.;  4*  année  de  B.  S.  -  H   •  147  mm 

942.  Livraison  d'orge  faite  par  Ur-gar  le  kab-nita  des  gulckalu:  a  sceau.,  de  Nia-,-,- 

ru(m),  fils  de  Gù-de-a.  -  Sceau  de  Lù-'Gàl-alim,  scr.be.   fils  de  Gù-de-a"  ^ 
Tablette  double;  h.  :  43  mm. 

943.  Livraison  d'orge  pris  aux  tas  du  Girnun  et  du  champ  Suhur,  faite  par  A-kal- 

la...  -  Sceau  de    Lù-"Dumu-zi,  fils  de  Ma-ni  le  <ia-.u-dn  d,.  "Gudea  •  belle- 
scène   d'adoration;   le    dieu  a.^sis  tient  en   main   un  bâton;  dans   ],■  rhamp 
1  aigle.  —  Tablette  double  ;  h.  :  55  mm. 

944.  Compte  succinct   :   5  ânes   hdnr.    nuj.ja    d'Ur-"Nin-gid(variante  :  «;;x.a)-da 

homme  de  Ses-kal-la,  ù-uu  bn-an-dc;  là-dessus,  (avec)  4  ânes  lahir,  Ur-^Nina 
et  En-sà(g)-ga  [le  cultivateur  de  Dumu/i]  im-ma-ta-a-ba-<d  (a  fait  .les  d.^fri- 
chements)  ;  5  sicles  par  àne  et  par  an  ( mu-ansu-1-um)  pour  1,^  d-çju  ba-an-dc- 
(o-su):  pour  l',>nsemblc  ( m-ne-,a-bi-sn),  1  3  de  min,«  et  5  sicles  d'argent 
Ur-'^m-x.  du  grand-vizir  a  reçu;  par  devant  (uji  ...  s^  C-ma-ni,  Gimil-i-li 
le  juge,  Lù-''xNin-gir-su  le  juge,  Lù-^X  le  juge,  Hu-hu-ni  l'fi.anme  d'armes 
Ur-'Dun-pa-e  frère  de  Lù-ka-ni  ;  alVaire  dat.^e  d(;  la  9"  année  de  G.  S.  -  Ta- 
blette double  ;  h.  :  62  mm. 

945.  Livraison  d'[orge]   faite  par  Ab-ba-mu  fils  de  Ba-a-da  ;   a  s,.eau  ..   d'Ur-sàfo-)- 

[ga-mu],  mu  Hn-ha...  -  Sceau  d'Ur-sà(g)-ga-mu,  sc-rib.-,  fils  de  Lugal-ka- 
gi-[na]  :  trois  conifères,  au  pied  de  l'un  desquels  .se  tient  un  p.'tit  personnage. 
—  Tabli'lt('  doublo:  h.  :  5()  mm. 

946.  Livraison  d'orge  pris  aux  tas  du  Girnun  (?)  et  du  champ  Suhur,  fait.'  par  A-kal- 

la  ;  «  seau  ..  d'Ur-"Gàl-alim  ;  mois  de  Dumuzi,  année  de  la  .léfait.  de  Simurru 
(date  m).  -  .Sceau  d'Ur-rnil-aliin  fils  d'Ad-mu.  ././-.sa-r/,/  do  'Nin-  •  scène 
de  présentation  à  une  déesse  portant  sur  la  tet.  un.  cuillure  orn.e  d'une  seule 
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rangée  de  cornes  et  terminée  en  mèche  flottante  ^^QT  ;  aigle  à  tète  de  lion; 
chevreau.  —  Tablette  double  ;  h.  :  49  mm. 

947.  Orge  pour  le  moulin  '  ;  orge  de  Na-ni  d'Uru,  livré  par  Lù-''Nin-. .  .  ;  «  sceau  »  de 

Dù(g)-. . .  ;  mois  Seilla,  9°  année  de  G.  S.  —  Sceau  de  Dù(g)-ga-zi-da,  scribe, 
tils  de  Nig-ù-ru(m),  qa-su-dû  de  ''Dungi  :  scène  de  présentation.  — Tablette 
double:  h.  :  48  mm. 

948.  Di-til-la.  —  Sentence  délinitive  :  Nin-sal-zi  tille  de  Lugal-ti-da  le  berger,  Lù- 

'Ba-ù  le  fils  d'ivia-la  d'Cru  répudie  :  E-la-la  à  Lugal-ti-da  «  Ta  [fille?]  mon 
fils  qu'il  garde  »  [dit-il]  ;  [avec  elle]  comme  avec  sa  femme,  .  .  .  qu'il  n'a  pas 
couché,  Lù-''Ba-ii  en  fait  le  serment;  Ur-*'Ba-ù  était  assesseur;  Ur-''Lama 
patési;  année  après  celle  de  la  défaite  de  Kimas.  —  H.  :  61  mm. 

949.  Compte  d'ouvriers  :  de  la  maison  des  courriers;  du  palais;  chargés  de  farine 

sasqu,  de  poisson  .sa/',  d'huile  et  de  dattes;  porteurs  d'argile,  mun-gàxàs, 
porteurs  de  bois  erû,  haleurs  de  barques  de  Tigabba,  (u(r)-ra;  gens  du 
fjanun,  etc.  —  H.  :  79  mm. 

950.  Liste  d'ouvriers  répartis  j)ar  cmbaications  de  4  ou  5  passagers  plus  un  chef  : 

''Nin-mar-ki-ga,  Lù-nin-mu,  Gu-li,  Lù-hu-iiri-ki  le  batelier,  sa  barque  est  de 
30  gurru,  chef  Gu-ti-a;  Nam-lù,  Di-ta  le  jardinier,  Gu-li  II,  Ta-al-ak-ni  le 
batelier,  sa  barque  est  de  60  gurru,  chef  Lù-na-ni-sii(g)  ;  Mir-nam-gi-na,  Lù- 
gi-in-ni-zu,  Lù-na-rù-a  le  batelier,  sa  barque  est  de  60  gurru,  chef  Ur-sâ(g)- 
ga;  Ur-gi-bar-ra,  Ur-''Nin-a-zu,  A-ab-du(g)-ga,  Da-da  le  batelier,  sa  barque 
est  de  00  gurru,  chef  Ur-mes;  Ur-kùr-se-ra,  A-ab-gu-la,  Nig-du(g)-ga,  Ur- 
id-gal  le  batelier,  sa  barque  est  de  00  gurru,  chef  Ur-''Lama  le  pasteur  de 
dun  ;  Ur-gu-la  le  cuisinier,  I-mi,  A-ad-di,  I-gà-gà,  Lù-na-rii-a  le  l)atelier,  sa 
barque  est  de  00  gurru,  chef  Arad  ;  Ni-in-ni,  Ki-lù-la,  Ur-"'Nin-gis-zida  le 
batelier,  .sa  barque  est  de  00  gurru,  chef  M-dn-gub-a  ;  Su-ii-na,  I-gu-du(g)-ga, 
''Nu-mus-da-dingir-kus,  Ki-a-mu  le  batelier,  sa  barque  est  de  60  gurru,  chef 
Lù-ka-ni;  Ba-an-zi-dim,  Lù-'Nin-sali,  Ur-'Adad,  Ivba-ra-um-ma,  Ur-é-an-na 
le  batelier,  sa  banjue  est  de  60  gurru,  chef  Ur-mes,  en  plus  un  ouvrier 
menuisier  :  total,  51  ouvriers,  1'^'''  jour,  4°  mois(!);  vérificateur  Ur-mes; 
autorité  ib-ku-sa  mâr-sipri  du  roi,  kas-su  èu-mu-ki !  —  Sur  l'enveloppe,  date 
(7«  année  de  B.  S.)  et  sceau  d'ib-ku-sa  et  Da-da  son  fils  nkn-us  du  roi  [uku-us 
alterne  avec  là-kin-fji-a,  màr-sipri)  :  scène  de  présentation;  devant  le  dieu, 
sous  le  croi.ssant,  un  grand  vase.  —  Tablette  à  2  colonnes  ;  h.  :  130  mm. 

951.  Enveloppe  seule.  —  120  '"'"'"' ha-bà-da,  du  poids  de  1  talent  19  mines  8  sicles, 

pe-sés  et  livrés  par  Ur-''Nin-gis-zi-da  à  Lugal-im-ru-a;  autorité,  Ur-''Nun- 

1.  Zid-kn  =  mk  {l;aX~i(i)=  tenu  sa  -iil-da,  «  moudre  (en  parlant)  de  la  farine»,  V  R.,  19,  46. 
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gai...  —  -Sceau  de  Ba-zi,  .scribe,  tils  de  Ses-ses  :  scène  de  présentation, 
aigle:  —  sceau  d'Ur-'*Nun-gal,  scribe,  fils  d'Erin-da  :  scène  de  présentation; 
—  sceau  de  Lugal-im-[ru-a],  scribe,  fils  d'Ur-'...  :  scène  de  présentation, 
deuxième  déesse  derrière  l'orant.  —  H.  :  ."jG  mm. 

952.  Fragment  d'enveloppe.  —  Orge  pour  la  nourriture  de  volaille  jeune  et  adulte, 

amar-sag-pa(g ),  livré  par  Nam-zi-tar-ra  ;  [«  .sceau  »  de  .  .  .  J-'Ba-û  le  mar-tu; 
[Pi]-pi  rÉlamite  (?). . .  —  Sceau  :  «  à  Arad-'^Nannar  le  grand-vizir,  Pi-pi  ton 
serviteur  »  :  .scène  de  présentation,  dieu  tenant  un  gobelet.  —  H.  :  19  mm. 

953.  Tablette  simple  avec  sceau.  —  ;  Livraison  d'orge]  ;  autorité,  Lù-dingir-ra  ;  mois 

Amaraa.si,  8«  année  de  G.  S.  —  Sceau  d'Ur-''Ba-ù,  fils  de  Lugal-.sâ(g)-. . .  : 
petit  personnage  dans  la  position  de  l'adoration,  gravé  dans  le  cartouche.  — 
H.  :  1.3  mm. 

954.  Fragment  d'enveloppe.  —  Sceau  très  remarquable  :  «  :i ''Bûr-^Sin,  le  roi  fort, 

le  roi  d'Ur,  le  roi  des  4  régions,  Ur-"'Adad  (?),  son  fils  fdumu-ni)  ».  — 
H.  :  1.3  mm. 

955.  Otirandes  :  1  duk  de  boisson  billitu  excellente,  4  qa  de  farine  dub-duh,  4  qa 

de  farine  sasqu  à  '^Dun-pa-è  du  palais;  10  qa  de  boisson  excellente  «  royale  », 
10  qa  de  farine  fju  à  ^Gû-de-a  le  patési  ;  10  sicles  d'huile  pour  la  néoménie  et 
le  15''  jour  à  ''Dungi.  Mois  de  Ganmas.  —  H.  :  -35  mm. 

956.  Détruite  par  l'humidité. 

957.  Offrandes  :  10  qa  de  boisson  excellente,  10  qa  de  farine  pour  la  néoménie  et 

le  15*-  jour  à  '^Gù-de-a  le  patési;  10  qa  de  boisson  excellente,  10  qa  de  farine 
gu  pour  la  néoménie  et  le  15'^  jour  à  Ur-''Lama  le  patési  ;  1  duk  de  boisson 
billitu  excellente,  5  qa  de  farine  ;iii,  3  qa  de  farine  sasqu  à  ''Dun-pa-è  du 
palais.  Mois  de  la  fête  de  Dungi.  —  H.  :  10  mm. 

958.  Manque  à  l'inventaire. 

959.  Offrandes  comme  955  et  9.57  :  1  duk  de  boisson  billitu  ordinaire,  G  (ja  de  farine 

dub-duh,  4  qa  de  sasqu  à  ''Dun-pa-è;  10  qa  de  boisson  excellente,  10  sicles 
d'huile  :  offrandes  (és-és)  de  la  néoménie  et  du  15*^  jour  à  '^Dun-gi;  10  qa  de 
boisson  excellente,.  10  qa  de  farine  gu  à  Gù-de-a  le  patési.  Mois  des  se- 
mences. —  H.  :  35  mm. 

960.  Di-til-la.  —  Sentence  délinitive  :  Gim-'Lama  femme  de  ''Iskur-dingir-kus  contre 

(ra)  Lù-'Xin-gir-su  fils  d'Ur-'Xin-gis-zi-da  le  i/a-su-dil  au  m]et  des  fian- 
çailles ( nam-sal-ufi-sâ-st'i )  dépo.se  une  plainte;  Ur-'*Xin-gis-zi-da  étant  (encore) 
vivant  comparait  devant  Lù-Gù-de-a  fils  d'Ur-sà(g)-ga  :  «  Au  nom  du  roi  ! 
Lù-''Xin-gir-su  mon  fils  sa  promesse  de  mariage  (sal-us-sâ)  qu'elle  soit 
(he-a)!  ))  dit-il;  A-tu(d)  femme  d'Ur-''Nin-gi.s-zi-da  présente  C«'-c^''r-À'a>  au 
lieu   du   serment   par   le   nom   du   roi...,    [devant'.']    Lù-gi-na   lils   de... 
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[lacune]  .  .  .  comparait  :  «  Au  nom  du  roi  1  Lù-''Nin-gir-sn  ma  promesse  de 
mariage  il  n'a  pas  »,  qu'elle  dit  ainsi,  Tu(r)-rà  lils  d'Ab-ba-mu  et  Ur-''Ba-u 
en  sont  les  témoins;  Gim-''Lama  récuse  les  témoins  (cp.  929);  Lù-''Gù-de-a 
prête  serment;  Lù-''Nin-gir-su  fils  d'Ur-''Nin-gis-zi-da  épouse  Gim-nigin-gar 
fille  de  Lù-Gù-de-a  :  Kal-la  était  assesseur;  Lù-''X,  Lù-ib-gal,  Lù-dingir-ra, 
Ur-''Ka-di  juges.  —  H.  :  86  mm. 

961.  Compte /o/-A»'  par  année  des  veaux  de  rapport  ( amar-ru;/-rng )  des  vachers  de 

Dam-kal-la,  en  tout  125.  Années  (Ur-se-il-la)  3,  ."»  et  6  de  B.  S.  ;  (Lù-ùru-ki) 
3,  1,  y,  6,  7,  8,  9  de  B.  S.  et  1,  2  de  G.  S.,  (Âs-é-ba),  même  série  :  ( .  .  .-ab-ba), 
8  de  B.  S.  et  1,  2  de  G.  S.  —  H.  :  88  mm. 

962.  Liste  succincte  :  4  corroyeurs,  f)  tailleurs  d'étoH'e,  7  menuisiers,  1  tailleur  de 

pierre,  9  lemmcs  mar-tii  pour  le  tailleur  d'étofîe,  de  ciiez  LiV^Nin-gir-su  ;  — 
1  talent  .iu-sar-md-lur/al,  20  pieds  d'arbres  erû  par  mar-sa  ,•  .  . .  ;  x  +  17  petites 
cordes  du  poids  de  22  mines  2/3,  de  chez  le  tailleur;  2  peaux  de  bœufs,  de  chez 
Lù-^Nin-gir-su  ;  . . . ,  jour  lO''  +  x,  mois  Seilla,  8'=  année  de  B.  S.  —  H.  :  83  mm. 

963.  Di-til-la.  —  Sentences  définitives  :  Nin-mu-igi-mu  la  servante,  servante  d'A- 

na-na  le  dam-qar  (décédé),  IJr-zikum-ma  à  8u-su,  ''Babbar-meU'un  (les  fils)  et 
Igi-a-zi  la  femme  d'Â-da-na  achète;  Ur-''Ba-ù  le...  au  sujet  de  Nin-mu-igi- 
mu  présente  une  réclamation  :  à  Ur-zikum-ma  Nin-mu-igi-mu  est  confirmée. 
—  Au  sujet  de  X  et  de  Y,  Ui--...  [Idcanc];  Z  tûg-in-û[r]  (est  un  voleur); 
Ur-ii-ki-ni  et  Lù-dingir-ra  ont  prêté  serment  ;  Ur-''Ka-di  était  l'assesseur.  — 
Une  vache  à  (as)  Ab-ba-kal-la  Ui'-"'Nin-mar-ki  a  achetée  ;  Lù-gi-na  cette  vache 
réclame  ;  venant  de  chez  Ab-ba-kal-la  la  vache  à  Ur-''Nin-mar-ki  est  confirmée  ; 
Lù-gi-na  est  un  voleur  (c|).  923,  936,  963  première  affaire,  3516,  3547)  ;  Im- 
ma-igi-ag  le  drapier,  Lù-'Na  rù-a  ont  prêté  serment  ;  Ur-nigin-gar  (■tait  l'as- 
sesseur :  sentence  prononcée  par  Ur-''Ka-di  le  juge  et  Gù-dea  h)  maiic  (ab-b(t) 
de  la  ville  ;  année  de  la  défaite  de  Iluliunuri.  —  If.  :  98  mm. 

964.  Offrandes  :  10  qa  de  boisson  excellente  «  royale»,  10  (|a  de  farin(>  i/ii   jinur  la 

néoménieet  le  15"  jour  :i  Gù-de-a;  boisson  liilliln  excellente,  farine  ,'/"  et  dnl.- 
cluh,  sasqu  pour  ''Dun-pa-è-lah-lali.  Mois  Diui  ku,        il.  :  45  nun. 

965.  Détruite  par  j'humiditi'. 

966.  Provisions  de  voyage  ii  1-ku-me-sai'  (voy.  à  Adanulun),  Bà-sa-''Nin-gir-su  (voy.  à 

Su.se),  Ù-tul-Ma-ma.  —  II.  :  50  nun. 

967.  Offrandes  :  10  qa  de  boi.sson  excellente,  10  qa  de  farine  gu  pour  la  néoménie  et 

le  15"  jour  à  Gù-de-a  le  patési  ;  1  duk  de  boisson  billitu  excellente,  5  (|a  de 
farine  ,'//(,  3  (|a  de  sasfpi  à  'Dun-paè  du  palais;  10  (|a  de  bois.son  excellente, 
10  (ja  de  farine  ^(t  à  Ur-'Lama  le  pati'si  pour  la  n(-oménie  et  le  15"  jour.  Mois 
de  la  moisson.  —  II.    38  mm. 
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968.  Livraison  d'orge  pour  les  ani  (ijiu/xhnr)  faite  par  !(>  sn/:/,ii/-/-iii)  de  Tig-al)(!)  à 

Ga-ga-a  l'iioinme  d'armes  (?)  du  roi  :  aiti-bu  ba~(i(I);  mois  de  Bau,  S"'  aimée 
de  G.  8.  —  H.  :  12  mm. 

969.  ((  A-al).  .  .   (au)  [nétre  sii-<lû-a   iii-in-tùm  ;   Nin-a-lam   (à)    ljr-''Dun-|ia-è   sii- 

(lû-a  ni-in-tinn  ;  Glm-''Dun-pa-è  (à)  Ur-'Ba-ù.  .  .  "  —  H.  :  47  mm. 

970.  Compte   d'employés  désigm^s  comme  il  suit  :    ...,31  de   la   maison  Gu-..., 

r)2  de  la  demeure!..  .  (vérificateur  Lugal-erida-sû),  soit  170  employés  :  là- 
dessus,  16  au  [)oulailler  (i'-pa(f/J-rja),  1  jjar  "20  bétes  ;  0  à  l'étable  des  beeufs 
à  fouler;  5  !j'''-/ir.s  ;  T)  porteurs  de  bois  erù  ;  1  à  la  maison  d'Ur-''X:  2  au 
temple  de  ''Dun-gi;  2  au  temple  de  'Bùr-'Sin  :  1  aux  ollrandes  de  la  reine; 
2  au  in-REC .232-REC .-232 ;  10  aux  liquides  dans  le  palais;  4  travaillant 
à  la  maison  des  courriers,  5  à  la  farine  de  sasqu  ;  2  à  l'iiuile  et  aux  dattes; 
2  au  .  .  .-sar;2  au  .  .  -il;  G  aux  .  .  ^  de  uuin-çjùxdx  (REC.407)  ...  ;  4  au  nifj- 
.  .  .-ti;  6  au  aninr-ila- .  .  .-il ;  26  gens  du  fjà-niin  :  total,  170  hommes,.  .  . 
—  H.  :  68  mm. 

971.  Provisions  de  voyage  à  Gù-de-a  (voy.  à  Adamdun),  Sal   .  .  .  (voy.  à  Iluhunuri), 

Bà-sa-''En-lil  (voy.  à  Sabum)  :  mois  de  Neuguii,  26'"  jour  au  matin.  — 
H.  :  45  mm. 

972.  Fragment  de  bulle.  —  Provisions  d'oige  avec  et  sans  »  facture  i>,  dab-tal,,  diih- 

nu-tiiL-  :  duh  d'Ur-é-gal-rik-ka.  —  Grande  dimension,  37  mm. 

973.  Otïrandes  :  «  offrandes  de   la  néoménie  et  du  15'"  jour)i(!);   «offrandes   de  la 

néoménie  et  du  15"  jour  »  à  ''Dun-gi  »  ;  (otïrandes)  à  "'Dun-pa-è;  (otïrandes)  à 
Gù-de-a  le  patési.  Mois  de  D'im-kù.  — -  H.  :  37  mm. 

974.  Vente  de  vêtements  nif/-lii<  I ).  pesés  après  foulage  à  la  maison  des  tissages  ;  véri- 

ficateur, Lù-dingir-ra  ;  autorit(\  Lù-kal-la  le  scribe  et  .Ses-kal-la  lils  de 
Du-du:  mois  de  la  moisson,  9'-  année  de  G.  S.  —  H.  :  41  nnn. 

975.  Détruite  par  l'humidité. 

976.  Revers  seul  conservé.  —  ...  et  Kaskal-la-giii  (n.  p.  "?)  a  reçu  ;  «  sceau  »  d'Is-gu-un- 

é-a  le  .sakkanakku  ((/ii--/iitaj;  année  après  celle  de  la  désignation  par  les  pré- 
sages du  prêtre  de  Ninni  (ITriik  (formule  nouvelle).  —  Sceau  :  «  à  ''I-bi- 
''Sin,  roi  fort,  roi  d'Ur,  Is-ku(!)-un-é-[a]  le  inj-IxirnlK  (^-  ;/i/--nilii! ),  lils  de 
Kur-bi -la .  .  . ,  ton  serviteur»  :  présentation  du  titulaire  par  une  di-esse  au 
roi;  dans  les  mains  du  roi  un  petit  vase  à  col  et  à  an.se  i  <^  ).  —  H.  :  68  mm. 

977.  Fragment  de  gros.se  bulle  conique.  —  Sceaux  de  Lù-''Nin-gir-su,  scribe,   lils 

d'.A.rad-nui  :  scène  d'adoration  :  et  de  Ba-zi,  scribe,  fils  de  Ses-ses  :  scène  de 
présentation.  —  il.  :  50  mm. 

978.  Fragment  d'enveloppe  avec  sceau  seulement.  —  Sceau  :  Ur-ab-ba,  scribe,  lils 

de  Bazi  ;  scène  d'adoration  avec  l'aigle.  —  II.  :  39  mm. 
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979.  Livraison  de  3  karu  d'orge  rjud-ri-a  na-a-an-tùni,  selon  la  mesure  (àg-e-dam)  ; 

«  sceau  I)  d'Ur-é-ninnu,  fils  d"Al-la-inu  ;  année  après  celle  de  l'intronisation 
du  prêtre  de  Nannar  (formule  nouvelle).  —  Sceau  d'Ur-é-ninnu,  scribe,  fils 
d'Al-la-mu  le  pa-al  :  scène  de  présentation  avec  l'aigle.  —  H.  ;  45  mm. 

980.  Livraison   d'orge   faite   par  Lù-ba  à  Lù-gi-na  le  batelier,  à  Gaës;  mois  de 

Dumuzi,  8'"  année  de  B.  S.  —  Sceau  de  Lù-gi-[na]  le  batelier,  fils  de  Lù- 
•"Ninni  (?)  :  scène  d'adoration.  —  IL  :   17  mm. 

981 .  Orge  pour  la  nourriture  des  ses-tab-ba  bateliers,  livré  par  Ur-ninni-unu(g)-ki  ; 

(c  sceau  »  d'A-a-kal-la  le  vérificateur  des  barques  "(pa-inâ-a),  fils  d'Ur-'Nu- 
mus-da;  mois  de  la  moisson,  1^''  année  d'L  S.  — ■  Sceau  d'A-a-kal-la,  fils 
d'Ur-''Nu-mus-da,  le  batelier.  —  H.  :  13  mm. 

982.  Compte  de  \Z  "''"'" lia-hd-da,  du  poids  de  2  mines  5 '6  et  1  sicle,   brisés  (ba- 

zi-ir),  livrés  par  Lugal-iin-ru-u  à  Ur-'Nin-gis-zi-da  ;  autorité,  Ba-zi  et  Ur- 
•■Lama  :  l'"^'  année  de  G.  S.  —  H.  :  37  mm. 

983.  Bulletin  :  c  Ur-'Dun-pa-è  »  :  h.  :  20  mm.  sur  29. 

984.  Livraison  d'orge  faite  par  le  prêtre  de  Dumuzi  à  ''Babbar-a  :  4^  année  de  G.  S. 

(rnu-us-sa...).  —  Enveloppe  à  sceau  :  ''Babbar-a,  fils  d'Ur-''....  scribe  :  scène 
d'adoration  (■?).  —  H.  :  44  mm. 

985.  Offrandes  pour  la  néoménie  et  le  15'-  jour  à  ''Gù-de-a  le  patési,  Ur-'Lama  le  pa- 

tési,  ''Dun-pa-è  du  palais.  Mois  Seilla.  —  H.  :  13  mm. 

986.  Offrandes  propitiatoires  (nif/-àr-àr-ra)  d'huile  et  de  dattes  pour  le  Bur-sag- 

(ki)  ;  autorité,  llu-pi-pi  le  portier;  mois  Amaraasi.  —  H.  :  27  mm. 

987.  Livraison  de  pain   ordinaire  faite  par   Ur-''G;il-alim   ii   Lù-'Nin-gir-su ;  mois 

D'im-kû,  2"^  année  de  G.  S.  —  Sceau  de  Lvi-''Nin-gir-su,  scribe,  filsd'Ur-^'Nina 
le  gardien  du  grenier  :  devant  le  dieu,  une  écrevisse,  en  haut  l'aigle.  — 
IL  :  38  mm. 

988.  Comptabilité  de  gros  l)étail  et  de  bètes  de  somme,  compte  na-da-thm  :  temple 

de  Ninmar(?).  —  Tablette  à  5  colonnes;  face  endommagée;  h.  :  172  mm. 

989.  Présent   de  1    qa   2  3  d'Imile  à  Gim-nam-ra-ag  :   mois  d(î   Dumuzi.   —  H.  : 

27  mm. 

990.  Bulle.  —  ...  Lù-'Nin-gir-su  fils  de  Bazi;  8"  année  de  B.  S.  —  Sceau  de  L., 

.scribe,  fils  de  B.  —  Diam.,  40  mm. 

991.  Bulle  conique.  — Comptes  de  (.sacs  à   provisions)  de  boisson,   pain,    farine  et 

huiUi;  dub  d'Ur-''Laina  le  pu-al-é,  Ur-nigin-gar  et  Ur-''Babbar;  mois  de 
Bau,  8"  aimée  de  G.  S.  —  Sceau  remarquable  au  nom  d'Ur-'Ba-ù,  scribe, 
fils  de  Lugal-iiru-da  :  scène  de  présentation;  belle  figure  d'aigle;  derrière  le 
dieu,  un  lionC?)  couché.  —  Diam.,  48  mm. 

992.  Bulle  à  section  triangulaire.  —  (Provisions)  de  boisson,  farine,  huile  et  lait; 
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3'=  année  de  G.  S.  —  Deux  sceaux  elîacés.  —  Hauteur  du  triangle  de  section  : 
43  mm. 
•jy3.  Bulle  des  comptes  de  sacs  à  provisions,  ('"'du(g)-cjûn  ■■<a(g)-ga  rug-ga)  en 
boisson,  pain,  huile,  pour  la  maison  aux  courriers  de  Tig-ab-ba  ;  duh  d'Ur- 
•^Nina  et  d'Ur-'Nin-muk  ;  du  mois  de  Dunuizi  au  mois  Amaraasi  de  la  8'  ann("c 
de  G.  S.  —  Sceau  d'Ur-''Nin-mar-ki,  scribe,  lils  de  LiV^Na-rû-a  :  scène  do 
présentation  (■?);  l'aigle.  —  Diam.,  50  mm. 

994.  Bulle  à  section  triangulaire.  —  Dépenses  de  boisson  et  de  nourriture  livrées  pai' 

Ur-'Nun-gal  ;  autorité,  Ur-'^Nin-mar-ki  ;  G''  année  de  G.  S.  —  Sceau  du 
grand-vizir  Arad-'Nannar  :  le  roi  tient  le  petit  vase  à  anses  courtes  et  courte 
encolure;  le  grand-vizir  se  tient  devant  le  roi  les  mains  assembh-es.  —  Hau- 
teur du  triangle  de  section  :  40  mm. 

995.  Bulle  conique.  —  Compte  de  sacs  à  provisions  ('"dufghgdn  én(g)-ga  rug-gn) 

de  boisson,  farine  et  huile  jDour  la  maison  des  courriers  de  Girsu;  autorit(', 
Lugal-ti-ra-às  ;  diih  d'Ui--''Nin-gal  et  de  Lù-'Nin-gir-su  :  mois  de  Eau, 
8"  année  de  B.  S.  —  Sceau  de  Lugal-ti-ra-às,  scribe,  fils  de  Na-mu  :  derrière; 
le  dieu  assis,  un  petit  personnage  dans  la  pose  de  l'adoration.  —  Diam.,  46  mm. 

996.  Idem.  —Ideii/,  d'huile  et  de  dattes,  pour  Ur-Ab-ba   lils  de  Ba-/.i  ;  duh  d'Ur- 

nigin-gar,  Ur-'Lama  \epa-a/,  Lù-'Nin-gir-su  et  Ur-'Lama  fils  d'Ab-ba-mu;  . 
du  mois  de  Ganmas  au  mois  de  Seilla,  12  mois,  8'°  année  de  G.  S.  —  Sceau  de 
Ses-kal-la,  scribe,  tils  d'Ur-ab-ba  :  l'aigle.  —  Diam.,  43  mm. 

997.  Idem.  — Idem,  de  boisson,  farine  et  huile;  autorité, 

Lugal-ti-ra-às;  diib  d(!  Ba-zi  et  d'IIr-nigin-gar  ; 
mois  de  la  moisson.  S"  année  de  B.  S.  —  Mémo 
sceau  que  995.  —  Diam.,  45  mm. 

998.  Bulle  avec  empreintes  de  sceaux.  —  Sceau  d'Ur-''Ka- 

di  fils  de  Lugal-usuragal  le  mas-èû-gid-grd  :  scène 
de  présentation.  —  Sceau  de  Lù-dingir-ra,  fils 
d'Ur-gis-ginar  le  nu-banda  dédié  [à  ...-''Si]n,  roi 
fort,  roi  d'Ur,  roi  des  4  régions  :  Gilgames  et  Ea- 
bani  luttant  contre  le  lion.  —  Sceau  de  ...  le  ..., 
fils  de  Lugal-ninni-za,  le  nu-banda,  dédié  à  [...]- 
""Sin,  roi  fort,  roi  d'Ur,  roi  [des  4  régions].  — 
Empreinte  du  roseau  ayant  servi  d'axe.  —  Grand 
diam.,  75  mm. 

999.  Bulle  avec  empreinte.  —  Sceau  de  ['Xannar-ki-àg]  ?. 

scribe,    lils   de  Na-ni,  pi.'iùn-dub-ba  de  Girsu   :   scène  de   présentation. 
Grande  dimension  :  57  mm. 
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1000.  Détruite  par  riminidité. 

1001.  Manque  à  l'inventaire. 

1002.  Bulle  conifjue.  —  Compte  de  sucs  de  provisions  C"dufg)-gdn  èa(g)-ga  rug-ga) 

de  bois.son,  farine  et  d'huile  pour  la  maison  des  courriers  de  Ki-nu-nir  ;  mois 
Ganraas  et  Harranesarsar;  duh  d'A-kal-la:  S^  année  de  B.  S.  —  Sceau  de 
Lugal-lù-sà(g)-sâ(g),  scribe,  fils  de  Mir-sa(g)-sag  1  :  scène  d'adoration  (?).  — 
Grand  diam.  :  50  mm. 

1003.  Compte  de  moutons  loués  par  Ab-l)a-kal-la  à  Gù-de-a:  2"  année  de  G.  S.  — 

H.  :  :J0  niin. 

1004.  Location  d'une  ànesse,  n-ra-a  (consacrée  par)  de  Lù-pal-sà(g)-ga,  par  Al-la  le 

pasteur  d'ànesses  mères;  mois  f]e  Bau,  2"  année  de  G.  S.  —  H.  :  35  mm. 

1005.  Liste  de  temples  pour  un  compte  de  laine  non  travaillée  :   t.  de  Nina,  t.  de 

Nindara,  t.  de  Ba-gei,  t.  de  Gatumdug,  t.  d'Uru.  t.  de  Xinni,  t.  de  Ninsun, 
t.  de  Namhani,  t.  de  Ningiszida,  t.  de  Dungi,  t.  de  Bau,  t.  de  Gimil-Sin, 
t.  de  Galalim,  t.  de  Xingirsu.  —  IL  :  46  mm. 

1006.  Compte  de  dattes,  de  grenades  (?),  de  concombres,  de  raisin  blanc,  de  figues 

darbres  de  6  (X)udées,  pe.s-lum  de-ga-aS  +  as;  livraison  de  X  à  Y  ;  8®  année 
de  B.  S.  ~  H.  :  46  mm. 

1007.  Com|)te  d'embarcations  pour  un  travail  de  transport  (p'd),  désignées  par  le 

contenu  ou  le  propriétaire.  —  H.  :  83  mm. 

1008.  Di-lil-la.  —  Sentence  définitive;   :   trois  grandes  ànesses  avec  ânons  (amar- 

râ-da),  une  anesse  avec  double  paire  d'ànons,  une  ànesse  avec  àne  har+an, 

Ma-ni-ni  à  Na-di  les  ânes  [ ]  :  sa  tablette  il  l'a  ...  ;  par  le  nom  du  roi, 

il  [jure]  ;  Ur-''Ba-ii  fils  de  .  . . ,  Ma-ti-. . .  et  Du(g)-. . .  sont  les  témoins  ;  Ur- 
■■Ba-û  [prête]  serment...  [grande  lacune];  (noms  des  juges);  2"  année  de 
G.  S.  —  H.  :  81  mm. 

1009.  Manque  à  l'inventaire. 

1010.  Fragment  de  di-til-la  gravé  en  2  colonnes  :  cassation  d'un  jugement  par  le 

patési.  —  .  .  .,  «  [par  X  à  Y]  du  p'd  avait  éti''  donné;  (devant)  Al-la  le  patési, 
à  Lii-unu(g)-ki  le  grand  musicien,  au  sujet  de  ce  pal,  Lù-ab-sâ  fils  d'Isib-ba 
avait  promis  (?)  :  «  Par  [Lugal-bar]-zu  le  pnl  a  ('-té  donné»;  —  «à  Ur-mes 
fils  de  [Lù-unu(g)-ki]  le  grand  musicien  il  l'a  do[nné]  »,  énoncé  (mu)  de  la 
bouche  du  juge,  Ur-''Lama  (le  ])atési)  cas.sc  (change);  «ce  pal,  par  Lugal- 
[bar-zu]  a  été  doruir;' :  à  Li'i-ab-sà  il  l'a  donné»;  en  son  nom,  Lugal-mé 
comparait;  les  b'-moins  [jurent]  par  le  nom  [du  roi];  le  juge  du  roi(!)  à 
Lii-ai)-.sà  le  pal  donne;  devant  Ur-''Lama  le  patési  ils  s'étaient  présentés  (?) 
(in-na-an-es-a) ;  Ur-'Lama  [la  paro]le  du  juge  avait  cassé;  Lugal-mé  «  le  pal, 
il  (Lugal-ijar-zu)  l'a  donné  »,  il  en  prête  serment;  Ur-mes  fils  de  Lù-unu(g)-ki 
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le  grand  musicien  prête  (aussi)  serment:  X,  nu-banda  des  guzalu  ...  — 
H.  :  85  mm.  sur  74  mm. 

1011.  Manque  à  l'inventaire. 

1012.  Compte  de  poids  de  laine.   Remarquer  :  laine  .sa-A'-o  (X  :   ^^_  )  pour  vête- 

ments de  tissu,  laine  sa-f^i,  laine  giè-ga-su-si !-ag  pour  vêtement  de  4"  (qua- 
lité), fil...  ( gu-ke.s-du)  pour  vêtements  nig-bi(l)  «royaux»;  laine  tondue 
sur  le  dos  (gi'i-tar)  pour  vêtements  de  3'^  et  4"  qualité:  laine  pour  esclave. 
—  Fragment  à  2  colonnes;  h.  :  100  mm.  sur  88  mm. 

1013.  Compte  de  vêtements  nlg-hi(l)  «  Gimil-Sin  »  (sid  lûg  nig-hifl)  '^Gimil-'^Sin), 

et  autres  (v.  nig-hi(l)-us,  -tab-ba-3-kam ,  -3-kam-us)  :  30"  jour,  mois  Amar- 
aasi,  8«  année  de  G.  S.  —  Fragment  à  2  colonnes;  h.  :  83  mm.  sur  97  mm. 

1014.  Mancjue  à  l'inventaire. 
lOl.j.   Détruite  par  l'humidité. 

1016.  Livraison  d'orge  pour  farine,   faite  par  Ur-['^Sahar]-Ba-ù,   reçue  par  Xam-zi- 

tar-ra  :  8*  année  de  G.  S.  —  H.  :  35  mm. 

1017.  Détruite  par  l'humidité. 

1018.  Manque  à  l'inventaire. 

1019.  Offrandes  :  10  qa  de  boisson  excellente,  10  qa  de  farine  gu,  pour  la  néoménie  et 

le  15"^  jour  à  ''Gù-de-a  le  patési;  1  duk  de  billitu  excellente,  5  qa  de  farine  gu, 
3  qa  de  sasciu  à  '^Dun-pa-è  du  palais;  etc.  Mois  des  semences.  —  H.  :  41  mm. 

1020.  Provisions  à  La-gi-ib  (offrandes  propitiatoires  à  ''Dungi  (et)  voyage),  à  "'•Samas- 

ri(?)-ni  fn-re  de  Xu-ùr-'^Samas,  à  Bâ-sa-îs-dar,  à  Gimil-i-li.  Mois  de  Bau.  — 
H.  :  42  mm. 

1021.  Cimipte  de  boisson,  de  farine  et  d'iiuile  :  offrandes  à  ''Gudea,  voyage  à  Ansin, 

paiement  à  A-kal-la  le  pa-^i-hmi,  offrandes  pieu.ses  aux  roseaux  des  paniers  à 
laine  kitr,  etc.  —  Fragment  à  3  colonnes;  h.  :  100  mm.  sur  97  mm. 

1022.  Autre  fragment  de  la  même  tablette.  —  Idem  :  paiements  à  A-bu-um-iium  le 

patési,  à  Bà-sa-i-[lij,  à  Bà-sa-ha-ni,  à  des  Élamites  de  Hu-ni-bar,  de  ài- 
ma-as-gi-(ki)  et  de  Sabum,  aux  gens  des  forteresses;  offrandes  pieuses  gis- 
bil ;  offrandes  pieu.ses  à  la  harpe;  provisions  pour  les  oies.  —  Fragment  à 
5  colonnes  ;  h.  :  170  mm.  sur  140  mm. 

1023.  Offrandes  propitiatoires  d'huile  et  de  dattes  au  ki-sar  de  Ki-.sur-ra  ;  autorité. 

Lu...  (revers  illisible).  —  H.  :  24  mm. 

1024.  Provisions  de  voyagea  Lù-'Babbar,  Us-mu,  Lù-sâ(g)-sà(g)-ga,  ...-'Nannar-mu. 

Mois  Dim-kù,  4*  année  de  G.  S.  (mu-us-sa...).  —  H.  :  29  mm. 

1025.  Provisions  de  voyage  à  Ur-'Nannar,  É-me-làm,  Gimil-u-ù.  Lu-lu,  Û-e-zi(?). 

—  H.  :  31  mm. 
1026-1029.   Manquent  a  l'inventaire. 
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1030.  Compte  de  mouton^;  :  moutons  à  conduire  à  Sabum  et  à  ramener  de  Sabum,  (à) 
''Gimil-''Sin-ba-ni  le  patési  de  Sabum,  mois  de  Ganmas  ;  moutons  d'Ansan  en 
Elam,  (à)  Ug-''Nannar-in-sà(g)...  ;  ...  (à)  Mar-tu  le  courrier;  autorité,  ''Dun- 
gi-i-li.  Gimil-'i-li  et  Ma-da-lum.  —  Tablette  à  2  colonnes  ;  ii.  :  75  mm. 

1031-1034.  Manquent  à  l'inventaire. 

1035.  Détruite  par  l'humidité. 

1036.  Cylindre  de  90  mm.  de  diam.  et  150  de  hauteur  :  six  colonnes  inscrites,  une 

blanche.  —  Long  te.\te  débutant  par  l'évaluation  d'un  vignoble  à  Tigabba 
(2/3  de  sicles...)'. 

1037.  Cylindre  de  73  mm.  de  diam.  et  100  mm.  de  hauteur  :  sept  colonnes  (la  2'",  dé- 

truite). —  Liste,  (principalement)  de  pécheurs.  Remarquer  :  u  pa-al  é-''Dun- 
gi  »,  les  noms  A-lul  et  Sukkal-di-né,  etc. 

1038.  Plan  cadastral  d'un  champ  :  (le  long  de)  la  rigole  d'Ur-'Dun-pa-è,  2  gar-(du) 

1/2  et  3  coudées  ;  (le  long  de)  la  rigole  du  verger,  3  gar-(du)  et  3  coudées  ; 
...;  (le  long  de)  ...  gir-lam,  [...  gar-(du)  et]  1  (?)  coudée  2/3  :  le  champ  est 
de  8  sar  5/6.  «  Qu'il  ne  le  vende  pas  ».  ...  é-ki-gdl,  la  valeur  est  de  tant  par 
[sarj  ;  le  prix  est  de  ...—  H.  :  54  mm.  sur  50  mm. 

1.  Ce  te.\te  et  le  suivant  que  j'ai  à  ])eiDe  examinés,  à  cause  de  l'extrême  fragilité  de  l'argile  qui 
tombe  en  poussière,  désagrégé  par  riiuraidité,  demanderaient  à  être  revus. 
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A-a-ba-....  'Nin-har-sag  ...  :  755. 

A-a-kal-la,  fils  crUr-'Nu-mus-da,  le  batelier  :  981. 

A-zi-da,  scribe,  fils  de  Ses-ses  ;  857. 

Arad-"'Nannar,  le  grand-vizir  (le  roi  tient  un  petit  vase  à  la  main)  :  994. 

Arad-'Nannar,  le  grand-vizir,  ton  serviteur  (dédié  à  G.  S.,  roi  fort,  roi  d'Ur,  roi  des 

quatre  régions)  :  8GG. 
Arad-'Nannar,  le  grand-vizir,   serviteur  de  mon  dieu,  j'ai  ...  (dédié  à  I.  S.,  roi  fort, 

roi  d'Ur,  roi  des  quatre  régions)  :  937. 
Ba-zi,  scribe,  fils  de  Ses-ses  (présentation  avec  l'aigle)  :  951,  977. 
''Babbar-a,  fils  d'Ur-'...,  scribe  (adoration)  :  984. 

Dû(g)-ga-zi-da,  scribe,  fils  de  Nig-ù-ru(m),  qa-su-dû  de  ""Dun-gi  (présentation)  :  947." 
Dù(g)-ga-zi-da,  fils  de  Nig-ù-ru(m),  le  qa-su-dû  (pré.sentation  avec  l'aigle)  :  940. 
îl-ku-sa  (et)  Da-da  son  fils,  uka-us  du  roi  (présentation  avec  le  croissant  et  un  vase)  : 

950. 
Im-ti-dam,  serviteur  du  roi  :  800. 
Is-ku-un-é-a,  le  nu-banda,  fils  de  Kur-bi-la-...,  ton  serviteur  (dédié  à  I.  S.,  roi  fort, 

roi  d'Ur  ;  présentation  au  roi  qui  tient  un  vase  à  anse)  :  976. 
Ku-ru-ub-''Samas,  le  gir-idta  (et)  ''Dun-gi-ba-ni  le  courrier  son  fils  (présentation  à  une 

déesse  avec  l'étoile  et  le  crois.sant)  :  763. 
Lù-''Ba-ù,  scribe,  fils  de  ''Babbar-bar-ra  :  864. 
Lù-dingir-ra,  fils  d'Ur-gi.s-ginar,  le  nu-handn,  [ton  serviteur]  (dédié  à  ...-'Sin,  roi 

fort,  roi  d'Ur,  roi  des  quatre  régions  :  Gilgames  et  Ea-bani)  :  998. 
Lù-'Dumu-zi,  fils  de  Ma-ni,  qa-su-dû  de  ''Gù-de-a  (adoration  :  dieu  à  bâton,  assis  sur 

un  tabouret  rond  à  trois  pieds;  monstre  ailé)  :  911,  943. 
Lù-'Gàl-alim,  scribe,  fils  de  Gù-de-a  :  942. 
Lù-gi-na,  le  batelier,  fils  de  Lù-'Ninni  (adoration)  :  980. 
Lù-kal-la,  le  scribe  (duh-nig-sar),  fils  d'Ur-''Nina  :  838,  841,  842,  843. 
Lù-'Nin-dar-a,  fils  de  Lù-''Babbar  :  709. 
Lù-''Nin-gir-su,  scrit)e,  fils  d'Arad-mu  (adoration)  :  977. 
Lù-"'Nin-gir-su,  scribe,  fils  de  Ba-zi  :  990. 
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Lù-'Nin-gir-su,  scribe,  fils  dT>-''Xina  le  gardien  du  grenier  (écrevisse  et  aigle)  :  987. 

Lù-''Nin-sali,  scribe,  fils  d'A-tu(d)  (présentation  avec  l'aigle)  :  860. 

Lù-''Nin-saIi,  fils  d'Ur-'^Nin-gir-su  :  710. 

Lù-pal-sà(g)-ga,  scribe,  fils  d'Ur-''...  (présentation)  :  792. 

Lu-...,  le  safj-tu,   ton  serviteur  (dédié  à  Gù-de-a,  patési  de  Lagas   :  luttes  de  héros 

contre  des  fauves)  :  839,  840,  838. 
Lugal-im-ru-a,  scribe,  fils  d'Ur-'...  (présentation  avec  une  deu.vième  déesse)  :  951. 
Lugal-lù-sà(g)-sà(g),  scribe,  fils  de  Mir-sa(g)-sag  (adoration)  :  1002. 
Lugal-ti-ra-às,  scribe,  fils  de  Lù-''Ba-û  (présentation)  :  765. 
Lugal-ti-ra-às,  scribe,  fils  de  Na-mu  (présentation  :  petit  personnage  adorant  derrière 

le  dieu)  :  863,  995,  997. 
Nam-mah,  scribe,  fils  de  Lul-a  le  l)at(!lier  (présentation)  :  757. 
Xaïu-zi-tar-ra,  scribe,  fils  d'Ur-'Lama  ;  647. 

•"Nannar-ki-âg,  scribe,  fils  de  Na-ni,  pisùn-dub-ba  de  Girsu  (présentation)  :  999. 
Pi-pi,  ton  serviteur  (dédié  à  Arad-''Nannar  le  grand-vizir  :  présentation;  dieu  au  go- 
belet) :  952. 
Ses-kal-la,  scribe,  fils  d'L'r-ab-lm  (aigle)  :  996. 
Ur-ab-ba,  scribe,  fils  de  Ba-zi  (adoration  avec  l'aigle)  :  978. 
Ur-''Adad,   ton  fils  (dédié  à  ''Bûr-''!Sin,   roi  fort,   roi  d'Ur,   roi  des  quatre  régions)  : 

954. 
Ur-''Ba-ù,  lils  de  Lugal-.sà(g)- (petit  personnage  adorant  dans  le  cartouche)  : 

953. 
Ur-'^Ba-ù,  .scribe,  fils  de  Lugal-uru-da  (présentation  avec  l'aigle  et  un  lion  couché)  ;  991. 
Ur-é-ninnu,  scribe,  fils  d'Al-la-mu  le  pa-al  (présentation  avec  l'aigle)  :  979. 
Ur-'En-lil-là,  fils  de  Dù(g)  -sâ(g)  le  boucher  :  636. 
Ur-'Gàl-alim,  le  iri-gah,  fils  de  Pa(g)-ru  le  cuisinier  (Gilgamcs  et  l"'.a-bani  avec  le 

lion  et  le  taureau  ;  l'aigle;  :  781. 
Ur-''Gàl-alim,   iWs  ù'Ad-ma,  q a-su-dû  de'Xin-...  (présentatimi  avec  l'aigle   léonto- 

céphale  et  la  chevrette  ;  déesse  à  coiffure  à  mèche  et  à  cornes)  :  946. 
Ur-''Ka-di,  fils  de  Lugal-usumgal,  Venchunteur  ( mas-su-fjid-(ji(! )  (présentation)  :  998. 
Ur-''Lama,  scribe,  fils  de  Gu-za-li  (présentation  avec  une  deu.xièmc  déesse)  :  766. 
Ur-mes,  scribe,  fils  de  Gù-de-a  (présentation)  :  861. 
Ur-mes,  fils  d'Û-da  (présentation  avec  une  deuxième  déesse,  un  oiseau  et  le  crois- 

.sant)  :  749. 
Ur-nigin-gar,  fils  de  Lù-ivs-gi-na  :  701. 

Ur-''Nin-mar-ki.  scribe,  fils  de  Lù-''Na-rii-a  (pi('sentation  avec  l'aigle)  :  993. 
Ur-''Nin-mar-ki,  scribe,   iils  de  Lugal-usumgal  (Gilgames  et  l'",a-bani  ;  grand   oiseau 

sous  le  cartouciie)  :  s35. 
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Ur-'Nin-mar-ki,  scrilje,  fils  de  Nam-ha-ni  (présentation  avec  une  deuxième  déesse)  : 
782. 

Ur-'^Nin- scribe,  fils  de  Lu-.  .  .  fpré.-^entation  :  petit  personnage  dans  le  cartouche)  : 

837. 

Ur-'^Nun-gal,  nu-banda  des  guzalu,  fils  d'Erin-da  (présentation  ;  dieu  à  l'arme  ciaul»e 
assis  sur  un  trône  au  marchepied  orné  d'un  lion  couché)  :  G17,  951. 

Ur-sà(g)-ga,  scribe,  fils  d'Ur-gu-Ia  (présentation  avec  l'aigle  et  un  oiseau)  :  U07. 

Ur-sà(g)-ga-mu,  scribe,  fils  de  Lugal-ka-gi-na  (trois  conifères  et  un  petit  person- 
nage) :  945. 

. . .,  fils  de  . .  .''Nin-mar-ki,  scribe,. . .  (présentation)  :  836. 

...,  fils  de  Lugal-ninni-za,  le  nu-handa,  [ton  serviteur]  (dédié  à  ...-''Sin,  roi  fort, 
roi  d'Ur)  :  998. 
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Adoption  et  légitimation  (?j  :  936. 

Akiti  (tête  de  1')  :  737. 

Ancien  de  la  ville  :  733,  963. 

Ânes  :  loués  (à  l'année)  pour  la  culture,  877.  944:  élevage,  1004,  1008;  comptabilité,  725,  871. 

877  (écuries  des  temples),  988. 
Argent  :  affaire  d",  883:  paiement  en,  627:  v.  Prix  des  esclaves. 
Asphalte,  goudron  et  poix  :  647,  755,  795  (v.  Strabon,  Geoy.,  XVI,  15,  citant  Ératostliène  sur 

l'emploi  par  les  Babyloniens  de  l'asphalte  dans  leurs  constructions). 
Assesseur  du  juge,  faisant  fonction  d'instructeur,  ma.ikim  :  v.  Textes  juridiques. 
Barques  :  halées  avec  des  cordes,  892,  949;  transportant  6  passagers,  950  (cp.  Scheil,  Notes 

d'épigraphie,  LI,  2);  servant  au  transport  des  denrées  et  des  bêtes,  914,  916,  922,  927,  1007  ; 

greniers  provisoires,  757;  à  voile,  902,  note  dans  un  sens  opposé,  Strabon,  Géofj.,  XVI,  9)  ; 

calfatées  avec  de  la  poix,  755  (ih.,  XVI,  15). 
Blanchissage  des  laines  au  savon  :  902. 
Bœufs  :  de  culture  :  709,  877 ;  délevage,  831. 

Bûr-Sin,  roi  d'Ur  :  père  d'Ur-<'.\dad  (?).  954,  sceau  ;  son  temple.  881.  970. 
Cadastral  (plan)  :  1038. 

Canaux  (travail  relatif  aux)  :  760  (cp.  851)  ;  c.  k  qui  va  a  Nina  »,  935. 
Chars  et  différentes  parties  de  l'attelage  :  869. 
Comptabilité  (orge)  publique  :  629,  723,  732.  737,  824,  825,  895,  972,  (979)  ;  v.  Salaires;  privée. 

634,  6.36,  658,  687,  690,  732,  776,  799,  945,  946,  953,  979.  980. 
Comptabilité  agricole  :  621,  629,  633,  652,  726,  890,  895,  901,  906,  910,  924,  926. 
Comptabilité  du  gros  bétail  :  629,  725,  740,  831,  867.  871,  872,  877,  938,  961,  988. 
Comptabilité  du  petit  bétail  :  620,  623,  632,  672,  720,  730,  741,  743,  771,  802,  850,  852,  872. 

873,  876,  884,  897,  899,  903,  905,  919,  (1030). 
Concubinage  légal  pour  cause  de  .stérilité  de  l'épouse  :  931. 

Contrat  :  688  ;  par  procuration,  751  ;  devant  les  juges,  830,  923-1, 923-V  ;  irrévocabilité,  832,  932. 
Cordes  :  à  haler  les  barques,  892  ;  x  —  17,  pesant  22  mines  2/3,  962  :  provenant  de  chez  le  tiuf- 

du,  962  :  cp.  ur-sd,  «  chien  en  laisse  ». 
Courriers  :  (v.  Provisions),  837-843,  858,  863-864,  869,  875,  993,  995,  1002. 
Culte  des  rois  et  des  patésis  :  761,  791,  793,  804,  822,  875,  955,  957,  959,  964,  967,  973,  985,  1019, 

1021. 
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Dates  :  nom  d'une  année,  707  :  années  3'^  de  Bùr-Sin  à  2'-  de  G.  S.  (comme  ISA.,  334).  961  ; 
années  2«  de  G.  S.  à  2>  d"I.  S.  (comme  ISA.,  336).  896;  année  2«  d'I.  S.  (date  k  dISA:. 
625,  631  :  année  3*'  d'I.  S.  Cmu-n.s-m  en  ''Ninni  itmi(f/)-ki  maë-e  ni-pa(d)),  976  ;  année  4"  (?) 
d'I.  S.  (date  m  d'/.S.4.).  »lô.  (890,  895,  897.  906)  :  année  /  d'ISA.  + 1  rmu-ns-sa  en  Ga-es- 
kl  ba-sd),  889. 

Dungi  :  offrandes  à,  822.  875,  955,  959,  973,  1020:  son  temple,  970:  son  prêtre,  856,  947. 

^Dun-pa-è  (é-gal  et  làh-làli)  :  offrandes  à,  761.  791,  804,  822.  875,  955,  957,  959.  964,  967,  973. 
985,  1019. 

Échange  :  692. 

Élam  :  noms  souvent  sémitiques,  v.  Provisions;  —  cités  et  pays  élaraites  :  [Adamdun,  763J  ; 
Ansan,  640,  667,  1030;  Gù-ùr-ba-ki,  638;  Ilu-ni-bar,  638,  683;  Kimas,  873;  Ma-hi-li-ki, 
684;  Mar-ha-si,  875;  Ne-dti-ù-ne-ki,  809;  Sabum,  668,  1022;  Si-ma-as,  893;  Si-ma-as- 
gi-ki,  1022  ;  Si-ma-gi-ki,  718  (cp.  ''Si-ma-sû)  ;  Su-bâ-ui-tum,  638. 

Emprunts  et  dettes  :  673,  688,  693,  700,  742,  764,  785,  789,  911,  941. 

Esclaves  :  font  partie  de  l'héritage,  928,  963  ;  leur  rôle,  732,  933  ;  vendus  par  leurs  parents,  751, 
830,  925;  acquis,  751.  832;  propriété  contestée,  746,  748,  752,  832,  929,  963:  leurs  plaintes, 
744;  révoltés,  748,  925:  mariage  mixte,  752;  affranchissement,  752. 

Étiquettes  de  paniers  à  tablettes  :  651,  695,  704,  713,  787,  860;  l'analyse  microscopique  de  ves- 
tiges de  cordonnets  de  suspension  y  révèle  la  présence  de  graminées  (herbes  folles)  et  de 
joncs. 

Exercices  d'écriture  :  834,  853. 

Faillite  :  état  et  règlement  de  comptes.  924. 

Favorite  (?)  :  cadeau  aux  enfants  d'une,  937. 

Femmes  :  v.  Répudiations,  Fiançailles;  témoin,  931. 

Fiançailles  :  nécessité  du  consentement  des  deux  parents,  960. 

Fonctionnaires  :  né-.sî(fjj-f/a  ((  familiers  »,  624,  655,  731;  tiku.-iis  —  lù-kin-gi-a  (mu'irru),  950, 
lit-rim  =  lù-kin-f/i-a  (mâr  sipri),  763. 

Fondation  pieuse  :  805. 

Forteresses  :  garnison  des,  812;  v.  Provisions. 

Fruits  et  légumes  :  663,  734,  781,  829,  889,  892,  929,  996,  1006. 

Funérailles  d'un  roi  (?)  :  797  (rites  et  lamentations  . 

Gimil-Sin  :  ses  jardins,  811  ;  ses  statues,  793,  795;  «  vêtements  Gimil-Sin  »,  902  (cp.  «  vête- 
ments patési  »,  777):  manufactures  de  tissus  sous  son  patronage.  909. 

Grains  et  farines  :  892  et  notes. 

Gudéa  :  son  culte,  761.  791,  801.  822,  875,  955,  957,  959.  964,  967,  973,  985,  1019,  1021;  son 
qa-HU-dh,  911,  943. 

Homme  d'affaire  (dam-hàr)  :  832. 

Instruments  :  "'"'"' ha-hà-da,  646  (26  sicles  1/2),  788  (21  s.),  951  (39  s.,  5),  982  (13  s.);  divers, 
691,  694,  734,  892. 

Jardins  :  de  Gimil-Sin,  811  ;  prix  d'un  verger,  929;  bêcher  (al)  et  sarcler  (il-tar),  685,  813. 

Juges  :  810;  j.  du  roi,  1010  (cp.  Z^.  A'.,  III-I,  14). 
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.  Laines  :  paniers  à  laine  en  roseaux  (du  poids  de  16  à  30  mines),  ()2J^.  783;  non  travaillée,  C,-20, 

G98.  720,  753,  798,  844,  876,  879.  1005;   1.  sv-x-a,  1012:  sn-ri-(in),  909,  1012;  f/li-ya.vi- 

(sij-or/  (puSikku).  909,  1012;  ffà-tar,  1012;  %-.s-rt^,  729. 
Listes  :  686.  712,  722,  728.  908,  912,  .917,  918,  930,  933,  950. 
Maison  :  donnée  par  le  patési,  920;  vente,  920;  incapacité  d'un  architecte,  752. 
Mariage  :  v.  Fiançailles.  Répudiation;  mariage  mixte,  752. 
Mercenaires  :  logés  \ln-liu-(h'ivhu  «  domestiques  »|  et  non  logés  (nu-dùv),  722  (op.  nidi'ir,  857); 

congédiés  rsK-/;rtr-;-<7^,  728.  745;  renvoyés   (ini-e-k-id),  12S\  vieux,  728;  compagnons  f.sV.s- 

tab-ba),  758,  981. 
Mois  :  de  la  fête  d  Anu.  769   (cp.  /i'7"C.321):  de  la  fête  de  Xedilgun.  p.  2.  n.  2:  iiu  nh-hi  im 

A-«,  649. 
Moulin  :  635,  654.  687,  940,  947.  1016  (cp.  «  meunier»,  B.E.,  XII,  p.  57). 
Nourriture  et  boissons  :  v.  Provisions;  987,  994.  996. 
Ordre  de  paiement  :  760. 

Oiseaux  de  basse  cour  :  737.  952,  cyl.  749  et  835;  mangeoire,  89J;  poulailler,  970. 
Ouvriers  :  comptes  d',  949,  9()2.  970;  v.  Mercenaires. 
l'alais  :  garnison  du.  648  et  iioissim,  v.  Provisions. 
Patési  :  biens  des  enfants  du,  655.  888;  servantes  du,  762;  don  d  une  maison  par  le,  !)20;  prête 

des  ouvriers,  924;  juge  suprême,  casse  un  jugement,  1010. 
Patésis.  d  Adamdun  :  Ba-a.  677;  X;i-gid-da.  /?7'C.325;  Ur-gis-ginar.  /.TC.SiS;  —  d  Anian  : 

X,  gendre  de  Dungi  {O./l  /..n.  125,  ann.  40)  ;  Li-pu-um,  7?7"C';328;  —  de  Sabum  :  A-bu-um- 

1-lum.  640,  611.  868,  875;  ''Gimil-''.-in-ba-ni,  773,  1030;  Arad-Xannar,  /.S'.-l,212;  —  de 

Suse:  Ur  ki-um,  i?rC.322et  329;  Z,a-ri  ik,  /?rC.325  et  Scheil,  Hilprecht  rol,n„r,  1.53; 

Be-li-a-ri-ik,  Scheil,  Notvn  d'i-filf/.,  LI,  3  et  texte  inédit  (Scheil '. 
Pays  et  cités  :  v.  Élam  ;  É-nun-s;i(g)-ga-ki,  639;  Ga-es.  950;  Gab-gab-ni,  668;  Ki-sur-ra,639; 

M;l  g;in  (rive  de),  776;  Xi  ig  ri-ki.  648,  660,  699;  Xippur  (temple  de  Bau  à),  806. 
Poids  de  pierre  de  10,  5,  3  et  1  mines,  2,3  de  mine,  1/2  mine  et  10  sicles.  avec  une  balance, 

909. 
Poils  de  chèvre  (traits  en)  :.869;  cp.  Myrhman.  /?/f.llI-l.  49  52. 
Poissons  :  629,  736,  750,  769,  785.  849,  892. 
Preuve  en  justice  :  748. 
Prix  des  esclaves  :  hommes.  15  sicles.  746;   16  sicles.  923;  —  femmes,  5  sicles,  751;  3  s.  1/2, 

830;  4  s.  1/2,  925  ;  5  s.  1,  2,  936;  -  une  famille,  1  2  mine.  748. 
Prix  d'un  plan  de  12  palmiers,  3  sicles,  929. 
Provisions  de  voyages  :  (629,  630),  638-641,  643-645,  650,  653,  660.  665-668,  674,  675.  677,  679, 

680,  682-684,  697,  699,  708,  714,  715,  718,  719,  772,  773,  778,  779,  786,  803,  809.  812,  815. 

820,  821,  826.  827,  868.  875,  880,  939,  966,  971,  1020,  1021,  1024,  1025  :  v.  Courriers. 
Répudiations  :  759  (sans  indemnité',  923,  931,  918  (avant  consommation  du  mariage). 
Rois  :  v.  Bùr-Sin,  l|)ungi,  Gimil-Sin,  Funérailles  ;  Ur-''Nin-sun,  tils  du  roi,  756;  Xa-bi-^Sin, 

idei/K  939. 
Roseaux  pour  faire  des  paniers  :  f)31.  692.  768,  896. 
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Sacrifices  et  offrandes  :  v.  Culte  des  rois;  672,  689,  724,  808,  8iy,  829,  833,  986,  1021,  1022, 

1025. 
Salaires  :  617,  618,  625,  627,  637,  649,  652,  664,  712,  717,  723,  727,  731,  742,  757,  765,  766,  774, 
775,  782,  790,  792.  806,  811.  845,  859,  861.  881,  882,  886.  887,  888,  896,  9.34,  968,  981,  984. 
Sceaux  :  v.  PI.  I,  II,  III  ;  v.  la  liste  des  légendes,  p.  59;  un  sceau  commun  au  père  et  au  fils,  763, 

950;  s.  de  l'un  pour  l'autre,  664,  755,  764,  844,  857,  942,  995. 
Scribes  (art  des)  :  651. 

Serment  judiciaire  :  733  (prononcé  dans  un  temple),  923-IV,  929. 
Statues  de  Gimil-Sin  :  793,  795. 

Témoignage  :  témoins,  In-onim-ma-hi :  «  par  devant  )),  ir/i-X-iii.  944:  témoins  récusés,  746,  929 
et  p.  21.  n.  1. 

Temples  :  personnel,  731,  845,  865,  907:  étables  et  écuries,  877:  comptabilité  agricole,  v.  sous 
ce  mot  et  895  ;  provisions  et  mobilier  (?),  892. 

Textes  juridiques  (di-til-ki)  :  733,  744,  746,  748,  751.  7.-)2,  759,  (760).  805,  (810).  830,  832.  920, 
923,  924,  925,  928,  931,  932,  936,  948,  960.  963,  1008,  1010. 

Tissage  et  tissus  :  étoffes  à  trame  filée,  tdg-sur-ra,  902  ;  étoffe  tiig-kin-aà-a  (cp.  fsâ,  902,  909  ; 
toile  tii(/-sà-ha,  902;  foulage  du  drap,  69S.  703,  885,  974;  manufacture  de  tissage  (é-us- 
barj,  817,  904;  munufacture  de  tissage  (( 'iLama-''Gimil-''Sin  ».  798,  909  (cp.  é-us-bar 
''Gimil-'Sin,  651  ;  tisseuses  de  Gimil-Sin,  702,  841,  848);  manuf.  de  tissage  de  Lagas  et  de 
Nina,  794;  idem,  de  Tigabba,  619,  722,  913;  idem,  des  bords  du  «  canal  qui  va  à  Nina  )), 
702;  idem,  de  Kisurra,  752;  «  métier  »,  909;  archiviste  de  la  manufacture,  728  ;  ka-si  de  la 
manufacture,  698,  702  (cp-  Tempelurk.,  164'). 

Titre  de  propriété  perdu  :  1008. 

Travaux  :  642,  685,  760,  813,  851,  914,  921. 

Tribunal  :  733,  925,  969;  archives  du  tribunal,  810. 

Ur-''Lama,  patési  :  957.  967,  985. 

Vases  et  ustensiles  :  892. 

Vêtements  :  620,  622,  628.  696,  885.  !)0l,  917,  918.  1012;  vét.  nin-hid).  974,  909;  vét.  Tuf/-hi(l) 
pa-te-si,  777;  vêt.  nifj-bi(l)  ''Gimil-''Sin,  698.  902,  1013;  vët.  lum-zn  (4-us,  du),  703 
(4  mines  5/6);  vét.  mn/c  [tunique  courte  pour  le  désert,  SAf.,  58;  haillons.  SA/.,  60; 
vêtement  de  pudeur,  S  AI.,  .53;  quelquefois  en  laine),  902,  90\)\  prir-xifr/),  902;  vét.  mn- 
tdrj-luf/al-é-ba-an,  902;  sa,  dimension  d"un  vêtement  (5  coudées),  909. 

Vêtements  (gratifications  de  laine  et  de)  :  619,  622,  848,  8.55,  904,  917,  918. 

Vigne  :  892,  1006,  10.36. 

Vœu  (Hà-dA((]))  :  805. 

Vol  (?)  :  733,  923-n,  923- IV,  936,  963-11  et  III. 

Zéro  :  629  (p.  8,  n.  1),  754. 
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